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Um pouco de aba-iieén’)

(Archivo do general Jodio de Deus Martins)

Abd-nieén, lingua de indio, litteralmente: Abd, indio,
qieén, segundo a orthographia do philologo, P.* Ruiz de Mon-
toya, ou, aportuguesado, nheém, lingua ou idioma. Cuara-
cyaba, cabellos da cor da lus solar, cabellos loiros ou apollinos:
Cuaracy, sol, aba, cabellos. Anda por ahi este nome indigena
com a respecliva orthographia alterada — Guardciaba —; ha
um official do exercito, eujo nome proprio nao recordamos
agora, que o pospOe ao proprio com esta orthographia. De-
compondo aquelle nome em seus elementos integrantes, vem:
Cua, logar, sitio, buraco, etc., ara, dia, cy, mae, donde —
sitio ou lugar da mie do dia. Nandicud, vacacud, logar, onde
ha ou abundam avestruses e bovinos; arapond, dia bonito,
aravai, dia feio, ete; checy, minha mae, ndecy vossa mae:
che e nde sdo adjectivos possessivos, determinando a cousa
possuida: Cherendé, minha irma, cheragi, meu filho, sendo o
homem quem falla, Chemembi, sendo a mulher. Cheriba
amyyd’: meu finado pae, a quem amava; uma cdndidai, olhando-
se em um espelho, pode esclamar: Chereca 7iard’: tenho os
olhos risonhos. O P.f Antonio Ruiz de Montoya, philologo,
escriptor, o proprio que mais enriqueceu a litteratura abori-
gena, legando & posteridade, entre outros trabalhos de merito,
uma grammatica guarany, um Thesouro da lingua guarany

1) A coordenacdo destas notas e alguns accrescimos ¢ que sio
nossos; o mais deduzimos ou vertemos de um guia, que conceituamos
competente.
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e um Vocabulario, nasceu na cidade de Lima, .reina de las
ciudades americanas®, no dizer do seu biographo, P.° Nicolas
del Techo, como elle, da Companhia de Jesus. Se a essa cidade
ndo corresponde esta dignidade pela sua edificacio, que ¢
vetusta, pela sua populagdo e pelos seus progressos, certo que
Ih’a quadra pela sua ancianidade, pelo facto de ter sido a
séde do primeiro Virreinato que a nobre Hespanha estabeleceu
em possessoes suas, no mundo que lhe deu Colombo. Mais
ou menos defrontando-a na parte oriental dos Andes, estda Cusco,
cidade celebre, corte que foi do rei inca, Huascar, que pereceu
d4s maos do. proprio irmao Atahualpa, que reinava em Quito.

0 aventureiro Francisco Pizarro, aproveitando-se da des-
avenca entre as duas magestades peruvianas ou incas, conquistou
o Perti com uma centena de companheiros, aprisionando pela
(raicdo a Atahualpa, a quem esirangulou nos calaboucos de
Jajamarca. E, assim, desappareceu o ultimo representante da
dynastia incasica, fundada pelo famoso Manco-Gapac, a quem
Aug. Comte dispensou um titulo de immortalidade, fazende-o
patrono do vigesimo dia do mez de Moysés, chefe da theo-

cracia inicial.

Ruiz de Montoya assignalou a universalidade da lingua
guarany, conforme se induz destas palavras do prineipio do
seu ,Tesoro de la lingua guarany“: Domina ambos os mares,
alludindo & nacdo guarany, o sul por toda a costa do Brasil e
interessando todo o Perti com os dois maiores rios conhecidos:
o Prata, cuja boceca em Buenos Aires é de oitenta leguas, (2xa-
gerou, positivamente) y el gran Maraiion (Amazonas), em nada
inferior ao primeiro, que passa perto da cidade de Cusco*. O
rio Amazonas ¢ o lerceiro do mundo, so lem dois superiores em
curso: o Mississippi-Missouri e o Nilo; a sua bacia é a maior
da America do Sul, estd calculada em 6 milhdes de Kkilometros
quadrados — onze vezes o territorio da Franca! Agassir a elle
se refere por este modo: .4 pu dire que dans cet ocean fail de
fleuves, au lieu de monter el de descendre chaque jour, la marée
est annuélle, et, au lieu d'étre réglie par la lune, elle est par
le soleil”. Soberbo rie! a quem o Astro da Luz faz especial
mercé! E. Reelus chama-o rio por excellencia, mar doce em
continuo movimento, gloria do nosso planeta e 4 Cordilheira
dos Andes, que lhe dd nascimento, ,,0 maior caracterislico da
America do Sul”. As palavras da lingua guarany sdo geral-
mente compostas de particulas de sons differentes e de sentidos
ou accepgoes e alguns oppostos, a tal ponto que o P.c Ruiz de
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Montova confessa a diffieuldade que experimentou para en-
contrar uma harmonia entre elles. As particulas mudam de
valor significativo na linguagem fallada, nio s6 na pronuncia
com tambem no lom ou na intencdo da sua emissdo; ¢ por
um tal motivo que indispensavel se torna, antes de tudo, co-
nhecer os signaes inventados pelos missionarios para repre-
sentar por escripto a prosodia grammatical: I. A pronun-
ciacdo nasal breve, se representa pelo singnal ": Exemplos:
Mdamdné — vou morrer , Hohé — afortunado. 1. Quando o
som nasal ¢ accentuado ou grave, o signal anterior ¢ acom-
panhado de um accento agudo ’: Exemplo: Cd’ £,
A pronuncia guttural thensa se expressa pelo b\'mbolu ou

signal “: hxem[)lo. i — agua — se pronuncia retirando a
lingua ao interior » apertando a garganta, 9 vos como (e
se dilata através da garganta assim fechada. rftacu — agua
quente — Iruncd — agua fria. IV. Quando a pronunciacio
¢ ao mesmo lempo nasak e guttural este symbolo é reforcado
pelo signal ~: Exemplo: Pysa@’ — dedo do pé: Py, pé, se pro-
nuncia como a grega © — e sd’ — dedo, ecomo o adjectivo

s@, mais ou menos. KEsta lingua é pobre de nomes numericos;
contavam os guaranys com os dedos das mios e dos pés, como
se vae vér: Petet — um — Mocoi — dois — ['oha]n r e e
Irindi — quatro. Para indicar a reunido de cinco unidades,
diziam: Ace-pdpetet — pé — miao — petei — um — donde
uma mao ou cineo; Ace-pomocoi — duas maos ou dez; e para
indicar vinte: Acepd-acepidbe — maos e pés.

IT

Fomos aos poucos nos assenhoreando de nomes e phrases
guaranys: mudando a accep¢do a uns, mutilando a outros e
agglutinando aquelles. Alguns exemplos dario rasio ao nosso
asserto. O indio, digamos isto preliminarmente, fora realmente
coneeituoso — como havemos de evidenciar no decorrer destas
notas — em por nomes as cousas. Pid — coracdo — Chepid —
meu cora¢ido —; carinhosamente costumamos dizer: meu fi-
lhinho; o indio, a seu turno, chama chepid, filho do coracao,
particula do coragio tal é o sentido ou a expressiio desta pa-
lavra, externada com f{ransportes de carinho. Nao ¢é bella a
metaphora? O nosso filho ndo é realmente parte do nosso co-
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racio? A esta mesma palavra, sem o adjectivo possessivo che,
mudamos de alguma forma o sentido para emprestar-lhe a
significacdo de indio novel, pequeno, indiosinho. Quem ¢é que
ahi chegou? Foi o pid ou piasinho (até diminuitivo ja lh'a
inventamos) ali da casa do visinho. Através, porém, da nossa
postica accepedo, como que palpita a real, a primitiva, real-
mente, a palavra pid ou indiosinho, nos lembra logo a idéa de
filho de indio. Que o meu querido amigo dr. Pia ndo se dé
por alludido, porque o seu venerando pae e meu provecto com-
panheiro de Campanha, major Andrade, é ariano legitimo,
isto é, sem mescla. Vive ali uma chichi — velha e la um
chirit — velho: no primeiro exemplo pensamos dizer ,china
velha* e no segundo ,indio velho*, mas, note-se, com alteracio
manifesta das phrases, lidimamente indigenas, que nao so
agglutinamos como alteramos-lhes o sentido. Normalisados,
temos: Che-Cy, minha mae, Che-riiba, meu pae — com a syl-
laba — ba — de menos. Resulta — que apuramos uma jun-
c¢ao a nosso modo, temperando-a com o qualificativo — velho,
e, assi, muitos outros nomes e phrases. De momento lem-
bramo-nos mais destes: ,Ibirocae” e ,Taroquém®, que, des-
embaracados da ganga que lhes pusemos, vem: [bird-caé, pao
queimado, Sod-caé, carne assada, Mboi-caé, cobra queimada
ou assada; pronuncia-se esta ultima palavra — boi —; ild-
oqué, porta de pedra. Eped-oqué, abre a porta, embiti-oqué,
fecha a porta. O possessivo — che — pronuncia-se — ché —
che-cuiid, minha mulher, che-ragi, meu filho ou meus filhos,
quando ¢ o homem que fala, porque para a mulher ha outra
vos, que se nos affigura mais doce: che-mdambi.

O guarany, edita o nosso guia, ¢ abundante em inter-
jeccdes de admiracdo e de effeito. O mais bello e 0 mais si-
gnificalivo dos nomes empregados pelos guaranys, ¢ o nome de
Deus: é uma mesela eloquente de sorpresa, de admiracio e de
misterio. Tupd’, que significa Deus, se compde da admiracio
Ti e a particula pd’, do que resulta: ,Ah! quem sois vs?*
E’ uma vos — T — reservada exclusivamente ao homern, que
da testemunho de sua admiracdo por alguma cousa. As mu-
Lheres manifestam a sua admira¢do ou emog¢ao pelas vozes:
Hed, Heat, Acai, mas jamais por Tu. Se a admira¢do ¢ mo-
tivada por um objecto bello, empregam a palavra Atdi e se
por um objecto excessivamente pequeno, a Hariti. Entretanto
ouvimos por diversas vezes no Paraguay, mulheres do povo,
" possuidas da emogdo de pezar, dizerem: Hed-ché-Dios, mescla
de guarany com espanhol, que traduzimos: ,ai, meu Deus";
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interjeccio de pezar que reforcavam, invariavelmente, com a
acgio: deixando pender a fronte sobre a mao direita (Pdacatua)
espalmada. Na nomenclatura dos seres viventes ndo é aonde
mais domina a onomalopeya; para dar-lhes nomes serviram-se
os guaranys de analogias em que o juizo prevalece mais que
a simples percepcdao material dos ouvidos. Assim, 4 avesiruz
deram o nome de Ndndi ao mesmo tempo que & certa especie
de aranha, por acharem sem duvida no comprimento exagge-
rado das pernas e no modo desgracioso posto que rapido, dos
seus movimentos, uma semelhanca entre esses dois animaes
tam differentes por sua especie, talhe e habitos. Ao trabalho,
a teia da aranha, chamaram ndnduty, que, figuradamente, se
traduz por accumulo, reunido do trabalho da aranha. O
ndnduty, ¢ uma téla tenuissima feita de fios de linha de
extrema finura; uma tal téla lembra realmente a essas cellula-
sitas concentricas, que aranhasitas entretecem nos jardins.
Em tudo isto o que ¢ que se apura? Um guiso preciso da
apreciacio comparativa de seres e de cousas. Ainda nado ha
muito que testemunhamos o trabalho de uma india do toldo da
Guarita, feito de fibras tenuissimas de bambu (tacuara), com
uma dextresa e perfeicio admiraveis; ella mesma, servindo-se
dos dentes (rai), extraia as fibras do cortice do bambi, assim,
como um adextrado trancador gaucho, extrahiria um tento del-
gadissimo de lonca de potrilho! E, note-se, um pequeno filho
ou pidasinho, que aos seios amamentava, ndo lhe embaracava
por. forma alguma. Admira-se a delicadesa de seu ftrabalho:
fizemos-lhe acquisicio, por preco vil, de algumas peneirasitas
de phantasia e de alguns samburasitos. Ao maior mono das
suas selvas deram os guaranys o nome de Carayd, palavra
composta de Card, habilidade, astucia, curiosidade, e de yd,
ser dissimulado — pondo assim a esse quadrumano, um nome
que representa as qualidades que lhe hado attribuido todos os
observadores.

IT1

Nao somente cada sexo tem as suas interjecedes como
tambem ha na lingua guarany formas particulares ou espe-
ciaes no modo de dizer para as mulheres. A burla, a zombaria
desdenhosa pode sahir da bocca dos homens, porém, ndo
expressa pelas vozes: Ed, Eurari (o r suave) e Eiigd, que, &
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causa da sua tonalidade suave e euphonica, estam reservadas
pela galanferia selvagem ao uso exclusivo da mulher. A raca
guarany ?) era observadéra, mui diligente por natureza e muito
imitadora como, de resto, foram todos os homens primitivos.
No ,El Tesoro de la lengua guarany" do illusire ignaciano,
Pe Ruiz de Montoya, se encontram palavras para dar uma
idéa dos costumes das abelhas, da qualidade e dos differentes
estados do seu mel — o que vem em apoio da faculdade obser-
vadora que possuiam em alto grdo os guaranys. Posto que a
onomatopéya nao fosse a predominante na nomenclatura,
designadamente dos seres viventes, como jdi referimos, era
comtudo frequente na harmoniosa lingua guarany ou abd-
neén. A onomatopéya ¢ a palavra formada pela imitacao dos
sons nalturaes: Abati-pdroré, milho que estalla ao abrir-se em
flor (milho de pipoea), Itérdoro, jorro de agua, Ipupni, agua
fervendo, evaporando-se; Guigui, murmurio da agua, ruido do
arroio: Apucapopd, Apucapuct, risada que estalla, risada
longa, comprida, sdo palavras de origem onomalopoyca. Os
guaranys lograram crear palavras, cuja férma vocal representa
as impressoes da alma, obrando sobre os senlidos como as
notas combinadas com arte na musica. Realmente, ha formas
graphicas tam expressivas, que como que pintam ao vivo o
sentimento da alma: Che-rdn-ho, eu suspiro, ou, litteralmente,
vae-se a minha alma; Che-ro-ri (pronuncia-se suavemente o r),
estou contente; Che-ahu-sé-ndebe, quero-vos, desejo-vos — lit-
teralmente: eu te quero comer, expressao graphica, opina um
autor, que pinta muito ao vivo a forma da expansido amatoria,
propria dos tropicos. Montoya diz e com razao, que a lingua
guarany dd por suas expressdes, uma idéa exacta das cousas
que as palavras representam, fazendo allusdo 4 preecisao com
que os substantivos compostos desta lingua expressam-n’as.
Os exemplos sfio innumeros: para fazer bem compreender esta
particularidade da lingua guarany, bastarda citar alguns.
Quando uma joven attinge a idade nubil e, por conseguinte,
estd apta a preencher as funccoes de mulher, os guaranys
empregam para designal-a a expressio Ied’, que accorda imme-
diatamente a idéa de mae e de um desenvolvimento physico
completo, porque esta palavra quer dizer: ja tem seios. Quando

2) Segundo um etymologista que temos & vista, este voeabulo
se decompde assim: guara, homens ou seres da ferra, ni, forma alte-
rada de ndi, preposicdo ou particula negativa., Guard-ni, significa,
pois, nao somos guaras, NA0 sOMOs inimigos; se suppoe que foi esta
a férma de annuncciarem-se aos conquistadores amigos.
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em guarany se quer designar uma mulher em esltado de gra-
videz, se faz uso de uma metaphora digna de um povo civi-
lisado, empregando-se a palavra Plrud’, cuja decomposicio
dd ,ter um fructo®, pois que piri, ter e dar, tambem, e a par-
licula d. entre as differentes significacdes, que possue, tem a
de ,fructo”. Uma creanca que nasce, é, com effeito, um fructo
que se desprende da planta em que amadureceu. Por uma
metaphora semelhante é que tambem se diz mambird, cuja
traduccdo litteral, ¢ ,filho ou filha que cae“. A palavra
Cund’, se compoe de Cun, lingua, e da particula @', despegada,
solta, ete. Singular etymologia, observa um aulor, que inclina
a crer que as mulheres guaranys se serviam profusamente do
dom da palavra! As palavras (ai, carai, tuja, quira piri, ete.
juntas & Cund’, como suffixos, ddo estados da mulher: jovem,
matrona, velha, gorda e magra. Com as radicaes I, agua, e
lta, pedra, ferro, elc., formam-se innumeras palavras, em que
ellas desempenham o rol de substantivos e as dissineneias ou
de adjectivos qualificativos. Alguns exemplos corroborardo
0 nosso assérto. Iverd, agua brilhante, 7hu, agua prela, Ipita,
agua vermelha; Feuapil@, rcuapord, fcuapindd, respectivamente
fonte de agua vermelha, fonte bella, fonte do gerivd: I, agua,
cud, buraco, pitd, pord e pondd, vermelho, bello e geriva. Icua-
puéra, ex-fonte, Caapuéra, onde houve malto. Observacoes,
lalvez imperfeitas, nos suggerem que a particula ,pe* tem va-
rias fune¢bes na expressio guarany: ora ¢ adverbio
de lugar, ora variacdo pronominal, servindo de regimem
directo ao verbo, a que é justapdsta, ora, posposta ds palavras,
6 meramente euphonica. Alguns exemplos melhor elucidarao
o nosso enunciado. Se perguntarmos a um guarany que tenha
chegado da egreja — donde viestes? — ou: Mamomo-ghui-
paré-ji? responderd: Aju-tupd’-d-pé, venho da egreja ou, lit-
feralmente, venho de dentro da casa de Deus. Para aonde
ides? — ou: Mamdmdo-paré-6? Ajd- (pronuncia-se o jota gut-
turalmente, como em ecastilhano) caa-gui-pe: vou ali ao matto
ou lilteralmente, vou ali dentro do mallo. Bdo-pé-picd? Que
ides fazer? Egueri-ipe, trazer agua; a particula ,pe" aqui
estd na accepgdo euphonica, porque ao ouvido atilado do sel-
vicola ipe pareceu de uma pronuncia mais elegante que i sim-
plesmente. Inquire, por exemplo, a dona da casa & sua creada
pelo seu ndnduty ou Poi: Mamémé-oimé che-ndnduty ou che-
poi?  Oimé-caraméguape, isto é, dentro do bahu, responde-lhe
a creada. Ndnduty, ja o dissemos, ¢ uma renda tenuissima,
que bem lembra o trabalho da aranha; péde ser um lencosito,
umas hombreiras ou outro adorno de camisa de senhora; Poi
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significa delicado, fino, delgado, etc. Erv-chéve, ché-poi, isto
¢, dai-me o meu delicado. Bene trovato! Ha um povoado no
Paraguay, em cujas proximidades leve inicio a batalha de
Campo Grande (Nu-Guazii), chamado Caacupé — atraz ou além
do matto —. Eré-chupé — diz-lhe ou diz a elle, em opposicao
a Eré-mi — diz-me. Eré-mi-catu — dizei-me, eu vol-o rogo.
Vé-se se ndo estamos illudidos, que ,mi* e ,pe” representam
as variagbes pronominaes — me e — lhe — em regimem di-
recto e indirecto dos respectivos verbos. Mava-pd, ndé Valle?
donde sois filho? Ché-valle, paraguaipe: sou filho de dentro
do rio Paraguay, entenda-se, porém, de Assumpeao, que esta
edificada & beira desse rio. Se é filho de féra, elle vos dira:
ché-paraguay-gud. Esta palavra ,gud™ ¢ expressiva de habital,
de lugar, de proprio da terra, etc.

IV

Na lingua guarany ha formas graphicas tam expressivas
que como que pintam o pensamento; despertam vivamenle o
sentimento de que a alma estd possuida. Nas vozes que os
symbolos ou signaes graphicos representam, houve realmente
engenho na sua combinagdo porque facilita notavelmente
a comprehensdo do pensamento que vestem, do que se quer
dizer: sentimentos que nos vdo n'alma ellas pintam ou tra-
duzem expressivamente. Exemplifiquemol-as: Che-rda-nhd, eu
suspiro ou, detalhadamente, vae-se-me a alma; Che-ré-ri (pro-
nuncia-se brandamente o r), estou contente, sinto-me alegre;
Che-ahu-ndebe, desejo-te ou, litteralmente, eu te quero comer,
expressao graphica, edita um autor, que descreve ou pinta muito
vivo a férma porque se desenvolvem as paixdes tropicaes do
genero amatorio. Entre muitos, escolhamos as vozes uni e
disyllabas, I, agua, rio, ete. e Itd, pedra, ferro, etc., com as quaes
formaram os indigenas os innumeros nomes. Aquella voz
elementar, assim com aquelle symbolosito encimado, pronun-
cia-se retirando a lingua e apertando bem a garganta: é ni-
miamente guttural e tem um som que lembra o do w francez.
Demos alguns exemplos em que estas palavras entram como
radicaes: I-guazi, rio caudaloso, rio grande, posto que, se-
gundo o competente coronel du Graty, Parana signifique tam-
bem rio grande; I-pd, lago, lagoa, I'pamdrdti, lago de aguas
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claras, Ipacarahy, lago do senhor; I ua fonte, cacimba, litte-
ralmente, buraco que tem agua, 1 cud-pond, fonte linda de
agua boa, i-cud-pond-eté, fonte muito lmda, de agua muilo
bba; I-verda, agua que luz agua brilhante & luz do sol I-hat,
agua preta, harrentd, rio de aguas turvas; I-cdti, agua polluida,
agua hedionda. O nome Tebirum‘y, que ¢ o de um importante
rio, tributario do Paraguay, tem uma formacdo bem singular!
como se vae apreciar: Tebi ¢ uma parte do corpo humano, que
nada tem de nobre, dado o seu infimo funccionamento, cud
exprime buraco, e i, agua, por conseguinte, agua que se deriva
de um manancial, que se parece com dquella parte do corpo.
i-ro, agua amarga, agua do mar, I-één, agua doce. Cad, ar-
vore, arbusto, matto folha, herva, ¢ uma preposicio que tambem
entra num grande numero de palavras compostas: Caa-i-rd,
matte chimarrdo, matte amargo; Caa-i-één, matte doce. O
coronel du Graty diz que o uso da herva matte ¢ de origem in-
digena, que foram os guaranys que suggeriram-n’o aos co-
quistadores hespanhoes. E' o caso que Hernando Arias de
Saavedra, governador do Paraguay de 1592 a 1594, descobrio
entre os indlos7 que o acompanhavanl em uma e.\curséo pelo
interior do paiz, um sacco de Herva Matte, que elles chamavam
Caa: data dessa época a exploracao da herva matte pelos
hespanhoes.

Cumpre editarmos para nos reportarmos d historia ver-
dadeira da evolucio do matte, que foi elle originariamente fo-
mado frio, com herva grosseiramente cancheiada, disposta num
poronguito (cad-i-gud, cuia), com agua fria e tomada a infusio
com um canudosito de capim (capi-i) e como refresco como
beberagem refrigerante, que realmente ¢, e mui apetecida no
Paraguay, onde a estacdo estival soe ser canicular. Por occa-
sido das operacoes de guerra da campanha do Paraguay, os
alliados formaram uma numerosa legiao de paraguayos, que
espontaneamente se lhes apresentavam, pedindo com instancia
armas para ao lado delles combaterem contra o despotico, o
verdugo governo do seu paiz. Varias foram as occasies em
que tivemos ensejo de observar que, em seguida de breve pa-
rada do exercito, em derrota para o seu objectivo, os legio-
narios paraguayos ecorriam ao proximo curso de agua a se
dessedentar, a tomar o seu refrigerante teréré, como chamavam
o matte de agua fria, qué os seus avos foram os primeiros a
usar. NoOs o experimentamos por varias vezes e achamol-o
devéras refrigerante. E’ tam fresca essa effusio que no in-
verno nao ¢ ella usada, nem mesmo apetecida. Com [td, entre
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oufras muitas, formaram os guaranys as vozes compostas de
Ttapiru, pedra secca, Itapia, pedra redonda, [lapud, pedra alla,
Itapé, pedra chata, Ifaiina, pedra preta, Itapuitd, pedra ver-
melha, amaraty, ndo, mas Ilamdrdti, pedra branca, [tacu-
lumi, tambem nao, mas sim Ifacunwmi, creanca ou menino de
pedra, [tatiaia, ainda tambem ndo, mas [fatidi, reunido de
dentes de pedra, que é¢ o que simula a realidade objectiva:
ti ou ty, agrupamento, reunido, etc., @ dente. Che-rdi, meus
dentes, nde-rai-poti, tendes os dentes limpos ou alvos; nde-rai-
ipond-eté, tendes os dentes muito bonitos: este n, que precede
de, pronome da 2.2 pessoa do plural ou do singular, ¢ mudo,
ra (o r brando), verbo, ser, ter, ete., @i ou tai, dente ou dentes,
ipond, bello, bonito, lindo, etc., e eté, adverbio de quantidade,
que eleva ao superlativo o adjectivo, no caso ipona. Iacuatid,
pedra escripta. No ,Cerro das Palomas® (eis aqui um nome
nacionalisado, mixto de portuguez e de hespanhol) proximo
do Liveamento, vimos inserip¢Oes latinas em pedras reveslidas
de branda camada calcarea; fora isso obra dos jesuitas e d’ahi
resulta a pedra ifacuatia do genlio. Ha nas proximidades do
nosso torrdo nalalicio, segundo districto de Sant’Anna do Li-
vramento, uma eminencia chamada ,,Cerro de Hacuatid™. Essa
eminencia, que de terra e ndo grande, sendo fora ahi o indigena
ter encontrado pedras escriptas, com mais propriedade devéra
se chamar ,,Ibitimi*: I0i, terra, ti, accumulag¢io, e mi pequena,
donde pequena accumulacio de terra.

Nao ¢ Taroquém, como no geral se escreve, mas [iaoque,
porta de pedra. Existio ahi uma porta de pedra, ruina de
importante construccao dos jesuitas, que fora eslancia da re-
duegdao de S. Miguel, senao estamos enganados. A proposilo,
S. Miguel foi a primeira reduccio que os jesuitas fundaram
na regiao del Tape, como a denomina o historiador ignaciano,
padre Nicolas del Techo, que servio por muitos annos nas re-
duecgdes deste lado do Uruguay. Descrevemol-a d’accordo com
esle jesuita, que nella andou a servico da companhia. Recebe
este nome da Cordilheira que a rodeia por espaco de quasi
cem leguas, do oriente ao occidente; dista do Uruguay oito dias
de jornada e deseseis do mar Atlantico: S. Thiago do Boqueirio,
S. Martinho, S. Xavier, a parte montanhosa de Santa Maria da
Bocea do Monte e o Jacuhy, entdo chamado Igai, segundo o
conego Gay, pertenciam a ella, com os rios que se lhe derivam:
Puita, Tacuari, Yguarimi, Yaguari-Guazii, Ybicui-Guazi e Ja-
cuhy. Falando dos seus naturaes, eis como o padre Nicolas
se exprime: Os habitantes do Tape em quasi nada se differen-
ciam dos guaranys; entretanto sio de caracter mais doce e me-
nos corrompidos pelo vicio; estd provado que ndo ha na
America meridional nagio tam apta para comprehender e con-
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servar o christianismo. Amantes da liberdade, odiavam o
extrangeiro e nao os teriam sujeitado facilmente os hespanhoes
sem a propagacdo do Evangelho no Tape.

Como os guaranys, moravam em pequenas aldeias (tabati),
situadas no alto dos cerros ou na éspessura dos bosques: pro-
ximas de rios ou de fontes. A respeito de extranho animal,
for¢osamente fabuloso, indigena desta regido, eis como o padre
Nicolas se externa: Na parte lacustre proxima do mar (Atlan-
tico) encontra-se um animal amphibio semelhante a ovelha,
tendo, porém, garras e dentes de ligre; é tam feroz que até ao
proprio ledo (puma) chega atacar. E' dos indios o animal
mais lemido e a cujos campos sae em manadas, promovendo
grandes estragos; se algum irndigena consegue, a muito custo,
matar um, cobre-se com a respectiva pelle, chamada ad, niao
me sendo dado explicar se a tal cobertura é que dia nome & féra
ou se esta & vestimenta. O que, porém, ¢ certo, é que faes ani-
rnaes sao ovelhas no exterior e lobos rapaces no interior. Singular
animal! Macacos nos mordam se elle ndo ¢, com toda a sua
singularidade indigena, o lobo marinho, abundante nos par-
ceis do visinho mar das Torres, donde saem ds manadas a
ouréla, largartear, da qual ndo dista muito a extensao lacustre,
outr’ora parte integrante desse mesmo mar, que por ahi existe.
O tape vio o ovelha-tigre atravez de fabulosa lente e, d'ahi, a
lenda que a seu respeito architectou e ao padre jesuita referio.
Em relacio a um passaro da mesma regiao, assim tambem se
externa o padre Nicolas del Techo. Ha tambem um passaro
branco, de corpo diminuto e canto melodioso, semejante al
sonido de las campanas, pelos naturaes denominado Guirapd,
isto é, passaro que trina, segundo aquelle autor. Pelos signaes
constatados vé-se que outro nao pode ser que o nosso ferreiro
ou araponga, cujo canto, longe de ser trinado, ¢ plangente, de
limbre metallico, donde a nossa onomatopéa.

v

Nesta aprecia¢ao que muito pela rama vamos fazendo da
lingua guarani, que ¢, mais ou menos, a propria tupi, talvez
menos inflexivel, nos apadrinham varios autores, nomeada-
mente Alfred du Gralty, belga e coronel de engenheiros, que
escreveu uma mui sentenciosa historia do Paraguay, em tempo
de governo relativamente patriotico, de Lopez I. Para levar s
effeilo essa meriloria obra, leve de soccorrer-se de varios fra-
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cianos, que por terras americanas andaram mui afanosos na
catechese do gentio. Entre esses trabalhos salienta-se o do
erudito padre Antonio Ruiz de Montoya, de quem ja nos lemos
occupados na sequeneia destes alinhados. Somos, pois, assim
levados a, de preferencia, nos reportarmos mais dquelle
autor, nio que elle seja extreme de erros e até mesmo de con-
lra(ligﬁos. cousas que se respiga no decorer da sua obra, entre-
tanto, elle nos parece a melhor companhia. Segundo este autor,
secundado pelo padre Montoya, o guarani resente-se de algumas
letras do alphabeto, taes como f, j, k, I e 0 s, que ¢ supprido
pelo e cedilhado.

Deve-se, pois, escrever Tecda, olhos, Che-re-¢da, meu ou
meus olhos, che-ré-cda-aci, tenho os olhos enfermos; nde-ré-
cd-fiard’, tendes os olhos risonhos, palavras amaveis da galan-
teria selvicola. O nosso eminente Gongalves Dias, por incum-
beneia do Instituto Historico e Geographico, publicou um , Dic-
cionario da lingua tupi®, chamada lingua geral dos indigenas
do Brasil. Um simples exame desse Diecionario, edita du Graty,
mostra & evidencia que o tupi ndo ¢ outro que o guarany, um
pouco alterado, é eerto: quer na pronuncia, quer na ortho-
graphia. Enfretanto encontra-se nelle grande numero de pa-
lavras, escriptas segundo a orthographia guarany, isto ¢, a
adoptada pelos jesuitas das Missdes. Offerecemos alguns
exemplos: Aba, cabellos, Cad, herva, Camby, leite; Guird, pas-
saro,, Inambu, perdiz, Maracand, papagaio, Pd, mao, Pi, pé,
Tamandud, formigueiro, Tacuard, bambu, Tapéra, cabana aban-
donada, Tata, fogo, Mboi-Tata, cobra de fogo, Teca, olhos,
Tobd, cara, U lll/lll corvo. Na 01‘t110gr1|llua do tupi se emprega
0 j e ok que no guarany sao subslituidos pelo Y e pelo qu.
De modo que e se('uml() (xongal\es Dias, deve-se escrever em
tupi: Jaci, lua, .Iurmv‘, Jaca, ete., em vez de Yacy, Yacaré, Yac,
etc., proprio do guarany. Alguns nomes apresentam uma
01't11001‘a|)lua (hHewule porém, pouco sensivel, como se poderi
nestes exemplos:

Tupi Guarany Traduecio
Mjrim Michi Pequeno
Morotinga Moroti Branco
Teju Teyu Lagarto
Tupan Tupd’ Deus
Porang Pora Lindo, bello, ete.
Tupan-oca Tupa’-o Egreja

Imira Ybirda Madeira, Arvore, ete.
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Existem nomes de graphia sensivelmente differente.

Kxemplos:
Tupi Guarany Traduecio
Ibi Mhobi Azul
Mogcapir Mbohapi quatro
Meapé Mbuyapé pao

7 muitos outros nomes, nio se pdde, entretanto, por em
duvida a origem identica dos povos que falam ou falaram estas
duas linguas. Agenles de ordem cosmica ou regional, a visi-
nhanea e, talvez, o commereio com povos de linguas menos aglu-
tinadas, e outras circumstancias de feicdo, ¢ possivel meuxssem
para a alteracdo do tupi, que ¢ a lingua primordial, consti-
tuindo-se uma especie de lingua derivada ou neo-tupi, a gua-
rany, que foi falada por todos os povos que se agitaram Pntre
os rios Uruguay e Paraguay: do primeiro e do Mambituba
(alias Membi-tuba, filho e pae) para o norte parece-nos perma-
neceu inalteravel o tupi. Affirma du Graty que um tamoio das
proximidades do Rio de Janeiro, far-se-ia comprehender por
um querendi da margem occidental do Rio da Prata, que falava
o quichua ou uma derivacdo sua. A proposito da lingua qui-
chua, facamos breve digressio em torno da palavra ,che" que
se tem escripto ,xe™ e ¢ pronome eu, meu, minha e adjectivo
possessivo quando o objecto ou consa ])ossu]do vem claro.
Exemplos: che-re-mbirecoi, minha mulher, che-ra-i, meu ou
meus filhos, quando é o pae que fala, porque a mae diria che-
me-mbi; Che-ro-ga, minha casa. Che-ad-cadguipe, eu vou ao
matto; Che-ad-Porto Alegre-ogegua-baé, vou a Porto Alegre
comprar algumas cousas; como se vé, nestes dois exemplos a
voz ,che"” funeciona ecomo pronome da 1.* p.do singular. Quer
nos parecer mesmo que o guarany resente-se da letra x; ¢ pos-
sivel que com ella se tenha escripto aquella palavra pela seme-
lhanga da pronuncia. Vejamos a breve historia de ,che”: Que-
rem alguns autores que ella seja palavra araucana e significa
]10mem ()utI‘Ob pOI‘(’D] oplnam ])Glﬂ, sua OI‘]C‘”G‘III 0“11&1“&!]\, um
autor (hega a estimalco e cremos que com bhoa razdo, como
originando o che do castilhano eri. Che (homem ou mulher)
venid un poco, uso muito corrente enfre os nossos visinhos
camponios, do patrdo, por exemplo, chamar o seu assalariado.
Os araucanos, a syllaba predominante ou tonica ¢ a antepenul-
tima, ou chilenos eram povos allaneiros da banda occidental
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dos Andes, falaram naturalmente o gquichia ou lingua seme-
lhante. Constituiam elles uma poderosa nacdao guerreira,
no dizer do ignaeiano, padre Nicolas del Techo, que parece ler
entre elles vivido na ardua missdo de catechese. Bateram-se
com sorte varia com os conquistadores hespanhoes: com Al-
magro, que foi o primeiro que calcou terras chilenas, em se-
guida com Valdivia, fundador de Santiago, hoje capital da
nobre nacdo chilena, mixto bem equilibrado de arducano e do
Vasconco, de origem mongolica, aparentado com japonez, a
dar-se eredito em Mr. de Quatrefages, e de Valdivia, a que den
o proprio nome, ambas respectivamente assentes sob os paral-
lelos 34 e 40 de latitude sul. Dumersay em sua obra ,Histoire
physique, économique et politique du Paragua®, engana-se po-
sitivamente quando avanca que muitas partes do corpo em
guarany comecam pela voz ,che” e apresenla esles exemplos:
cheaba, cabellos, cheacd, cabeca, Cherévd, cara, rosto,cherdni-
quda, barba, chejuru, bocca, cherdi, dentes, chepd, mao ou
maos, chegivi, braco ou bracos, chept’, pé ou pés. Contesta-lhe
du Graty, affirmando que ha positivamente inexactiddes no que
escreveu a respeifo, como prova com a ortographia de quanti-
dade de nomes guaranys em que a palavra ,che® ¢ com fre-
quencia empregada: uma, sequer, das partes do eorpo humano
comegca por tal voz! Mr. Dumersay confundio lamentavelmente
o adjectivo com o substantivo ou, melhor dito, adherio aquelle
a este. Effectivamente, ,che é o adjectivo determinando a
cousa possuida: assim cheacd, quer dizer minha cabeca e me-
lhor estaria, se estivesse graphado che-aca. E assim nos demais
exemplos, acima indicados. No que expendemos fica conlada,
se bem que irregularmente, a historia simples do vocabulosito
»che”, que nos parece realmente de raiz guarany.

VI

O illustre brasileiro Couto de Magalhdes em uma confe-
rencia que realisou em S. Paulo, pouco antes de morrer, suppo-
mos que sobre a lingua tupi, avanc¢ou: que de preferencia o
Brasil devéra chamar-se Pindorama (o r brando), isto é, paiz
das palmeiras ou fterra das palmeiras, ,onde canta o sabid*.
Euclydes da Cunha, o frio analysta, o pacienfe investigador, o
laureado autor do ,,0s Sertdes”, de algum modo refor¢a o dizer
de Couto de Magalhdes quando emprega a palavra Tapuy-
retama, regiao do Tapuia. Cremos que na orthographia tupi
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se escreve assim e na do guarany, segundo diversos autores,
retd ou retan, conforme se queira nasalar o a com til ou com n,
pois que em a nossa nomenclatura geographica temos Tupd-
cy-retd, sitio da mée de Deus, e Cavaju-retd, onde ha cavallos,
ou regido dos cavallos. Entretanto ha um outro vocabulo em
guarany, pensamos que de menor alecance ou expressio, que
tambem significa regido ou logar em que ha este ou aquelle
animal. Exemplos: Vacca-cud, nas proximidades do gud do
autor destas regras, que quer dizer onde ha gado bovino; Burevi-
cud, onde ha antas; Nandu-cud, onde ha avestruses. Sobre
este ultimo temos que observar que pode tambem significar
ninho da avestruz, porque este pernalto costuma por os ovos,
que chéca, em buraco praticado pelo touro; o indio deparando-
as assim accommodadas foi logo baptisando: nandii-cud. Na
regiio do Téape, donde é filho Cezimbra Jacques, abd-eté, ha um
ponto denominado Toro-cuda, cova de touro, Cremos que @
isto em caminho de S. ’I‘hlago do Boqueirio, extremidade occi-
dental da Serra do Mar, que a léste limita aquella regido e ao
sul divide-a com a dos Minuanos e Charrias. O conego Gay,
que sabia guarany, porque féra muilo lido em Monloya, in-
ventor de varios symbolos para muitas vozes guaranys e um
dos maiores cultores dessa lingua geral falada com pouca dif-
ferenca desde o Orenoco até o Rlo da Prata, e além do que,
tivera aquelle conego effectivamente junto de si quem lh'o
illustrasse, esereve com a inicial u o nome de um dos maiores
dos rios deste I-guazi-retd, e ndo se diga que podera isso re-
sultar de incorreccao typographica, porque elle repete em sua
obra o nome desse rio com a mesma orthographia Ubicuy,
quando devéra graphal-o, segundo Montoya, Ibicui, rio de
areias ou arenoso: ibi, terra, cui, fina, pulverisada, areia, em
summa. [ ¢ justamente com esta denominacdo que a realidade
objectiva se compadece: o rio Ibicui tem realmente as suas
margens arenosas, adunadas de uma areia fina, que lembra ou
assemelha-se 4 do mar e desde longe alveja. Affirma o mesmo
conego que o Ydcui, como deve ser escripto, segundo Ruiz de
Montoya, foi, a principio, chamado Ybai, rio feio ou de aguas
feias; ndo duvidamos porque em guarany ha muito nome de
composicio analoga: Ypord, ric bonito, Ypuiid, rio vermelho,
Yha, rio preto, ete. Abdi, Mbutui, Yaguari, Comandai, respe-
ctivamente rio do indio, das mutueas, do cachorro e do feijao:
0 primeiro no Paragua\, nao é propmamente um rio, mas um
arroio que se lanca no rio Paraguay e corre proximo do plano
em que se deu a batalha de 11 de Dezembro de 1868, e o
inclyto Osorio foi ferido em pleno rosto, e os tres ultimos irri-
gam terras gatchas, isto é, sdo do Fguazi-retd, escrevemol-os
o aquelles porque achamos singular a respectiva composicao,

34
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em que o substalivo i, agua, ora precede, ora succede. O padre
ignaciano Nicolas del Techo, que foi cura em mais de uma
reduccao de indigenas desta banda oriental do Uruguay, que
andou pela provincia de Guayra e privou com o illustre Ruiz
de Montoya, referindo-se em sua obra ., Historia de la Provincia
del Paraguay", aos rios ,Parana-paneima ou nema“ e ,Pirapo®,
que ao norte das ,Sete Quedas™ se lancam no Parana pela
respectiva margem esquerda, diz que o nome do primeiro si-
gnifica escassez, pobreza de peixe, em opposi¢ao a do segundo,
piscoso. Euclydes da Cunha de algum modo louva a traduecio
do Padre Nicolas, quanto ao primeiro nome, quando diz que o
tupi, para designar um logar despovoado, esteril, tinha um
termo suggestivo ,,Pora-pora-eyma™; quanto a do segundo o
conego Gay pbe embargo e cremos que com razao, dizendo que
significa ,Peixe que salta”: Apd, verbo sallar, Pirapo, peixe
que salta. I’ este nome indigena o de uma corredeira do
fjuhy-guazu, situada pouco antes da sua foz no Uruguay e que
interessa-lhe ambas as margens; quando nas aguas minimas,
fica-lhe ella 4 flor das mesmas. De modo que o peixe, tocado
pela corrente, para transpol-a, tem de saltar, donde o nome
consoante ao quadro ou & realidade pelo aborigena observado.



Apontamentos para a historia da
revolucao de 1835—1845

Jodo da Silva Tavares?)

Jodio da Silva Tavares é natural da provineia do Rio
Grande do Sul, tem de idade 46 annos, é casado e pae de 9
filhos, dos quaes 4 sio vardes, fem sua mae comsigo e para
com ella preenche os deveres de bom filho. Sua familia ¢ das
que se fizeram distinctas no servico da patria, desde as pri-
meiras campanhas do sul, e muitos de seus membros pereceram
no campo da gloria em defensdo dos direitos nacionaes.

Elle principiou sua carreira militar, sentando praca de
soldado em um corpo da 2. linha, na campanha a que deu
comego o general Carlos Frederico Lecor, depois Visconde da
Laguna. Por sua coragenmt e merecimentos subiu ao posto de
capitao, passando pelos de furriel, sargento, alferes e tenente,
em todos os quaes cumpriu sempre os seus deveres, serviu sem
mancha e bem antes com louvor de seus superiores e admi-
racdo de seus camaradas.

Foi commandante de companhia e de districto; foi eleito
juiz de paz do districto do Herval, em cujo cargo prestou,
durante os 4 annos de sua judicatura relevantes servicos, per-
seguindo os faccinoras e salleadores, que infestavam os arre-

1) Publicando este documento e os seguintes, diz o nosso con-
frade sr. Alfredo Ferreira Rodrigues, tenho apenas em vista rememorar
os servicos prestados 4 integridade do imperio pelo coronel Silva
Tavares, que considero um dos mais valentes officiaes da legalidade
¢ dos poucos que, se oppondo & revolugdo de 20 de Setembro, con-
seguiram frustrar-lhe os planos.

Ndao importa isto solidariedade com os conceitos nelles emitli-
dos, com alguns dos quaes estou em completo desaccordo.

34
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dores daquelle logar, e mantendo o socego e harmonia enfre os
seus concidadaos, que, gratos 4 sua rectidao e justos avalia-
dores de seus nobres feitos, o elevaram a eleitor, major e te-
nente-coronel da guarda-nacional; e tantos creditos gran-
gearam-lhe suas eminentes virtudes em toda a provincia que
esta o escolheu para seu deputado provincial, e o Dr. Antonio
Rodrigues Fernandes Braga, entdao presidente da provincia, o
nomeou commandante da fronteira de Jaguardo, em logar do
famoso Bento Gongalves, que ali quotidianamente compromettia
a dignidade brasileira.

Silva Tavares foi um dos bem poucos militares da pro-
vincia que, penetrando os mysterios da conspiracio tramada
pelo revolucionario Bento Gongalves e consocios contra o throno
constitucional e integridade do imperio, oppoz-se com tudo
quanto pode 4 realisacdo de ldo nefandos planos. N&o que
a maioria dos officiaes militares rio-grandenses nao nutrisse
sentimentos iguaes aos de Silva, mas porque nao estavam in-
felizmente ao facto dos horrores que preparavam nos clubes
da perfidia os novos Catilinas.

Bastou a pronunciada opposicdo de Silva Tavares para
que os conspiradores decretassem o seu assassinato; mas quiz
a divina providencia que a valenlia do brago de Silva, sua
extrema viveza e intrepidez salvassem por vezes essa vida que
lio necessaria era & sua patria, como testificam seus recentes
Servigos.

Ninguem ignora que Lavalleja esteve sempre de mios
dadas com os anarchistas do Rio Grande, cuja principal figure
era Bento Gongealves; dahi a protec¢do que sempre teve aquelle
anarchista oriental e seus sectarios na fronteira de Jaguardio,
quando commandada por Bento Gongalves; dahi a origem do
odio contra Silva Tavares, que trabalhou constantemente e con-
seguiu. burlar muitos planos, conecebidos pelos dois mores
anarchistas, sob a presidencia de um clerigo jé bem conhecido
em 1824 no Rio de Janeiro pelo seu genio demagogico: esse
clerigo ¢ o padre Caldas.

Tao temido era Silva Tavares dos anarchistas que estes
resolveram mandal-o assassinar na occasiao de romper a se-
dicdo de Porto Alegre, para destarte descartarem-se de seu mais
invieto inimigo. Com effeito, no dia 22 de Setembro de 1835,
dois dias depois de rebenlar a sedi¢gio em Porto Alegre, foi elle
assaltado em sua casa no Herval por 37 individuos, reputados
geralmente os maiores assassinos da provincia e capitaneados
pelo oriental emigrado Raphael Verdum, tambem notavel por
sua indole feroz e maldades.
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Silva Tavares, porém, andando prevenido, travou uma
renhida lucta com seus assassinos, que fugiram, deixando 14
mortos dos seus inclusivamente Verdum, que expiou seus cri-
mes na ponta da espada de Silva Tavares. Da gente deste so
dois pereceram, sendo um delles seu cunhado o capitio Jero-
nymo José Nunes.

Logo depois deste acontecimento, reuniu Silva Tavares
cento e tantos homens e ,com marchas forcadas e occultas,
apresentou-se no Arroio Grande e ahi atacou uma forca de
400 anarchistas, destrogou-os, pondo-os em precipitada fuga
para os mattos visinhos, aonde ainda os perseguiu com seus
valentes companheiros. Este ataque teve logar em Outubro
de 1835.

Entretanto foram engrossando as reunifes dos sediciosos
pela campanha e chegou a noticia de haver emigrado para o
Estado Oriental o marechal Barreto, commandante das armas.
Ainda assim Silva Tavares permaneceu firme com sua forga,
disposto a sustentar a legalidade e s6 emigrou quando, apo-
derando-se os anarchistas dos prineipaes pontos, outro recurso
nio ficou aos leaes senio a dispersiio e emigracdo. A demora
de Silva Tavares no Estado Oriental foi de 6 mezes; mas, logo
que percebeu existir na provinecia disposi¢io para debellar-se
0s anarchistas, entrou nella com cento e tantos homens e imme-
datiamente foi perseguido por uma forca rebelde de 1.400 ho-
mens; mas elle, com astucia e enganos, foi illudindo a forca
contraria e levando-a para longe até reunir-se ao tenente-co-
ronel Medeiros e depois ao commandante das armas Bento
Manoel.. Com esta tactica salvou elle a causa da legalidade,
salvando a cidade do Rio Grande, que essa forca inimiga, com-
mandada por Bento Goncalves, ia invadir para fortificar a
Barra e vedar a entrada de soccorros da corte.

Effectuada esta junccdo, foi elle quem, no Passo do Ro-
sario, com 170 homens na vanguarda de Bento Manoel destrocou
completamente a Affonso Corte Real, que tinha 700 homens,
e o fez prisioneiro, coadjuvado por 50 lanceiros ao mando do
capitio Mazarredo, seu valente companheiro e parente, o qual
cahiu sobre a retaguarda de Affonso, pondo este enlre dois
fogos. Esta victoria foi aleancada em 17 de Marco de 1836.

Segunda vez salvou Silva Tavares a cidade do Rio Grande,
quando voltou do Passo do Rosario; porque, tendo os rebeldes
destrocado o coronel Albano e aprisionado uma companhia
de cagadores e o major Manoel Marques em Pelotas, deixaram
de passar nessa occasido para o lado do Rio Grande, que pre-
tendiam de novo invadir, receiosos de ser a sua retaguarda
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accommettida por Silva, que os observava, conservando-se nesta
posigio até conseguir passar para o outro lado e collocar-se
na vanguarda do inimigo; e pode-se affirmar que entio foi a
sua unica forca de defeza para o Rio Grande por isso que o
commandante das armas o coronel Bento Manoel e mais forcas
legaes estavam com a attengio empregada no Jm])ortantlbsmlo
ponto de Porto Alegre. Aproveitou este ensejo Silva Tavares
para pedir que o coronel Calderon o acompanhasse e foi orga-
nisada entdo uma brigada sob o commando deste habil offlclal

Quando os rebeldes atacaram as canhoneiras que, esta-
vam postadas no S. Gonealo e passaram para o lado do Rio
Grande, os dois bravos officiaes os foram chamando para a
fronteira de Chuy e fizeram uma habilissima retirada para o
estado visinho, afim de dar tempo que o Rio Grande se en-
trincheirasse e fortificasse bem, para apresentar no retrocesso
dos rebeldes uma respeitavel defeza, e tambem tiveram em vista
surdirem no Jaguardo e fazer junecio com alguma outra forca
da legalidade e poder atacal-os com mais probabilidade de de-
bandal-os; e eis terceira vez salvo o Rio Grande, pela retirada
dos rebeldes, falhando-lhes o plano com a noticia de ter Silva
e Calderon enltrado pelo Jaguardo com indizivel presteza e vi-
rem-se approximando de Pelotas, refeitos de gente e cavalhadas.

No ataque de 10 de Setembro de 1836, patenteou Silva
Tavares e a sua gente um denodo acima de todo elogio; a
accdio ja estava decidida em favor da lealdade, quando, arre-
bentando-se as redeas do seu cavallo, este disparou pelo campo
e fez que os seus suppuzessem que o combate estava perdido;
o desanimo lhes sobreveio com a falta de seu valoroso chefe,
e soffreu este o seu primeiro revez e falta de mais uma victoria.

Grandes tem sido os prejuizos e sacrificios de Silva Ta-
vares e suas perdas montam em muitos contos de réis.

Na guerra com as Provincias Unidas do Rio da Prata,
perdeu todo o gado, animaes, alguns eseravos e mais interesses
que tinha em uma estancia nesta provincia; lendo de novo
povoado a dita fazenda, os anarchistas de 1835 e 1836 rouba-
ram-lhe tudo quanto nelka tinha.

Quando elle emigrou para o Estado Oriental, 50 homens
de sua forca o acompanharam, com os quaes despendeu, du-
rante o tempo que ali esteve, avultadas quantias.

Seus parentes quasi todos 0 acompanham e as familias
dos que tem perecido na presente crise ficaram a seu cargo,
como sdo: a viuva do capitdo Jeronymo José Nunes, com 7
filnos menores; a viuva do major David Francisco Pereira,
com 9 filhos menores; a do tenente Pedro José Nunes, que de
todas ficou menos pobre. por ter um sé filho.
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0Os companheiros de Silva Tavares sio os mais leaes de-
fensores do throno constitucional brasileiro e que, desde o tene-
broso 20 de Setembro de 1835, mais se sacrificaram na susten-
tacdo das leis e da unido brasileira.

E por certo que assim deve succeder, porque de seu chefe
elles bebem o exemplo da lealdade no seu ultimo requinte e
nelle reconhecem o corajoso e habil militar, bom cidadao, excel-
lente patriota, optimo pae, filho pio e constante amigo; elles
divisam nas ac¢oes de Silva Tavares o guerreiro que vantajosa-
mente faz a guerra com gente e sem ella.

E’ a este virtuoso cidaddo que se deve a fortaleza dessa
legido de Alcides, que tao denodamente hdo apoquentado a
anarchia e rebellido: uma boa parte della compde-se de gente
de sua familia, e entre esta os que mais se tém distinguido for-
mam a lista que abaixo franscrevemos:

Lista dos parentes que tem acompanhado e se distinguido desde
Setembro de 1835 até o mesmo mez de 1836, ao bravo e virtuoso
Jodo da Silva Tavares

Filho — Jodo Nunes da Silva, com 19 annos de idade,
tem sempre acompanhado seu pae e ficou prisioneiro no ataque
de 10 de Setembro de 1836.

Cunhados — O capitdo Jeronymo José Nunes, casado e
com 7 filhos, morreu no assalto do dia 22 de Setembro de 1835;
o filho mais velho tem 12 annos de idade.

O tenente Pedro José Nunes, casado e com 1. filho, foi
morto no ataque do dia 10 de Setembro de 1836.

O major David Franecisco Pereira, casado, com 5 filhos,
foi morto no ataque do dia 10 de Setembro de 1836; o filho
mais velho tem 9 annos de idade.

O alferes Serafim Alves Vieira, casado, com 4 filhos,
foi baleado em ataque dado em Junho de 1836.

José Caetano Alves Vieira.

Amalio José Nunes, ficou prisioneiro no dia 10 de Se-
lembro de 1836.
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Tenente ajudante José Vieira Nunes.

Primos — Tenente Alexandre Rodrigues Barcellos, casado,
tem 9 filhos.

Tenente ajudante Manoel Pereira Vargas.

Pedro Muniz Fagundes, casado, tem 11 filhos. Este tem
servido desde o principio da lucta sem soldo, armado e muni-
ciado 4 sua custa. Os seus servicos 4 patria datam desde que
teve 12 annos. Alem disso, tem 4 filhos em servigo, que sido
os seguintes: — Sergio Muniz Fagundes, foi baleado no ataque
do dia 10 de Setembro e ficou prisioneiro; Tristio Muniz Fa-
gundes, ferido no ataque no Passo do Rosario em o dia 17 de
Marco de 1836; Rogerio Muniz Fagundes; Jeronymo Muniz
Fagundes.

LLeonel Dutra Fagundes, casado, tem 3 filhos.

Genuino Dutra Fagundes.

Peregrino Dulra Fagundes, baleado e prisioneiro no ala-
que do dia 10 de Setembro de 1836.

Joaquim Dutra Fagundes, ficou prisioneiro no mesmo dia.
Israel Dutra Fagundes.

Manoel Muniz Fagundes, casado e com 3 filhos, foi fe-
rido no ataque do dia 10 de Setembro de 1836.

Capitdo Pedro Fagundes de Oliveira, casado e com filhos.
Gaspar da Silva Fagundes.
Tenente Annibal Antunes Maciel.

Joio Mendes de Santa Barbara, ferido na aceio do Arroio
Grande, em Outubro de 1835.

Possidonio Antonio de Campos.

Zeferino José de Campos, ferido no ataque do Passo do
Rosario, em 17 de Margo de 1836. ;

José Antonio de Campos.



Jos¢ Pereira das Neves, casado e com 3 filhos.

N. B. — O capitdao Serafim Caetano Vieira tem sido fe-
rido em dois ataques e do ultimo ferimento esta invalido do
braco direilo; lambem ¢ cunhado de Silva Tavares e tem 5
filhos menores.

(Do Jornal do Commercio do Rio de Janeiro, de 4 de
Janeiro de 1837.)

Apontamentos de 1835 :

No dia 17 de Setembro de 1835, Jodo da Silva Tavares
teve aviso que no dia 20 rebentaria a revolucdo; mandou
reunir alguma gente e comecou a acautelar-se.

No dia 21 & noite sahiu de.sua casa e fol pernoitar na
margem esquerda do Arroio Grande, em um cercado, deixando
em casa Serafim Caetano com tres homens; eahindo um forte
temporal essa noite, Silva Tavares foi abrigar-se em casa de
seu irmao Serafim Silva, a uma legua de distancia.

No dia 22 cedo, ouvindo tiros, mandou logo descobrir e
verificou que era a sua casa, onde se achava Serafim, que
estava sitiada. Silva Tavares marchou immediatamente em
direc¢do a forca sitiante; encontrando o arroio cheio, foi obri-
gado a subir uma legua para despontar; chegando & casa, ja
os sitiantes se tinham retirado; sabendo Silva Tavares o rumo
que tinham tomado, poz-se kogo em perseguicdo, enconfrando-a
defronte a4 fazenda de Camillo Campello, onde travou-se uma
forte guerrilha. Alem da casa havia uma serrilhada de pedras,
onde os revolucionarios se fizeram fortes.

Silva Tavares fez relirar a guerrilha e (ralou de observar
a forca e sua posigdo. Apparecendo Jodo Simplicio, foi logo
conhecido por Jdca, de quem era muito amigo; este chamou-o
e aquelle chegou & fala; foi uma verdadeira surpresa, quando
Jodo Simplicio disse que o commandante da forga era o coronel
oriental Gervasio Verdum, e que a forca em sua totalidade eram
castelhanos immigrados com o general Jodo Manoel Lavalleja.
Silva Tavares duvidava que fosse Verdum, porque este dependeu
delle como immigrado, e fazia oito dias que lhe tinha pedido
seis oncas de ouro empresladas. Joca disse, indicando o do
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cavallo bragado: — I’ aquelle que leva o poncho atravessado
na garupa; o de lanca da esquerda é o coronel Chiverte; o major
Rolim, capitio Patricio e o Paja Larga, que estio ao seu lado,
sao todos castelhanos immigrados.

Depois deste reconhecimento Silva Tavares, conhecendo que
a gente que tinha pela frente era toda aguerrida, mandou o
tenente Francisco keijo dizer a Verdum que se retirasse para
um dos altos que tinha em sua retaguarda e que se dispersas-
sem, que elle nao os perseguia.

Verdum respondeu a Feijé: — Vou ver os companheiros
0 que dizem.

Logo depois mandou dizer por Jodo Simplicio que, visto
ja estarem tdo perto, deviam brigar.

Silva Tavares receiava o combate pela desigualdade do
pessoal, mas, com a contestacio de Verdum, nado se conteve e
disse em voz forte: — Pois diga a esse castelhano que se pre-
pare, que ja vou ld.

Verdum, ouvindo estas palavras, fez uma retirada a tomar
uma altura para a carga ser mais violenta.

Houve s6 uma descarga e travou-se um entrevero de lanca
e espada, horrivel! Depois de ter sido morto o coronel Chiverte
e alguns officiaes e ferido o coronel Verdum, foi que se pro-
nunciou a victoria. O numero da for¢ga de ambos regulava.

Tendo se encorparado no dia 28 o capitio Pedro Nunes
com uma for¢a, marchou Silva avares para a cidade de Ja-
guarao, onde se achava o capitao Crescencio, que comman-
dava o 4.2 regimento, que se entrincheirou no theatro. Houve
ahi um parlamento, do qual resultou Crescencio emigrar para
o Estado Oriental e o regimento marchar com Silva Tavares
para a costa do Arroio Grande, onde teve ordem do presidente
para seguir para Pelotas. Chegando a esta cidade, encorporou-
se 0 major Manoel Marques de Souza, que tomou o commando

do 4.° regimento.

Seguindo Silva Tavares para o Arroio Grande, encon-
[rou-se com o coronel Antonio Bento Gongcalves e Florentino
Manteiga; ao encontrarem-se houve parlamento e conferencia,
onde acordaram em dispersarem-se, com o que niao concordou
Manteiga, porque a sua for¢a era muito superior a de Silva
Tavares, e aqual dispoz tio malk que foi derrotado completa-
mente.

Silva Tavares contramarchou essa mesma noite por ter
tido noticia que Neto o procurava.
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Chegando ao passo do Refiro, encontrou-se com a van-
guarda deste. Silva Tavares tomou o passo: apparecendo a
forga, calculou-a em 500 homens. Parlamentaram durante o
dia, ficando de resolver-se o que deviam acordar no dia se-
guinte. Nessa noite, porém, Silva Tavares dispersou a forca e
passou o arroio de Pelotas e S. Goncalo e foi repousar no dia
seguinte nos Canudos, seguindo para a sua fazenda.

Dias depois, sabendo Silva Tavares que ndo havia forcas
nenhumas que se oppuzessem 4 revolucdo, tratou de emigrar
para o Estado Oriental.

Tendo communicacdao que o general Bento Manoel se
tinha pronunciado a favor do governo, tratou de reunir alguns
brasileiros emigrados e invadiu (ndo recordo-me o dia ¢ 0 mez.)
Fazendo sua encorporacdo com forcas que ja havia mandado
reunir, fez juncgio com o coronel Medeiros na barra do Ja-
guardo-Chico. Deste ponto mandou observar uma forca que
vinha do municipio de Pelotas para atacal-o; as descobertas
deram parte que essa forca era commandada por Bento Gon-
calves da Silva e que excedia a mil homens.

Silva Tavares deixou escurecer e marchou e foi embos-
car-se nas pontas do Jaguardo. A’ tarde avistou a columna
de Bento Goncalves, descendo para Candiota. Silva Tavares
marchou a noite ao rumo de Bagé; mudando de rumo na
mesma noite foi transpor o Camaquamzinho nos Tres Passos,
passando ahi todo o dia seguinte, onde recebeu ordem do ge-
neral Bento Manoel para encorporar-se sem perda de tempo.

Fazendo marchas for¢adas, foi encorporar-se a este ge-
neral nas pontas do serra de Caverd.

No dia seguinte o general Bento Manoel deu a vanguarda
a Silva Tavares e fez marchar sobre as forcas de Corte Real,
ferindo-se o combate sobre o passo do Rosario, sendo este chefe
derrotado e preso.

Silva Tavares teve ordem de Bento Manoel de contra-
marchar e encorporar-se & forca do coronel Albano de Oliveira
Bueno. Chegando ao municipio do Herval, teve noticia de ter
sido o coronel Albano de Oliveira derrotado e preso. Tratou
Silva Tavares de passar o S. Gonealo para evitar encontro com
as forgas de Antonio Netto; este depois de ter encorporado sua
forca, passou tambem o rio S. Gonealo defronte a Pelotas.

Silva Tavares, que se achava acampado nas pontas da
Turutama, logo communicou 4 guarnicio do Rio Grande a
passagem de Antonio Netto e retirou-se para as Porteiras, onde
esperou as forcas de Netto.
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Achando-se a eidade do Rio Grande sem frincheiras, Silva
Tavares ndo quiz arriscar um combate e deixar tomar a cidade,
que estava sem meios de resistencia. lLogo que appareceu a
columna de Juca Netto, Silva Tavares se poz em retirada ¢
acampou alem da povoac¢do de Tahim, onde esperou quatro
dias sem que o inimigo apparecesse.

Silva Tavares conframarchou com 200 homens, deixando
o resto da forca e foi em procura da columna inimiga; en-
contrando-a, que tambem vinha em marcha, na costa da lagoa
de Cayubd, poz-lhe guerrilhas e se poz em retirada. Netto
tratou de perseguil-o com fortes guerrilhas até & capella de
Tahim.

Encorporando-se Silva Tavares com a forca que havia
deixado, fo1 acampar no fundo do Curral Alto, onde pretendia
esperar o inimigo, ndo para dar combate e sim leval-o & fron-
teira, emquanto se construiam trincheiras no Rio Grande.

Alguns dias depois, como o inimigo ndo apparecesse e
as descobertas dessem parte que elle se achava acampado
abaixo da eapella, na costa de um banhado, Silva Tavares man-
dou o capildo Pedro Nunes com 50 homens tiroteal-o; neste
tiroteio tomou-se ao inimigo uma cavalhada da artilharia e se
fez um prisioneiro, que declarou que estavam @ espera de ca-
valhada, que devia chegar muito prompto.

Silva Tavares retirou-se para a fazenda de Antonio
Correia (conhecido por CGabeca-Quebrada).

Aos poucos dias chegou parte que o inimigo vinha em
marcha; logo Sikva Tavares providenciou a Petn'ada partindo
@ meia-noite. Ao romper do dia a vanguarda de Netto estava
no acampamento que Silva Tavares havia deixado.

A perseguicdo foi tenaz, ndo havendo logar para dormir
e carnear durante tres dias, tendo Silva Tavares de emigrar
na fronteira do Chuy para o Estado Oriental e logo repassou
em Jaguardo, pelo passo do Centurido.

Marchou Jaguardo acima, depois para Candiota, dunde
mandou saber das forcas de Bento Manoel e receber ordens.
Estando na barra do Seival, teve parte que, no passo do La-
geado, no Jaguardo, havia uma forca.

No dia 10 de Setembro marchou para fazer esse reconhe-
cimento; foi quando appareceu das pontas do Seival a Iorga
de Nefto. Silva Tavares fez um retirada a tomar posicio e
esperou; lravou-se o combate; a sua esquerda foi rechassada
e a direita rechassou a de Netlo. No entrevero, nie se soube
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como, ficou o cavallo de Silva Tavares sem freio; o capitio
Pedro Fagundes foi quem lacou o eavallo, tirando Silva Tavares
do perigo.

Se ndo me engano, foi no dia 12 que se proclamou a re-
publica por influencia de Joaquim Pedro Sores e Manoel Lucas
de Oliveira.

Segundo se dizia, tinha vindo ajudar esse combalte do
Seival o coronel Sanes (conhecido por Calengo) o que se ve-
rificou, porque, tendo sido o Jdca, filho de Silva Tavares, pri-
sioneiro, elle Calengo mandou pedir a Netto que lhe mandasse
este prisioneiro e que nada mais queria, pois estava a forca de
Netto no mesmo acampamento das de Galengo, tendo s6 o Ja-
guardo por meio. Esta forga pertencia ao exercito de Manoel
Oribe. Quando Joca chegou a presenca de Calengo, este lhe
disse: — Fiz isto, porque devo a seu pae innumeros favores
quando estive emigrado.

Silva Tavares, com a gente que se escapou do combale,
foi a Cacapava; onde se encorporou ao general Bento Manoel;
marcharam quatro dias em perseguicio de Netto e David
Canabarro.

Mandando Bento Manoel a Silva Tavares para o muni-
cipio de Jaguardo, ja se achando sua familia em casa do seu
sogro Bonifacio José Nunes, vindo do Estado Oriental, foi elle
ali direito. No dia seguinle ao ter chegado, foi surprehendido
muito cedo o acampamento e ao mesmo tempo atacada a casa
de seu sogro, onde elle se achava. Havendo resistencia, entra-
ram em proposta 4 tarde eom David Canabarro, do que resultou
entregar-se Silva Tavares com a condi¢do de ficar o seu filho
Joea para garantia da familia e elle escolher o official para a sua
guarda. Bonifacio Nunes convidou David a entrar, este aceitou
e tranquilisou a familia.

Chegando Silva Tavares ao exercito de Netto, houve
grande alarme para matal-o. ‘David Canabarro se oppoz, fa-
zendo nessa occasiao imposicoes.

Tendo Netto de dividir' as forgas e David Canabarro de
seguir para o Alegrete, tiveram uma conferencia a respeilo
de Silva Tavares, ficando este na forca de Netto. Dias depois
mandaram remachar-lhe um par de machos.

Tendo a forca de Netto emigrado temporariamente, ficou
“Silva Tavares sob a guarda do Menino-Diabo, que o conduziu
para a barra do Chuy, no Estado Oriental; ja lhe tinham tirado
os machos e bolado umas algemas, assim como em seu cunhado
Serafim Caetano.
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Conseguindo Silva Tavares seduzir o commandante da
guarda, este fez uma chave de pau (de coronilha) com que
abriu as algemas (a que fechava ficava sempre em poder do
Menino-Diabo e fugou, levando comsigo o commandante da
guarda, passou o Jaguardo e foi para o Rio Grande, onde foi
muito bem recebido pela populagao como salvador daquella
cidade.

Recebeu ordem do presidente de assumir o commando
das forg¢as que se achavam na margem direita do S. Gongalo;
mais tarde passou o rio S. Gonecalo a occupar Pelotas.

Fez uma expedicdo sobre o capido do Ledo, com fim de
reconhecer uma forga que constava que se approximava da-
quelle ponto.  Encontrando-se com a forca de Crescencio, re-
tirou-se para a cidade de Pelolas debaixo de forte tiroteio.

Teve ordem de passar o S. Gongalo, em vista das forcas le-
gaes terem desapparecido da eampanha. Occupou o acampa-
mento do Rincido dos Touros, onde se formou novo exercito e
se fez base de operacoes.

Marchou com a divisdo do general Calderon e junto &
villa do Herval tiveram fortes guerrilhas com as forgas de
Bento Gonealves e acamparam esse dia no Arroio das Pedras.

No dia seguinte o general teve parte da derrota do exercito
no Rio Pardo; chamou os officiaes superiores a conselho e
accordaram em contramarchar.

0 general entregou a refirada a Silva Tavares, como ho-
mem mais pratico e conhecedor do lerreno. Este ordenou para
que fossem feitos fogos em todo o acampamento, logo que
fechasse a noite e a forga estivesse prompta a marchar. O
inimigo achava-se a meia legua de distancia. A’s 8 horas mais
ou menos levantaram aeampamento ficando os fogos em toda
a extensdo do acampamento bem accesos. Caminhou-se 14 le-
guas; chegando-se a S. Gongalo a 1 hora mais ou menos da
tarde, tratou-se logo de transpol-o. A's cinco da tarde chegou
a vanguarda de Bento Gongalves.

Silva Tavares teve ordem de occupar o Rincéio dos Touros;
mais tarde transpoz o S. Gonc¢alo em busca do coronel Floren-
tino Manteiga, que ali se achava, conseguindo derrotal-o.

Seguindo em perseguicido do tenente-coronel Camillo
Campello, até Candiota, ndo conseguindo batel-o, regressou
ao S. Gonealo.

Tendo ordem do general Jodo Paulo Barreto de encor-
porar-se, passou o S. Goncalo e encorporou-se no Cerroe do
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Baht; foi-lhe dada uma brigada de infantaria, formando uma
divisdo. ;
0 exercito acampou em S. Vicente, onde passou o inverno.

Vindo depois para o Vaccacahy, Silva Tavares adoeceu.
Depois de melhorar pediu licenca para ir ao Rio Grande, onde
estava sua familia.

Restabelecido, voltou ao exercito e logo teve ordem de
oceupar a margem esquerda do S. Gongalo, onde esperou até
a chegada do Bardo de Caxias, com quem marchou a encorpo-
rar-se ao exercito que se achava na margem direita do rio
Jacuhy, junto a Cachoeira, marchando-se em seguida sobre o
exercito revolucionario.

Chegando-se & costa do Santa Maria, Rincdo do Barrelo,
o general disse que pretendia demorar-se alguns mezes, devido
a ma estacao; em vista do que Silva Tavares pediu licenca para
ir ao Rio Grande, sobre assumptos de familia.

Quando voltou ao exercito, tratava-se da paz. Recolheu-se
entdo Silva Tavares ao lar da familia, pauperrimo, pelo que
lhe foi dada pelo governo uma pensio de um conto e duzentos
mil réis por anno.

Foi mais tarde agraciado com o titulo de Bardo do. Cerro
Alegre e commandante da fronteira de Bagé.

Na guerra do Paraguay, prestou Silva Tavares ainda re-
levantes servicos, reunindo cinco corpos de voluntarios que
fez seguir para a campanha.

(De um manuscripto do archivo da familia Tavares.)

Feitos e servicos prestados na revolueio da provineia do
Rio Grande do Sul, pelo Visconde de Cerro Alegre

Em 1835 quando o coronel Bento Gongalves da Silva pla-
nejou revolucionar a provincia, sendo intimo amigo e com-
padre do tenente-coronel Jodo da Silva Tavares, procurou-o
e deu-lhe conhecimento de sua resolucdo, convidando-o a tomar
parte no movimento politico.

Silva Tavares contestou as conveniencias que Bento Gon-
calves previa, terminando por declarar-lhe que se opporia com
todas as suas forcas.

O capitdo José Theodoro, notavel pelos seus grandes fei-
tos de armas na anterior guerra de 1825, como commandante
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de guerrilhas, que concordava com a opinido de Silva Tavares,
combinou operar de accordo com este, contra tio fatal resolucio
do amigo commum Bento Gongalves. Néao encontrando o chefe
da Pevolugéo outro obstaculo que nfdo este, foi resolvido o
exterminio dos dois adversarios da idéa.

Desde entdo numerosas emboscadas foram feitas contra
elles, sendo, afinal, em Agosto de 1835, victima de um' seu
cunhado, que a traigdo o assassinou, o brave capitdo José Theo-
doro, conseguindo Silva Tavares escapar incolume de todas
as emboscadas e traigdes 2) que lhe prepararam, até que chegou
o dia 20 de Setembro, fatal para a provincia.

No dia 22 desse mez amanheceu cercada a casa de sua
residencia por uma forga de 36 homens, commandada pelos
coroneis Gervasio Verdum e Chiverte (orientaes immigrados
com Lavalleja) e o major brasileiro Rolim, sendo grande parte
desta forca composta de officiaes brasileiros e orientaes.

Silva Tavares, tendo aviso de que ia ser atacado em casa.
retirou-se com 20 homens que tinha reunido, a uma legua de
distancia, deixando a casa guarnecida apenas por tres homens,
tendo feito seteiras, e com armamento bastante para resistencia.

Choveu torrencialmente toda noite e ao amanhecer rom-
peu o fogo em casa. Veio Silva Tavares em soccorro, nio con-
segunulu passar, porque o galho do Arroio Grande que o se-
parava da casa sitiada, estava litteralmente cheio. Verdum,
vendo descer aquella forga ao passo, mandou reconhecel-a; Silva
Tavares mandou dali pedir a Verdum que se ndo retn*asse, que
em breve estaria com elle, e que ia pouco mais acima despontar
0 arroio.

Verdum retirou-se, seguindo o rumo do Centurido, passo
no rio Jaguardo, procurando encorporar-se com Camillo dos
Santos Campello, que andava reunindo gente para a revolucéio.

2) Foram nofaveis estas emboscadas: uma pelo pardo Jodo Tho-
maz, que se veio embosecar dentro do jardim, onde Silva Tavares costu-
mava ir todas as tardes com a familia, O acaso permittiu que um
dia nao fosse e quando a familia presentiu o bandido, gritou e elle
deitou a correr, ganhando as grandes lavouras, onde protegido pela
noite pode escapar para morrer depois no combate de 22 de Setembro.

Veio no dia 19 de Setembro o coronel oriental Santanna esperal-o
em um capao de matto perto de casa, e dali mandou chamar Silva
Tavares para uma conferenecia. Iiste, j4 avisado por um espido que
tinha junto a seus inimigos, que elle trazia dentro da manga da farda
um punhal para, ao abracal-o, apunhalal-o, ndo se fez esperar, e com
dois companheiros o foi encontrar; querendo prendel-o, Santanna re-
sistiu e foi morto, encontrando-se-lhe o punhal afiado na manga da
farda. Muitas outras emboscadas lhe foram feitas, sempre mal sue-
cedidas.
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Transposto o galho do Arroio Grande, encorporaram-se-
lhe o capitdo Jeronymo José Nunes e o tenente Serafim Ignacio
dos Anjos, com 12 homens, que com os 3 que defenderam a
casa, prefaziam o total de 35 homens.

Verdum. perdeu, no ataque a4 casa, o capitio oriental
Pancho Ortiz, ficando portanto, tambem com 35 homens, na
maioria officiaes.

Sendo perseguidos e aleancados na estancia de Jodo dos
Santos Campello, onde travaram combate, foram derrotadas
as forg¢as de Verdum, deixando mortos no campo 15 dos seus,
inclusive Chiverte e Rolim. Dos legalistas morreram o capitdo
Jeronymo e uma praca, e sahiram feridos o alferes Serafim
Caetano Alves Vieira e mais tres homens.

Perseguidos os fugitivos, que no dia seguinte ji estavam
reunidos ng arroio do Bote, ali foram derrotados no dia 23,
deixando mortos cinco, entre elles Verdum, que havia escapado
ferido do combate.

Sabendo Silva Tavares que o capitio Domingos Crescen-
cio de Carvalho, que conimandava o 4.° regimento, tinha pro-
clamado, adherindo & revolucdao, chamou a encorporar-se-lhe
o major David Francisco Pereira e o tenente Pedro José Nunes,
com a gente que ja tinham reunido, e crescendo dia a dia
estas forgas, marchou a 27 para a villa de Jaguardo a frente
de 180 homens.

Na madrugada de 28 surprehendia a for¢a ao mando
de Crescencio, que se recolheu ao quartel, onde resistiu. Ca-
pitulando Crescencio, foi-lhe permittido retirar-se para o Estado
Oriental com os officiaes que o quizessem acompanhar, com-
promettendo-se a ndo tomar armas conira o governo legal..

Passou a fronteira no mesmo dia, ficando Silva Tavares
ja ali com mais de 280 homens, augmentando as suas forcas
rapidamente como o povo que se lhe reunia.

Dali passou para o Herval, onde chegou com perto de
300 homens militarisados, no dia 30 do mesmo mez.

Marchou no dia 3 de Outubro com direccio a S. Lou-
renco, no municipio de Pelotas, onde se faziam fortes reunides
para os rebeldes,

Passou o Arroio Grande no passo do Reliro e ahi se lhe

encorporou 0o major Manoel Marques de Souza (depois Conde
de Porto Alegre) com 42 homens.

Tendo este acceitado a proposta de suspensao de armas
por cinco dias que lhe fizera Florentino Antunes da Poreiun-

35
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cula, chefe rebelde e cunhado de Bento Gongalves, for¢oso foi
esperar os fres dias que faltavam, ndo obslante a desappro-
vacdo que merecera a Silva Tavares tal condescendencia de
seu amigo.

Findo o prazo estava ja Florentino Antunes ?) com mais
de 600 homens, porem indisciplinados e mal armados, e a
forga legal constava de pouco mais de 300 homens. Atacados,
foram ecompletamente derrotados os rebeldes, deixando mortos
no campo 40; dos legalistas morreram dois e foram feridos
cineo.

Tendo deixado Silva Tavares no Herval e municipio de
Jaguarido o major David Francisco Pereira e o tenente Serafim
Ignacio dos Anjos com 30 homens procedendo a fortes reunides,
contramarchou para encorporar-se a elles.

No mesmo passo do Retiro encontrou-se com Antonio
Netto no dia 15 desse mez. Este com mais de 800 hdmens tinha
feito marchas forcadas desde Bagé, em busca de Silva Tavares.
Encontrados ali ecom forgas tdo desiguaes, travaram fortes
guerrilhas todo o dia, sem que nem um nem outro podesse
transpor o passo.

Ao anoitecer Netto dividiu a sua gente, ¢ mandou parle
della atravessar oufro passo que havia um pouco acima, no
Arroio Grande.

Descoberto esse movimento, que tinha por fim obrigar
Silva Tavares a abandonar o passo, do que lhe resultaria inevi-
tavel derrota no dia seguinte, este dispersou & noite a forca,
marcando ponto de reunido no Herval, onde se achariam o
major David e o fenente Serafim Ignacio dos Anjos com a
gente que tinhm reunido, ¢ transpoz o S. Gongalo na barra.

Nao pode conseguir essa eneorporacio, porque, tendo os
rebeldes feito emigrar o general Barreto, para o municipio de
Jaguardo, convergiram fodas as suas forcas proeurando des-
baratar a unica forca legal que existia na provincia. .Assim
¢ que viu-se obrigado a emigrar para o lstado Oriental, com
os homens que tinha, recolhendo-se & sua estancia de Taquary,
esperando occasiao de voltar a provincia.

Vindo da Gorte o Dr. José de Arujo Ribeiro presidir a
provineia, officiou a Silva Tavares, convidando-o para voltar
a tomar parte na defeza da integridade do imperio. Nao se
fez elle esperar, voltando logo com a gente que comsigo con-
servava, suslentando-a & sua custa e montada em cavalhada

3) Estava na mesma forca o coronel Manoel Antunes da Porei-
uneula, irméo de Florentino; variam as noticias de qual delles com-
mandava a forca, sendo ambos coroneis.
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sua, apresentou-se no muniecipio de Jaguardo, reunindo ali
quanto pode, e encorporando outras reunides dos municipios
de Pelotas e de Piratiny, marchou com perto de 300 homens
a reunir-se & forga de Bento Manoel, o que effectuou no passo
de D. Pedrito, onde estavam ja reunidos o coronel Medeiros e
outros chefes, formando um pequeno nucleo de exercito.

Foi entregue o commarndo da vanguarda a Silva Tavares,
e no passo do Rosario, em Santa Maria, encontrando-se com
a forca de Corte Real, de mais de 600 homens, atacou-o, pondo-o
em completa derrota, sem que do exercito lhe fosse preciso o
menor auxilio. No campo do combate ficaram mortos e pri-
sioneiros 180 homens, entre estes Corte Real. Da forca legal
so0 foram feridas seis pracas. :

Poucos dias depois ordenou-lhe Benlo Manoek que vol-
tasse aos municipios de Jaguardo, Piratiny, Pelotas, e até ao
Rio Grande, activando as reunides e operando convenientemente.

Em Junho de 1836 atravessou o S. Goncalo no passo dos
Ganudos, e ja se achava com perto de 400 homens acampado
no Povo Novo, quando Netto e Jodo Manoel de Lima atraves-
saram tambem o S. Gongalo no passo dos Negros, com o fim
de atacar a cidade do Rio Grande, que ainda se achava despre-
venida de defesa. A

Silva Tavres retirou-se para Cayubd, vagarosamente, cha-
mando-lhes a attencao.

Para ali se dirigiram os rebeldes, travaram forte guerrilha
no dia 13 de Junho, batendo-se todo o dia em retirada com di-
reccio a Tahim, onde terminou a guerrilha ja de noite, sendo
feridos os alferes Serafim Caetano Alves Vieira, e 'mais tres
pracas legaes.

No dia seguinte continuou a retirada em guerrilha mais
fraca, em direccdo a& fronteira do Chuy, alé onde a levou,
assim distrahindo o inimigo de seu ponto objectivo, emigrando
em seguida para o Estado Orientaj.

Os rebeldes contramarcharam para o Rio Grande, que
ja encontraram fortificado, e perdendo assim o fim de sua
empreza, limitaram-se a sitiar por poucos dias aquella cidade.

Silva Tavares no Estado Oriental foi intimado pela guar-
nicio da fronteira para entregar as armas; oppoz-se a isso, e
marchou. Nao obstante ser diminuta, a for¢a oriental perse-
guiu-o e elle teve de for¢ar as marchas para ndo comprometter-se
em combate conira os orientaes.

Em marchas precipitadas, sem tempo para comer nem
descancar, alravessando Olimar e Sebolaty, com mil difficul-
dades, no fim de einco dias chegou & sua estancia em Tacuary.

35%
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Tendo mandado da estancia do Ramirez aviso a seu ca-
pataz, ja encontrou ali 30 rezes mortas e toda a cavalhada da
fazenda reunida. Chegou ali ao por do sol, descan¢ou a for¢a,
comeram e tomaram cavaldos em bom estado para marchar
as 3 horas da madrugada do dia seguinte, vindo no outro dia
atravessar o Jaguarao no passo do Centurido e achou-se de
novo na provineia com 300 homens.

No municipio de Jaguardo activou as suas reunides para
compensar o extravio que tinha tido com a precipita¢io da
marcha atravez do Estado Oriental.

Reunidos ali seus agentes, elevou a sua forca a 350 ho-
mens. Luctando contra todas as difficulddes no rigor do in-
verno e com muito poucos recursos, accelerou as operacoes,
dirigindo-se para o Candiota em busca de Antonio Netto, que
ja se achava no municipio de Bagé tambem reunindo. Man-
dou descobrir-lhe a forea por um agente de confianca, que o
informou que pouco mais de 400 homens teria. Resolveu ir
ao seu enconfro, porque eontava com 380 homens. Nelto tam-
bem ja o procurava, combinado com o coronel oriental Calengo
Sanes, que o devia auxiliar.

Na noite de 9 de Setembro atravessou esse coronel o rio
Jaguardo-Grande, no passo do Salso, com mais de 200 homens
preparados, com cavalhada para a peleja, que se travou no dia
10 nos campos do Seival. Persuadido Silva Tavares que teria
& sua frente Netto com 400 homens, encontrou-se com mais
de 600. Disposta a for¢ca em linha de combate, Silva Tavares
enfregou o commando da ala esquerda ao major David Fran-
cisco Pereira, occupando posicdo vantajosa, e nao obstante o
muito que lhe merecia este official, que tinha vindo #as suas
ordens commandando um esquadl'&o o tenente Pedro José
Nunes, tido e havido pela primeira lanca daquella ¢época,
mostrou-lhe o perigo que corriam aquelles combatentes que
transpuzessem a canhada que linham na frente com uma re-
gular sanga.

Dirigiu elle o combate, commandando a ala direita, que,
tendo favm'a\el terreno carregou com vantagem sobre o 1ni-
migo e fel-o recuar, levando-o de vencida. Nessa occasiio
uma bala cortou a cabecada do freio do cavallo de Silva
Tavares, que desfilon numa ecarreira veptiginosa, levando a
confusdao a sua gente.

O major David Pereira, vendo a vantagem da ala direita,
despreza o perigo previsto, transpoe a canhada e a sanga,
soffrendo nessa occasido a carga do inimigo com forca dobrada
e favorecida pelo terreno. E' esmagada a ala esquerda legal,
levando-a em batida e contornando a ala direita pela rolagual da,



821

ao mesmo tempo que a forca de proteccio, carregando de frente
sobre os legalistas, os entrevelava.

O resultado esta claro que seria completa derrota de toda
a forga perdendo a legalidade os seus melhores cabos de guerra,
entre elles o mesmo major David Pereira e o tenente Pedro
José Nunes, que pagaram com a vida o seu excessivo arrojo.
A perda foi grande entre mortos e prisioneiros.4) Entre estes
cahiu seu filho Jodo Nunes da Silva Tavares, depois Bario
de Ttaquy, que contava 18 annos de idade.

Calengo Sanes tinha estado emigrado nesta provincia; e
hospedado por Silva Tavares durante muitos mezes, dedicava
amizade ao joven prisioneiro. Pediu-o logo a Netto e lho foi
entregue, pondo-o em liberdade, conservando-o ainda em sua
companhia dois dias que esteve com Netto.

Retirando-se Calengo para o seu paiz, levou comsigo
Jodo Nunes da Silva Tavares e o mandou, acompanhado por
dois homens de sua confianca, entregar a sua Ex.™ mae, que
se achava em sua estancia de Tacuary.

Depois da derrota, Silva Tavares atravessou o rio Cama-
quam no passo dos Enforcados, lratando de reunir os eslravia-
dos e todos os homens que podiam pegar em armas. Com mais
de 200 homens juntou-se a Bento Manoel, nas immediagoes de
Lavras - e contramarchou até o serro do Tabolleiro, donde teve
ordem de seguir para o municipio de Jaguardo e proceder a

4) Na forca rebelde achava-se Marcellino Nunes, parente e in-
timo amigo de Pedro Nunes, inseparaveis companheiros nas pelejas
da guerra anterior de 1825. Pedro lastimava a falta de Marcellino, que
sempre lhe disputou o valor, e este desejava encontrar-se com Pedro
para reconhecer qual o mais valente.

Na derrota Pedro Nunes, blasphemando, se retirava ao trote do
cavallo, cercado pelo inimigo, e s6 fustigava o cavallo quando alguem
se approximava, para lancear. Assim, dizem os inimigos, derrubou
einco.

Aos gritos de — aqui vae Pedro Nunes — Marcellino Nunes,
approximou-se, mandou abrir o cerco e carregou sobre o anligo amigo,
para ser victima, cahindo varado pela lanca deste. A lanca de haste
de ferro entortou perto da folha e vinha elle procurando endireital-a
sobre a caheca do lombilho, dominando o inimigo com o olhar, quando
é atravessado por uma bala. E assim acabaram em poucos segundoq
os dois ledes dos combates.

Esta lanca, passados 40 annos, foi offerecida por Jodo Antonio
de Menezes, que a levantou do campo da lucta, ao sobrinho de Pedro
Nunes, o tenénte-coronel José Faecundo da Silva Tavares, que a guarda
como reliquia.

Pedro José Nunes era o typo do valor, da bondade e do cava-
lheirismo. Dizem seus companheiros de armas que, quando vencedor,
nunca o viram ferir um inimigo na perseguicfo, divertindo-se fa-
zendo-os com a haste da lanca cahir dos cavallos e ria 4s gargalhadas
vendo-os correr espavoridos, pedindo misericordia; entdo chamava-os
e tornava-os prisioneiros,
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novas reunides. Tres dias depois recebeu um officio do mesmo
Bento Manoel, dizendo-lhe que, estando o inimigo concentrado
no Alegrete, elle dividisse a sua for¢a em partidas, mandando
reunir tambem nos municipios de Piratiny e de Pelotas.

Quiz Silva Tavares aproveitar este intersticio para re-
mover sua familia do Estado Oriental para a cidade do Rio
Grande e mandou-a buscar. :

Quando elle chegava com suas [orcas ao districto do
Herval, chegava tambem sua familia. No mesmo dia em que
dispunha o transporte da familia e depois de se recolherem as
descobertas, informando nada terem encontrado, mandou ecar-
near e descancar.

Nesta occasiao recebe um outro officio de Bento Manoel,
entregue pelo capitdo Barreto, recommendando-lhe as reunides
e dizendo-lhe que, alem das forcas rebeldes no Alegrete, tinha
apparecido em 8. Gabriel David Canabarro, que ia em sua per-
seguicdo jd, pelo Inhatium, com direc¢cdo ao Pau Fincado.

Quando acabava de ler este officio, foi atacado em casa
de seu sogro Bonifacio José¢ Nunes, e o mesmo tempo a sua
for¢ca que estava acampada na margem esquerda de um galho
do Arroio Grande.

Da forg¢a surprehendida uns eorreram aos cavallos, que
estavam 4 soga, e fugiram e outros precipilaram-se no matlo.
A perseguic¢io aos debandados foi pequena, porque, atacando-os
os rebeldes pela margem direita, tiveram de transpor o arroio,
que tinha apenas um soé passo e muito esfreito, s6 eonseguindo
matar dois homens e prender outros dois, 0os quaes disseram
que o chefe, com grande parte dos officiaes, estava em casa.

Tocando a reunir, marcharam os rebeldes a toda a forca
a sitiar a casa, quintas e lavouras, que eram em grande
extensao.

Os primeiros que atacaram a casa tiveram 3 homens
fora de combate (1 morto e 2 feridos gravemente). Sitiada.
a casa, Canabarro mandou intimar que se rendessem, senio
atacaria a casa. A amea¢a ndo impressionou os sitiados por
conhecerem a resistencia que apresentava o edificio, alem de
que estava guarnecido por 25 homens bem armados e dispostos.

Outro foi o seu receio. Denlro de casa havia mais de
cem pessoas e os viveres s6 chegariam para um ou dois dias.
Os depositos da estancia estavam em galpoeb da parte de fora
e por isso 4 disposicdo dos sitiantes.

Nédo havia esperanca de soccorro, visto que a forga que
lhes ficava mais perto era a de Bento Mam)el7 que naquelle dia
estava no Pau Fincado, a 60 leguas de distancia.

Canabarro sabia disso e prefiriria, em vez de sacrificar
a sua gente atacando a casa, sitial-a, esperando que a fome e
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a séde os obrigassem a render-se. Reunidos em conselho os
officiaes sitiados e tendo em consideragio a critica posigao
em que se achavam, resolveram render-se.

Sahiu o velho Bonifacio Nunes ao peso dos seus 90 annos
a entender-se com Canabarro, que, ndo se fazendo esperar, con-
ferenciou com Silva Tavares, a quem garantiu sob a palavra
de honra a vida de todos e deixar o joven Jodo Nunes da Silva
Tavares companhando a familia.

Entregaram todos as armas, ficando prisioneiros, entre
officiaes e soldados, 25 em casa e dois no acampamento, tendo
ja dois mortos no acampamento e um na quinta.

Foi no dia 17 de Dezembro de 1836 que soffreu a lega-
lidade este desastre.5)

Regressando Canabarro ao exercito rebelde com os lega-
listas prisioneiros, houve ali grande agita¢ido entre officiaes e
soldados, que pediam a morte de Silva Tavares. Canabarro,
porém, oppoz-se formalmente ao assassinato, sustentando a sua
palavra de honra; confiou a guarda de Silva Tavares e de sua
officialidade a officiaes de sua confianca e conseguiu, & forca
de energia, defender-lhes as vidas. Sahindo Canabarro em
operacoes com sua brigada, ficaram os prisioneiros entregues
ao exercito rebelde.

Poucos dias depois foram postos em liberdade muitos,
ficando o tenente-coronel Silva Tavares, o capitio Serafim
Gaetano Alves Vieira e o tenente Genuino Dutra Fagundes, aos
quaes estavam reservados muitos martyrios.

A Silva Tavares lancaram pesados grilhdes,®) e elle e
0s seus companheiros eram algemados todas as noites. Nesta
triste siluacio se conservaram até fins de Fevereiro, em que
foram entregues ao capitio rebelde Menino Diabo (tdo mal-
vado que mais larde liveram os chefes rebeldes de mandar
fuzilal-0) no passo do Salso, no rio Jaguario, onde foram tira-
dos os grilhdes a Silva Tavares e remettidos algemados para o
Estado Oriental, para ali serem fuzilados.

No dia 10 de marc¢o de 1837 o commandante da guarda,
sargento Segismundo, preveniu os prisioneiros que no dia se-
guinte findariam seus dias. Silva Tavares aproveitou essa
oceasiao para peitar o sargento, que, depois de muitas reluctan-

5) Depois de preso, Silva Tavares disse a Canabarro: Estou
preso e fui surprehendido, porque estava lendo o 2.° officio quando
V. Ex. avangou, e em que se me dizia que V. Ex. havia 3 dias, ia
perseguido para o Pau Fincado. A resposta foi esta:

»Que quer, amigo; ama-se a traicdo e aborrece-se o traidor.“

6) Isles grilhoes, que pesam 27% libras, foram, passados 41
annos, offerecidos ao tenente-coronel José Facundo da Silva Tavares
pelo seu particular amigo Manoel de Souza Netto, irmao de Antonio
Netto, um dos mais prestigiosos caudilhos da revolucdo.
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ma% apezar de receioso das consequencias, deante da promessa
de 2:000$000 e transporte para a Bahia, resolveu fugir com
08 prisioneiros.

A’ tarde, quando os recolheu e algemou, deixou as al-
gemas aberfas e alta noite na occasido em que todos dormiam
e somente elle e a sentinella estavam em seus postos, Segis-
mundo mandou pela sentinella buscar agua para beber, ao
arroio, que distava algumas bracas da barraca.

Aproveitando este interim, saem Silva Tavares e seus
companheiros, levando sémente os freios dos ecavallos. Ao
regressar a sentinella, Segismundo collocou-a no seu posto de
honra, guardando a barraca e as algemas, que ali ficaram e
foi reunir-se aos seus novos amigos. Montaram nos melhores
cavallos que estavam a soga e a todo galope se dirigiram para
a fronteira. A’'s lres horas da madrugada estavam na Serra
do Rio, fazenda de Bonifacio Nunes, da qual era administrador
um cunhado de Silva Tavares, que forneceu arreios para todos
e deu-lhes as poucas armas que tinha.

Ao amanhecer do dia 11, atravessaram a fronteira, no
passo do Centurido e a tres leguas de distancia occultaram-se
em um capio de matto, onde descancaram durante o dia. Ao
anoitecer encetaram a marcha para os Ganudos, chegando ali
no dia seguinte ds oito horas da manha, sendo recebidos pelos
seus companheiros de armas com todas as demonstracoes de
apreco.

Dois dias depois seguiram para a cidade do Rio Grande,
sendo esperados fora das {rincheiras por seus habitantes
que deram a Silva Tavares as mais solemnes provas de consi-
deracdo e enthusiasmo, testemunhndo-lhe por esta férma a
sua gratidao, por tel-os livrado das garras do inimigo, que,
poucos mezes antes, os tinha ameacado.

O commercio cotisou-se para remunerar o sargento Segis-
mundo e, em vez de 2:000$000 que lhe haviam sido promettidos
por Silva Tavares, deu-lhe 10:000$000 e passagem gratis para
a Bahia sua provincia natal.

Feita a apresentagdo de Silva Tavares ao commando das
armas e presidente da provincia, teve ordem de assumir o com-
mando da forca de cavallaria que se encontrava na margem
direita do rio S. Gongalo e foi nomeado commandante superior
da guarda nacional da provinecia.

Dahi em deante correram as operacoes por ordem dos
generaes que o commandavam, devendo constar, dos docu-
mentos officiaes exislentes nas respectlvab secretanas 0s ser-
vicos que prestou 4 patria.

(De um manuscripto do archivo da familia Tavares.)
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Fuga de Silva Tavares
5 de Fevereiro de 1837.

Grandes e penosos frabalhos soffreu em todo o periodo
de seu captiveiro o commandante superior da guarda nacional
desta provincia Jodo da Silva Tavares. Logo que elle se rendeu
a seus inimigos, deitaram-lhe ferros aos pés que pesavam 3
arrobas e com os quaes andou 18 dias. [Este homem, apezar
de todos os maus tratos e insultos que soffreu dos rebeldes, nio
perdia um momento que nao fosse empregado em tratar da sua
fuga. Cercado de immensos perigos, no meio de tantos fu-
riosos, elle sempre sustentou uma coragem superior & fraqueza
de seus barbaros inimigos: 9 tentativas fez para se evadir e
todas foram mallogradas. Mas o bravo Silva Tavares, longe de
esmorecer com tanto infortunio, crescia cada vez mais em seu
coragdo o nobre desejo de espedacar os grilhdes com que a
traicao e rebeldia o tinham eseravisado. A divina providen-
cia, que vela sobre os nossos destinos, o salvou na decima ten-
tativa e restituiu 4 legalidade o seu primeiro defensor.

Antes, porem, que elle chegasse aos seus fins, que de males
e afflicgbes ndo padece! Os seus barbaros inimigos jamais
deixaram de encher de angustias o seu magoado coracdo e
tudo quanto podia aggravar seus tormentos foi por esta canalha
posto em pratica. Ndo nos admira, porem, que os rebeldes
0 tratassem assim deste lado da pmvincia 0 que mais nos
admira é saber que, quando os farroupilhas emigraram para
o Iistado Oriental, foi elle ainda mais mallralado, ndo so dos
rebeldes, como tambem pelo famoso Servando Gomez, com-
mandante do departamento de Cerro Largo, que, longe de des-
armar os rebeldes, que tinham emigrado, prestou todos os re-
cursos e protegeu-os o mais que pode (violando desta arte os pro-
testos que o presidente daquella republica tem feito de manter
a mais rigorosa neulralidade nos negocios desta provincia)
afim de se esconder naquelle territorio nao sé a artilharia dos
rebeldes como os prisioneiros.

Uma fabrica de polvora dirigida pelo prebo e virtuoso
Domingos de Almeida, trabalha constantemente debaixo da
proteccdo do mesmo Servando; e este chefe oriental, ndo con-
tente com estes obsequios que aos rebeldes tem prestado fin-
giu ignorar que Silva Tavares e seus camaradas estavam presos
e algemados naquelle territorio e, de accordo com o vice-pre-
sidente da republica dos pilhas, ‘consentiu que Silva Tavares
e dois companheiros fossem para a casa de Manoel Gongalves,
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anarchista feroz que tem assassinado muitos brasileiros, para
ali serem assassinados! Era o commndante da guarda de Silva
0o Menino Diabo e, na falta deste, um sargento, o qual tratou
com Silva, de, na tarde de 5 do corrente, fugirem todos. Assim
aconteceu.

A’s 11 horas da noite, o sargento preparou-se para a
empreza, e aproveitando-se da ausencia de Menino Diabo, to-
mou a arma de uma sentinella e a mandou buscar agua a um
arroio. Nessa occasido conseguiu desalgemar os prisioneiros;
mas, como viesse logo o soldado com a agua, ndo a quiz beber,
dizendo que nao prestava e que fosse buscar outra melhor.
Foi o soldado oulra vez buscar agua e neste intervallo sahiram
os presos e foram para o logar destinado pelo sargento, esperar
por elle.

Denlro da barraca ficaram os ponchos cobrindo os arreios,
para fingir que ali estavam dormindo os prisioneiros. Logo
que chegou o soldado farroupilha com a agua, o sargento deu-
lhe a arma, recommendando-lhe toda a cautella com os pri-
sioneiros. Seguiu ao logar onde estavam escondidos e os guiou
para onde tinha os cavallos, com os quaes se ausentaram de
tdo infame canalha.

— Dizem que o Menino Diabo, por 4:000$000, muito con-
tribuiu para se escaparem das algemas os prisioneiros con-
fiados & sua guarda.

(Do Mercantil, do Rio Grande, de 18 de Fevereiro de 1837.)



O Jacuhy e suas nascentes

Um problema geographico

Conferencia feita na Sociedade de
Geographia, pelo major Sounza Docca

A vida do homem estd, como aceentuou Emmanuel Mar-
tonne, eminente professor de geographia em Sorbonne em uma
dependenma tdo estreita da vida dos rios, que se compreende
facilmente o inferesse com que se lem semln-e seguido seus
movimentos.

Ao penelrar neste templo, onde se congregam e pontificam
sabedores da sciencia geographica, entendi que o devia fazer
dizendo alguma cousa sobre um dos rios que mais tem con-
tribuido para o desenvolvimento e expansdo de nossas riquezas.

Nao é uma monographia sobre o Jacuhy, nem mesmo
um estudo, sdo simples notas o que vou lér sobre esse majestoso
rio do sul do Brasil, fazendo ao meésmo tempo algumas
suggestoes.

HISTORICO DO JACUHY

0O desmoronamento que produzio o leito das bahias de
Santos e Paranagud, e nellas permittio a invasiao das aguas do
Atlantico, fazendo-se sentir mais para o sul, allerou plofumld—
mente uma ‘grande-parte da estruetura phy sica do Jacuhy.

Este rio, ha muitas dezenas de milhares de annos, quando
o nivel das terras de sua bacia hydrographica era mais alto,
devia deslisar, depois de sua pronunciada inflexdo para o sul,
a NO. de Porto Alegre, por um valle que lhe permittia se lan-
casse directamente no Oceano.

O abatimento das terras, porém, alargou extraordinaria-
mente o leito primitivo até o Atlantico, que-entdo, em férma
de golfo, se extendeu aos actuaes dominios do Guahyba.
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K" isto attestado pelo facto de se ter ahi encontrado umaver-
tebra de baleia (Balaenoplera) e diversas ostras [osseis, de
caracter maritimo, na Barra do Ribeiro.

Esta ultima descoberta foi feita pelo Marechal José Ra-
phael Alves de Azambuja, actual commandante do Colleglio
Militar de Porto Alegre. ;

Entre o antigo leito do Jacuhy e o Oceano devia ter ficado
uma peninsula que desappareceu pouco a pouco, sob a accio
da dynamica terrestre externa.

Na base rochea da peninsula extincla, porém, as ondas e
as correntes passaram a depositar grande quantidade de ma-
terial de construccao e formaram a actual peninsula de allu-
vidoes apparentes, que separa as aguas das lagdas Mirim e dos
Patos das do Oceano, deixando apenas o canal do Rio Grande
para suas communicacoes.

Néao era ahi, sem duvida, a antiga foz do Jacuhy. Devia
ser mais para o sul, depois de receber as aguas do Camaquam e
do Jaguardo, como suppunha o scientista Dr. Herbert Smith,

A existencia de troncos de arvores silificadas (coniferas
e fetos arborescentes), entre as camadas do carvao da bacia
carbonifera na bacia hydrographica do Jacuhy, indicam, como
observa o sabio Dr. Branner, que no tempo da deposicdo da-
quellas camadas as condi¢bes predominantes eram de ferra
firme e de lagoas d'agua doce. 4

O Guahyba ¢ um prolongamento do Jacuhy. O indigena,
dando essa denominagdo & majestosa bahia formada pelas aguas
de quatro grandes rios, quiz, sem duvida, apenas, com aquella
propriedade que lhe ¢ peculiar na designacdo das cousas, assi-
gnalar o maravilhoso accidenle geographico e o denominou
Guahybe — a bahia, o seio, a reuniao de todas as aguas.

A lagda dos Patos, cuja area é de 9.000 klm?2, quasi a me-
tade do estado Espirito Santo, ¢ mais propriamente um lago e per-
tence & especie denominada - atravessados por curso de agua,
como o sdo o do Constanca, pelo Rheno; o de Genebra, pelo
Rhodano; o da Guarda, pelo Mincio; o Superior, o de Michi-
gan, o Erié, pelo S. Lourenco; o de Baikal, pelo Angara, o
Como, pelo Adda.

Alguns geographos ou exploradores antigos consideraram
a_barra do Rio Grande, como sendo a foz do Jacuhy.

0O veneravel Padre Roque Gonzalez de Santa Cruz, em in-
teressante relatorio que com data de 15 de Novembro de 1627
dirigiu ao Padre Nicolio Duran, menciona que naquelle tempo
»08 portuguezes, deixando o navio féra da barra, subiam pelo
[ay para commerciarem enire os guaranys em roupas e
chapeos.*
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Por Iay o veneravel martyr designava, sem duvida, o
actual Jacuhy, que para elle se lancava no Atlantico.

Na resposta que deu o sargento mor da praca de Santos,
Manoel Gongalves de Aguiar, em 26 de Agosto de 1721, 4s per
guntas que lhe fez o governador e capitio geral da cidade do
Rio de Janeiro e Capltamas do Sul, Antonio de Brito e Menezes,
sobre a costa e povoactes do mesmo nome, disse ,,Declaro que
o Rio Grande de S. Pedro terd de distancia da barra ds suas ca-
beceiras 50 leguas pouco mais ou menos, segundo dizem as
pessoas que por elle andaram, e em partes é tao largo, que se
nao vé terra de uma para outra parte, e parece tudo um mar.”

Martinho de Mello e Castro, em officio dirigido ao Vice-
Rei- Luiz de Vasconcellos, em 27 de Janeiro de 1779, sobre a
demarcacio de limites, informou:

»,0 Rio Grande e Jacui, he hum s6 Rio com diversos
nomes. Entra no Mar do Brasil, a pouco mais de {rinta e
dous griaos ao sul da linha, e tomando o nome de Rio Grande
de S@o Pedro, se dirige ao Norte, formando a lagda dos Patos
que continua nessa direcgio até Porto Alegre, e aqui volta para
o continente, tomando o rumo de Oeste e o nome de ,,Goyaba*
alé o Rio Pardo, delle seguindo o mesmo rumo e ja com o nome
de Jacui continua até a emboccadura do Vaccacai Guaci. Neste
sitio volta outra vez para o Norte e recebendo da parte do
continente as aguas dos pequenos rios Vaccacai-miri, Ararica
e outros tao insignificantes como elles, se dirige para Lesle a
buscar as suas cabeceiras nos campos da Vaccaria.®

Um golpe de vista no Mappa da Amerika Meridional, de
Juan de la Cruz Cano y Olmedilla, nos revela que as infor-
macoes acima franseriptas foram ahi eolhidas.

O nome Jacuhy, que é c. de jacu-y, o rio dos jacus (1y-a-ci,
0 que come, o que traga graos, fructos. Ave gallinacea do
genero penelope) prineipiou a, figurar em a nomenclatura geo-
graphica sul riograndense a partir de 1775.

Um rapido exame nos antigos mappas do ferritorio que
hoje constitue o bello”Estado sulino, nos informa das curiosas
mutacdes, por que tem passado o nome do Jacuhy.

No ,Primeiro Mappa do Paraguay®, construido pelos je-
suitas dessa Provincia e offerecido ao R. P. Vicente Garaffa
(1645—49), figura com duas denominacoes: Rio Grande até a
foz do Tebiquary e tendo como tributarios na margem esquerda,
além do ultimo citado os rios Curuyarei e Caii; a oulra deno-
minacio é Yguai, desde o ponfo acima referido até suas nascen-
tes ao S. de Santa Theresa, tendo tambem como affluente na
margem esquerda o rio Jequi.

No ,Segundo Mappa do Paraguay* (1722), construido pe-
los referidos jesuitas e offerecido ao R. P. Michelangelo Tam-
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burini, conserva ainda o nome de Rio Grande até a barra do
Tebiquary e dahi para cima o de Ygay.

Houve, como se vé, syncope do u do mappa primitivo.
O Jequi, actual Rio Par(lo, lambem desappareceu denlre os
seus affluentes. K’ de notar que o Rio Grande ¢ ahi figurado
como desaguando no Oceano Atlantico, tendo ao N. de sua
foz a lagda dos Patos.

No ,Terceiro Mappa do Paraguay”, construido em 1732
pelos referidos jesuitas e offerecido ao R. P. Francescus Relz,
continua a figurar o Rio Grande, como nos mappas ja citados
e reapparece o Iguai/, com as letras inicial e ultima tr anspostas,
lendo como tributario o Jequi.

No ,Mappa dos Plenipotenciarios de Porlugal e Hespa-
nha*, datado de 1749 e vulgarmente conhecido por Mappa das
Cdrtes, o Jacuhy actual figura com o nome de /guacti e des-
aguando na lagda dos Patos, que pela primeira vez apparece
devidamente localizada, porém o nome de Rio Grande de S.
Pedro.

No ,Mappa de los Confines de las dos Coronas de Ispana
y Portugal en la America Meridional®, retocado em 1760, <e
16, pela primeira vez, o nome Guahyba para o Jacuhy, desde
a sua foz na lagda dos Patos, que ainda continua a figurar
com a denominacao de Rio Grande, até a barra do rio Gua-
cacay, o actual Vaeccacahy, que com aquelle nome principia
a figurar em a nomenclatura geographica do Rio Grande do
Sul. Dalli para o N. o Jacuhy ¢ denominado Rio laguy. Tam-
bem pela primeira vez ¢ re gistrado o Botacarahy. O Rio Pardo
prineipia a apparecer eom este nome, em vez de Jequi. Des-
aguam ambos no Guayba.

No ,Plano de la Gapitania General de las (res Provineias
del Rio de la Plata, Paraguay, Tucuman®, feito em 1760, por
Francisco Millau y Maraval, o nome Rio Grande ¢ dado ao
actual Jacuhy, desde sua embocadura na lagba dos Patos, que
ali figura com a denominacio de La(/wm (]PZ Rio ﬁmml(’, ate
ds nascentes do hodierno Vaccacahy . E' a primeira e unica
vez que encontramos esle caudal assim registrado.

O nome /Jaguy desappareceu deste mappa para dar lugar
ao Igay, que pela terceira vez se l¢ na ‘cartographia sul rio-
grandense.

No ,Mappa Geographico da America Meridional*, con-
struido e gravado de ordem do Rei de Hespanha por Juan de
la Gruz Cano y Olmedilla, em 1775, o Guahyba reapparece
como no mappa de 1760 acima referido, isto é: com esse nome
desde a foz do Vaccacahy actual, que ali ¢ registrado com o
nome de Guacaruyuay, até se lancar na lagha dos Palos, que
pela primeira vez figura com essa denunnnacao. Ao curso do

¢
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actual Jacuhy, da barra do Vaccacahy Mirim — entdo Ararica
— para o N. siio dados dous nomes Yacuy ou Jacuy, como
grapharia o autor se fosse portuguez e Jucay.

A denominacio geral Igay, foi deixada somente para o
actual Jacuhyzinho.

O Jacuhy depois da confluencia dos dous galhos que
descem dos municipios de Palmeira e Passo Fundo, faz uma
inflexao pronunciada para S. direc¢io essa que conserva até
o meandro em que se lanca o Soturno, ahi se inclina para SSE
até confluir com o Vaececacahy, formando um angulo agudo,
e assimn avolumado corre na direcgdo.geral de L., descrevendo
grandes curvas, até NNO da ecapital do Estado, isto é, até rece-
ber o nome de Guahyba, com o qual, extraordinariamente
augmentado pela affluencia de tres grandes rios, corre para S.
até confundir suas aguas com as da lagda dos Patos, da qual
emerge com o nome de Rio Grande, para se lancar no Atlantico.
Herodoto, scintillante sempre em seus conceitos, considerava o
Egypto como um presente do Nilo, em vista dos elementos de
vida que o caudaloso rio espalha sobre aquella regiio.

Se do Rio Grande do Sul n@o se pode dizer o mesmo com
relacio ao Jacuhy, porque o Uruguay, com seus affluentes,
auxilia na rega e.fertilizacdo do grandioso solo gaucho, se tem,
entretanto, o dever de reconhecer que esse rio é um dos princi-
paes factores do progresso daquelle Estado.

O Jacuhy representou ali o mesmo e importante papel
que no comec¢o do seculo XVII desempenharam em Pernam-
buco, o Parnahyba o Goyana; que teve o Tiété, ecomo caminho
da civilizagio brasileira; que coube ao S. Francisco, como
via de penefracdo, de vida, de progresso, em Minas, Bahia,
Pernambuco, Sergipe, Alagoas.

Ao longo do curso do Jacuhy e de seus affluentes os abne-
gados loyolanos no grandioso afan, nunca assaz louvado, de
civilizacao estabeleceram no terceiro decennio do seculo XVII
seis reducgoes.

Contemplaram, no mesmo seculo, as aguas majestosas
do Jacuhy, os destemidos bandeirantes chefiados por Fernio
Dias Paes Leme, Ferndio Dias de Camargo, o Tigre, Francisco
Bueno, Franciseo Dias e no alvorecer do seculo XVIII Fran-
cisco de Brito Peixoto e Jodo de Magalhdes.

Subiram as aguas do Jacuhy, ainda no seculo XVIII, para
demarcagies de limites dos dominios dos reis de Hespanha e de
Portugal, os exercitos de Gomes Freire de Andrade, que unidos
aos de Val de Lirios exterminaram os indigenas, que preten-
deram embargar-lhes os passos.

Nos fluxos e refluxos de nossas fronteiras pelos nossos
embales com os filhos de Castella, estes jamais conseguiram
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transpdr as barreiras do Jacuhy, em cujas margens se alteava,
como um desafio, a Tamanqueira de Rio Pardo, — reducto
invencivel das armag brasileiras.

Pelas aguas do Jacuhy e de seus affluentes subiram em
1924 e se localizaram ao longo de suas margens os laboriosos
filhos do paiz do Rheno, que como colonos ali aportavam.

Por essas mesmas aguas desceram, em seguida, em retorno
para a Corte, os infelizes filhos do continente africano, que
desde 1783 frabalhavam na Real Feitoria do Linho Ganhamo.

Desse modo foi inaugurado o trabalho livre no Rio Grande
do Sul, dando-se um passo brilhante e memoravel para a ci-
vilizacdo e para o progresso, porque sahimos, ali, do trabalho
servil, que fora praticado na antiguidade e que chegou até
nossos dias como uma expressao de barbarismo, para o trabalho
livre, que ¢ uma das mrais bellas conquistas da época moderna.

Gracas 4 sua privilegiada rede hydrographica, tem o Ja-
cuhy affluentes caudalosos por ambas as margens, desde seu
curso superior até o inferior. N&o precisa por isso da inter-
vencido do homem para a irriga¢do de sua baeia, como succede
com a do famoso rio africano, acima referido, que 6 tem
affluentes em sua zona de erosdo.

Ao longo das margens ubertosas do Jacuhy e de seus af-
fluentes e confluentes se estabeleceram nucleos de agricultores,
dando origem assim a muitas das nossas cidades e villas.

Nas cercanias dessas margens, orladas sempre por lin-
dissimas fachadas de vegetacdo exuberante, ¢ onde attinge no
mais alto grau a densidade da populacdo gatcha.

Um laborioso formigueiro humano por ali se agita, revol-
vendo a terra dadivosa, espalhando a opima semente e colhendo
o fructo compensador de seus ftrabalhos.

Ali ninguem tem fome, jdmais existio a miseria e quem
liver a venlura de observar aquellas populagdes terd a im-
pressdo de que a alegria se estabeleceu em suas almas.

Nessas terras prodigiosas frutificam os productos de todos
os climas, especialmente no formoso valle do rio das Antas,
onde a natureza se esmerou em encantadores e variegados
paineis, que lembram aos colonos helvetos as regides encanta-
doras de sua patria.

Para se ter uma idéa da influencia do Jacuhy na vida
do Rio Grande do Sul, basta dizer que a area de sua bacia
hydrographica, ¢ quasi a metade da drea do Estado; que nessa
bacia se concentravam na época do primeiro centenario de
nossa independencia 1.236.960 almas ou sejam 324.860 a mais
que a populagdo sul riograndense, que era de 2.149.060. Se-
fenta e dois eram os municipios gauchos e na bacia do Jacuhy
estavam localizados 36, precisamente a metade.
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A densidade da populagio do Estado era em media de
7,59 por kilometro2 e a da bacia do Jacuhy era de 893.

Foi de 42.470 o numero de nascimentos annuaes nos mu-
nicipios do Jacuhy ou sejam 14.478 mais que nos oulros mu-
nicipios, visto que o total do Estado foi de 70.132.

Para 22426 obitos occoridos no Estado durante um anno,
foram registrados 12.148 nos municipios do Jacuhy ou seja
2770 a mais.

Estabelecendo-se, porém, uma proporcao entre a popu-
lacdo da bacia do Jacuhy com a do resto do Estado, se verifica
que o numero de mortos nesse reslo em vez de 9.378 como foi,
devia ser de 8.877 ou em vez de 12148 subiria a 12.718 ou
mais 570 além dos que effectivamente occorreram naquella
regifio, cuja salubridade estes dados pbem em evidencia.

Organizamos tambem um quadro de alguns generos da
produccao agricola e por elle se verifica que na safra de
19221923 foram colhidos:

Estado: Milho 1.702.780. Keijdo 136.320. Arroz 184.850.

Bacia do Jacuhy: Milho 1.201.060. Quasi %; da produccio
geral. Feijao 91.830. Quasi % da producc¢do geral. Arroz
153.980. 5; da produecdao geral.

Os algrismos da produccdo representam toneladas.

Quanto 4 pecuaria fizemos sémente um estudo compara-
tivo dos bovinos e suinos e verificimos que dos 9.935.260 bo-
vinos existentes no Estado 3.453.760 pertenciam & bacia hydro-
graphica do Jacuhy ou seja %3 da populacao geral. Esla in-
ferioridade decorre da circumstancia de nao estarem ahi loca-
lizados os maiores cenlros de criagdo riograndense, e que con-
trabalanca a distribuicdo da riqueza do Estado.

O numero de sumos existentes na referida bacia era de
4.622.600 ou seja de 25 da populagdo geral de 6.083.050.

A navegacdo do Jacuhy, nas aguas maximas, ¢ franca
alé o passo de seu nome; nas aguas medias até o porto do Rio
Pardo, por vapores e ao de Cachoeira, por lanchdes, que nas
aguas minimas aportam facilmente ao primeiro local referido.

Entre as bellezas que se deparam no curso do Jacuhy, a
par de suas pinturescas margens e além das ilhas que o salpicam
e que embalsamam o seu ambiente, se salientam suas rumoro-
Sas cachoeiras, especialmente as do seu curso médio, que sio:

laveiras, Sete Hhas D. Marcos, Velloso, Comprida, Almas, Negra,
anddugo Nossa Senhora Interno e (xaI‘IOO&

Suas principaes ilhas além do minuseulo e encantador
archipelago ao N. de Porto Alegre, sdo: Pau Vermelho, Grande,
Paciencia, Fanfa, notavel esta, pelo combate ahi travado, em 4
de Setembro de 1836, entre as forcas da legalidade comman-
dadas por Bento Manoel Ribeiro e as farroupilhas dirigidas

36
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pelo chefe da revolugio Bento Gongalves da Silva, que capi-
tulou apos heroica resistencia e que foi depois recolhido a uma
fortaleza, por ter violado uma das principaes clausulas da
capitulacao.

A bacia hydrographica do Jacuhy ¢ caleulada em 139.490
Kklms2 e o seu curso em cerca de 500 klms. Para este calculo
o Jacuhy ¢é considerado como nascente na Cochilha das Quinas
e tendo a foz no Guahyba a NE. de Porto Alegre.

O rio em apreco banha directamente as cidades de (a-
choeira, Rio Pardo e as villas de Santo Amaro, S. Jeronymo
e Triumpho e serve de divisa entre os municipios de Palmeira
e Cruz Alla, pelo primeiro galho occidental e entre o ullimo
municipio citado e o da QOledade desde a embocadura do Ja-
cuhyzinho até a confluencia e deste ponto para o S. separa
Soledade de Julio de Castilhos e de Cachoeira e limita os mu-
nicipios de S. Jeronymo e Porto Alegre com os de Santo Amaro
e Triumpho.

Em longa investigac¢do identificamos 86 affluentes para o
Jacuhy, sendo 30 pela margem direita e 56 pela esquerda.
Entre esses affluentes figuram rios de longo curso e navegaveis.

0 Jacuhy em seu curso superior ¢ encachoeirado, suas
margens ahi sao ornadas de mataria verde-negra, onde vicejam
bellos exemplares de nossa flora. Na zona de compensacio
sua corrente é mais placida, seu leito mais largo e com maior
profundidade e encerra ainda muilas quedas d’agua, sem in-
terromperem de todo a navegacdo. De Rio Pardo para baixo,
onde comega pronunciadamente a zona de deposito, o rio se
faz preguicoso, seu leito ¢ menos profundo e principiam a
apparecer as ilhotas, os baixios ou bancos de areia, formados
com o material trazido da zona de erosao.

NASCENTES DO JACUHY

£’ um ponto controvertido este, por ndo termos um criterio
seguro, scientifico ou official para determinacio da nascente
prinecipal dos rios.

Em quasi todos os livros didacticos, diccionarios e mappas
geographicos, se menciona com sendo a nascente principal do
Jacuhy, o galho que tem origem na encosla L. da cochilha das
Quinas, nos campos da Estancia das Tesouras, no municipio
da Palmeira, ao N. da cidade de Cruz Alta e que corre com o
nome de Varejio até sua confluencia com o Pinheiro Mareado.

Para muitos estudiosos e conhecedores da geographia sul
riograndese, especialmente os passo-fundenses, a principal
nascente do Jacuhy ¢ o galho que brota na cochilha do Povinho
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da Entrada, proximo ao Malto Castelhano, no municipio de
Passo Fundo, e que é geralmente conhecido por Jacuhyzinho.

Muitos o denominam Jacuhy Oriental e ao outro galho
chamam Jacuhy OGecidental.

Ha ainda quem despose a opinidio de que o Jacuhy ¢é a
continuacdo ininterrupta do Vaccacahy Grande, sendo  este,
pois, a sua nascenle principal.

Os que dido ao galho que desce da cochilha das Quinas
as honras de nascente principal do maior rio do Estado sulino
allegam o criterio anthropogeographico; os que reservam aquele
direito ao ramo que tem origem no municipio de Passo Fundo,
se apoiam na circumstancia de ser esse galho mais volumoso
e de maior extensdo; os que opinam, finalmente, pelo Vacea-
cahy, se fundam no facto de ser este, dos tres galhos princi-
paes, o unico que tem a direcedo do froneo inferior do cau-
daloso rio.

Examinando esses fres criterios, verificamos:

1.» — Diffieilimo, quasi impossivel, se nao impossivel, ¢
hoje despojar o galho que desce do muniecipio de Palmeira dos
foros de nascente principal do maior tributario da bacia orien-
tal do Estado do Rio Grande do Sul.

A isso ndo se oppdem somente denominacoes seculares,
com profundas raizes em nossa tradicdo, mas tambem limites
de municipios, de districtos e as demarcacoes constantes de an-
tigas concessbes de sesmarias.

Tudo isso, como sabemos, ¢ uma das condicoes de grande
peso para se eleger a nascente principal de um rio.

I a condigdo anthropogeographica de que trata Geikie,
em sua ,Physical Geography®, dando-lhe grande importancia,
ao ponto de entender que se deve considerar como nascente
principal de um rio aquella que como tal ¢ tida desde époecas
remotas pelos habitanles da localidade.

E’ um ecriterio arbitrario, que a verdade physica repelle,
segundo a expressdo de Vivien de Saint Martin, mas que em
determinados casos se impode e tem que ser aceito. 197 o que
acontece, como recorda o eminente geographo francez, com o
Danubio e com o Mississipi.

Peschel, além do caso oecorrido ecom o Danubio, do qual
nao ¢ tido o Inn como nascente prineipal, lembra o do Rheno,
cujo galho mais poderoso é o Arr. Isso decorre do facto de
lerem as (ribus povoadoras das regides banhadas pelos dous
grandes rios, subido os galhos que hoje sio tidos como nasecen-
tes principaes e aos quaes essas deram o nome do tronco in-
ferior de cada um daquelles caudaes.

Jarlo Porro em seu Guida allo studio della geographia

6%
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militar, diz que sendo difficil a determinac¢do da nascente prin-
cipal de um rio, no ponto em que diversos galhos se reunem
para tomarem a direccdo do tronco inferior, a escolha deve
ser convencional e afttribuivel ao uso local ou ds razbes an-
tropogeographicas.

Estas razdes ou o uso local, entretanto, nem sempre sio
applicaveis. Podera se tratar de um rio inexplorado, desconhe-
cido, ou sem denominagdo, como entre nés mesmo aconteceu,
com o rio da Duvida, em Matto Grosso, a cuja hisloria estdo
hoje ligados os nomes de Roosevelt e de Rondon.

A condi¢do anthropogeographica pode gerar graves in-
convenientes como o0s occorridos quando se procurava deter-
minar a nascente principal do Iquiry, no Acre.

Tal condicdo, como se vé, além de ser arbitraria, nio tem
applicagio em todos os casos.

E’ mister, entretanto, que se adopte uma regra fundada
em principios sempre applicaveis.

2o — O criterio dos que defendem o direito do Jacuhy-
sinho, é de grande peso, sendo ao mesmo tempo o mais logico,
se attendermos & funecdo do rio como collector de agua, visto
que preenche duas condi¢des principaes: é mais longo e mais
volumoso que seu emulo.

Geikie quandn opina pelo elemento historico, diz que este
deve ser preferido ainda que de agua, menor que outros de
sua vizinhanca, o rio tenha sua origem em um simples olho
porém que tenha sido considerado em épocas remotas pelos
habitantes da localidade como a verdadeira nascente do rio.

O eminente autor salientando a circumstancia de que
deve predominar a condi¢do historica, posto que se trate do
menor dos galhos elegiveis, deixa ver que a condi¢io de maior
peso ¢ a que se prende & func¢do principal do rio, sempre que
a antropogeographica niao deva decidir.

Attendendo & funccdo essencial de um rio, é muito im-
portante a condi¢do de maior collector d'agua. Defende-a com
brilhantismo o erudito geographo Padre Geraldo Pauwels, que
apresenta a seguinte férmula: V X E, e assim justifica: , Esta
formula (extensdo vezes volume} possue a grande vantagem
de tomar em consideracido de facto nao s6 o volume e extensiio,
mas tambem (em V) a sua largura e profundidade, e até o seu
declive, o qual entra sob a sua funccio, a velocidade, no cal-
culo do volume.*

A Carle Porro ndo passou desapercebida a funecio
essencial do rio e tanto assim é que nos falla em ,ramo prin-
cipal ou galho collector d’agua.*

3. — Os que opinam pelo Vaceacahy como sendo a
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nascente principal do Jacuhy, sio os que estio com melhor
fundamento sob o ponto de vista scientifico.

Geogeneticamente o Jacuhy e o Vaccacahy sio um sd
rio. Deslisam ambos em f{erreno de periodo archeano. Dos
tres galhos referidos ¢ o unico que tem a direc¢io do tronco
inferior do Jacuhy, visto correr na direccao geral de O para E,
ora ao N. ora ao S. do parallelo de 30°. Apresenta apenas duas
pequenas variantes: uma em o inicio de seu curso, correndo
de S. para N. até a grande volta onde passa sob o leito da via
ferrea de Bagé a Cacequy, a cerca de 35 kilomelros a SO. da
cidade de S. Gabriel; é a outra a comecar ahi com sua inflexao
para NNE, até receber as aguas do Salso. Desse ponto em
deante, deserevendo grandes curvas, segue a direccio geral de
O para E. :

Um simples golpe de vista sobre a carta geographica,
patenteia que as aguas do Jacuhy reunidas ds do Vaccacahy
marcam a separacao dos dous systemas orographicos do Rio
Grande do Sul: Ao N. fica o Planalto brasileiro, que depois
de percorrer os Estados de Mato Grosso, Goyaz e Minas, se
extende para o S. indo morrer abruptamente, junto & cidade
de Santa Maria; ao S. se alteia, aqui e alli, o prolongamento
ramificado da Serra do Mar, com varias denominacoes locaes.

O caracter physico do Vaccacahy é o mesmo do Jacuhy;
ambos s@o rios de baixada. O galho que desce do N.; entre-
tanto, ¢ um rio de planalto e tem origem em ferreno constituido
de rochas eruptivas.

Considera-se como affluente de um rio o curso d’agua
que nao altera a direcedo de seu recipiente, isto é, que nio in-
flue na direcgdo do curso inferior do rio em que se lanca,
perdendo a sua completamente. Sob este ponto de vista, o galho
que desce do N. é um affluente perfeito.

Geographos de grande nomeada mundial, consideram o
Marafion como a nascente principal do Amazonas, porque é
dos galhos formadores deste o que mais se approxima da direccao
de seu curso inferior.

Entretanto autoridades do valor de Vivien de Saint Martin
e do saber de E. Reclus, consideram como nascente principal do
Rio Mar o Ucayale ,porque o volume deste é, com effeito su-
perior ao do Marafion e suas cabeceiras sio mais afastadas.”

A condigdo do mesmo rumo do lronco, nao podde ser
applicada em bacias hydrographicas irregulares, por nio con-
servar seu eixo a mesma direc¢do, como pondera o padre Ge-
raldo Pauwels, que lembra a existencia de bacias cujos eixos
soffrem desviacoes de 45°—90° ¢ alé mais, como nos casos do
Sao Francisco, do Orenoco, do Danubio, do Lena, do Amur, do
Brahmaputra e muitos outros.
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Dahi conclue o erudito geographo, que ,conservar um
galho o rumo do tronco, ndo parecer ser o sufficiente para pro-
clamal-o prineipal®.

O General Rondon para opinar entre o antigo Castanha
e 0 Aripuana, aceitou integralmente o parecer do Almirante Fer-
reira da Silva, que entende que preenche a condiciio essencial
para ser elegido como nascente principal o galho ,que con-
servar a direc¢do igual do rio ou que della mais se approximar:.

Outras condi¢Oes ainda existem para a determinacio da
nascente principal de um rio:

Altitude das nascentes — Entre dous ramos elegiveis deve
ser escolhido o de maior cota em sua origem, segundo a opi-
nido do Almirante Ferreira da Silva, que entende tambem se
niao deve recorrer a essa condi¢do quando se tratar de rios de
planicie.

E’ de notar que a altitude da nascente nio influe sempre
na direcgdo nem no volume da agua e muito menos na extensao
do galho. i

Serd, pois, quando muito, uma condicdo que 6 devera
prevalecer no caso de uma coincidencia de todas as oulras.

Maior extensdo — Sabemos todos que nem sempre o ga-
lho de maior extensdo ¢ o que tem o maior volume de agua.
Fssa condigdo, portanto ndo péde ser empregada como absoluta.

Occorre ainda que entre os seus adeptos existem divergen-
cias: uns sio de parecer que a direccio deve ser a do curso do
rio com todas as suas sinuosidades e outros que seja a dada
por uma linha recta da nascente & féz.

Maior volume d'agua — Ha inconveniente em ser essa
condicio tomada como elemento unico, visto que, como lenibra
o Almirante Ferreira da Silva, pode aconlecer que a cabeceira
de dous ramos elegiveis estejam muito afastadas entre si e que
precisamente so o ramo secundario tenha recebido aguas plu-
viaes na época em que se compare o seu volume com o do
outro galho.

A condicdo do maior volume d'agua foi desprezada pelo
general Rondon, para considerar o rio Roosevelt como tribu-
tario directo do Madeira, na hypothese de que ,0 Aripuana
estava engrossado com aguas de chuvas mais copiosas ou mais
demoradas do que as cahidas no vale do antigo Castanha“,
quando foi medido o volume desses dous cursos d'agua.

Do exposto se verifica que para a determinacio da nascente
principal de um rio, ndo se péde adoptar isoladamente, como
imperativo, um dos criterios correntes.

A escolha do galho que tem a direcgio do tronco inferior
ou que mais se approxima dessa direcc¢do, e que ¢ uma das mais
importantes, s6 devera prevalecer em bacias regulares.
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Se quizermos, entretanto, encarar como elemento primor-
dial a funccao do rio como collector d’agua, aquella condi¢do
s6 decidirda quando o producto do V. Ex. E seja o mesmo em
os galhos elegiveis. ;

Necessario ¢ que a investigacdo do maior volume d'agua
seja feita mais de uma vez e em ¢épocas differentes. A media
dessas investigacdes ¢ que deve prevalecer no julgamento.

O factor geologico ¢ tambem um elemento importante a
ser considerado. : '

E" assumpto de alta relevancia a determinag¢io da nascente
principal de um rio.

Sabemos todos, os erros, as apprehensdes, os incommodos,
que causou a determinacio da nascente principal do Javary,
o que era ponto capital para a demarcacao de nossos limites
com a Bolivia.

Presentemente o limite de dous dos nossos Estados -—
Rio Grande do Suk e Sanla Catharina — estdo pendentes do
entendimento 4 cerca da nascenle principal do Mampituba.

Muitos dos nossos rios estao esperando as nossas visitas
de exploracio e de estudos.

Meditando sobre tudo isso occorreu-me, Sr. Presidente,
apresentar a esta sociedade a seguinte proposta:

Considerando que nido existe em nosso paiz crilerio se-
guro, para a determinacdo da nascente principal de um rio;

Considerando que em consequencia disso ora se estabelece
como nascente principal o galho que fem a mesma ou appro-
ximadamente a direc¢ao do tronco inferior do rio, embora
outros existam com maior volume e de cursos mais longos,
como acontece com o Ibicuhy; ora predominando a condicio
historica como nos casos do Uruguay e do Jacuhy; ora o maior
volume d'agua de que é ainda um exemplo o Jacuhy — isto
para citar somente {res dos principaes cursos d’agua de um dos
nossos Estados mais estudados geographicamente; ora o com-
pleto desprezo de qualquer das condigtes ja tantas vezes cita-
dos, eomo se verifica com o Parnahyba, euja nascente é in-
dicada em um Compendio de Corographia do Brasil, official-
mente adoptado em todos os estabelecimentos de ensino seeun-
dario, como tendo origem em ,dois olhos d’agua no lugar de-
nominado Pau Cheiroso,” quando é sabido que o rio em refe-
rencia se origina de diversos regatos que fluem da Serra da
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Tabatinga, salientando-se entre elles 0 Agua Quente, o Surubim
e o Boi Pintado e sendo o primeiro citado o mais importante,
foi por isso considerado, pela Commissdo de Limiles dos Esta-
dos do Norte, como a nascente prineipal daquelle rio;

Considerando que tal estado de cousas ¢ profundamente
prejudicial ao ensino da geographia, ja tdo mal tratada nos
compendios geographicos, sob outros pontos de vista;

Considerando que serd de grande utilidade a adopcao
de um criterio official, por uma instituicio scientifica e de
renome, como a Sociedade de Geographia do Rio de Janeiro;

Proponho que esta sociedade, pelo meio que sua directoria
julgar mais conveniente, adopte uma doutrina para a deter-
minac¢do da nascente principal dos rios.

Como nota, visando provaveis objeecdes, devemos dizer
que a adopedao de uma doutrina ndo revolucionara nossa geo-
graphia, visto que ndo importa em alterar o que ja estd con-
sagrado.

Servird, entretanto, para solugao de casos fuluros e talvez
para casos que urge sejam solucionados.

Iiram estas, Sr. Presidente e meus confrades, as sugestoes
de que falei no inicio destas notas.

Nao pretendo com este procedimento, justificar a inclu-
sao de meu humilde e desvalioso nome entre os vossos, lau-
reados, respeitados e respeitaveis.

Meu ingresso nesta sociedade ¢ filho de vossa bene-
volencia.

Quiz, apenas, estimulado por esse vosso acto generoso,
mostrar o meu desejo, o meu empenho, o meu esforgo, em
collaborar comvosco, para o bom nome e para melhor conhe-
cimento das cousas de nossa patria, que pelo muito que lhe de-
vemos, bem merece que tenhamos para ella sempre voltados
e ao seu servico, os olhos, a intelligencia, os bracos, o coracio.



As commemoragoes relativas a batalha do Passo
do Rosario e o discurso do general Uriburu

0 general Uriburu, com a facilidade que apenas se depara aos
espiritos altamente cultos e flexiveis, cie num erro que quando
praticado de boa fé demonstra insufficiencia das fontes de infor-
macio, quando resulta da idéa preconcebida de demonstrar uma
these que nos é grata, constitue o sophisma que a
logica de Port Royal denomina — do interesse
F. de PAULA CIDADE

(Capitio do Exereito, do curso de Estado-Maior.)

ALGUNS TRECHOS DO DISCURSO DO GENERAL

O general Uriburu, do Exercito argentino, ¢ talvez o mais
conhecido dos generaes do visinho paiz. As posicoes que pelos
seus innegaveis meritos tem occupado em sua patria, fizeram
com que para elle se voltassem as vistas de todos os circulos
militares do continente.

Quando foram reunidos em excellente livro didactico as
conferencias que sobre as guerras de Napoledo foram feitas
na Escola Superior de Guerra, de Buenos Aires, por Fritz, bardo
von der Goltz e Kinkelin, coube ao general Uriburu, escrever
o elegante prefacio, eheio de conceitos judieiosos, que acom-
panhou aquelle trabalho.

Quando se fizeram na Republica Argentina as commemo-
racoes do centenario da batalha do Passo do Rosario, o exer-
cito desse paiz fez-se representar pelo seu brilhante chefe, que
proferiu junto & estatua de Alvear um longo discurso, que me-
rece ser commentado, para restabelecimento da verdade histo-
rica e correspondente divulgacdo de estudos estrategicos.
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Com estes eommentarios, niao pretendemos ensinar ao
velho mestre de Buenos Aires o que certamente elle conhece
de sobra: desejamos apenas proporcionar aos estudiosos de
nosso paiz alguns motivos de boa meditagdo militar e evitar
que passem em julgado certos conceitos, emittidos somente
para armar effeito junto 4s massas popu]‘ares.

Para que a conclusdo seja verdadeira em qualquer syllo-
gismo, ¢é indispensavel que as premissas sejam verdadeiras,
mas quem parte, por qualquer motivo, de uma premissa f(alsa,
ndao pode deixar de chegar a uma concluséio errada, embdra o
raciocinio esteja certo. O resto ¢ sophisma.

O general Uriburu, eom a facilidade que apenas se depara
aos espiritos altamente cultos e flexiveis, cde num erro que
quando praticado de boa fé demonstra insufficiencia das fontes
de informacdo, quando resuita da idéa preconcebida de de-
monstrar uma these que nos é grata, constitue o sophisma que
a logica de Port Royal denomina — do interesse.

Vejamos alguns trechos do discurso do illustre chefe do
exercito amigo, na impossibilidade de transcrevel-o todo.

~Hacen hoy cien afnos que los clarines del Ejército Repu-
blicano anunciaron victoria, y las sonoridades del éco, no
obstante su lejania, aun hacen vibrar el corazon de {odos
aquellos que se sienten soldados.*

Parece que os toques de clarim de 20 de fevereiro de 1827,
nao deviam ter sido ouvidos nem por muito tempo, nem muito
alto, posto que uma lropa que nao leve forcas para partir no
encalgo de um atacante repellido ndo devia ter muito gosto
de tocar corneta. .

Affirma logo ‘adiante o general Uriburu que Alvear rece-
beu, em setembro de 1826, um exercito que logo depois devia
fazer face a um inimigo superior em numero e em outros ele-
mentos. Os historiadores mais imparciaes da Republica Ar-
gentina tem descoberto documentos que provam claramente
que o exercieo platino orgava por 8.000 homens, ou mais. FEm
20 de fevereiro, os nossos adversarios, segundo Baldrich, em sua
obra tdo parcial sob outres pontos de vista — Historia de la
guerra del Brasil, assim diserimina o exercito de Alvear:

Infantaria argentina . . . 1.901 homens
Cavallaria . . . 3.790 o
Tropas orientaes, mais de . 2.000 ”
Parque, etc., mais de . . . 100 *
DOMIR 4. 0 o 8204 s

Estes dados foram colhxdoa pelo autor no Archivo Na-
cionalk, da Argentina.
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0 QUE DIZ CLEMENTE FREGEIRO

Clemente Fregeiro, um dos mais imparciaes dos historia-
dores argentinos, embora commetta no seu trabalho — La ba-
talha de Ituzaingd, muitos erros de apreciacio relativamente as
nossas coisas, registra documentadamente mais de 8.000 ho-
mens, para as fropas de Alvear. Souza Docca, em suas anno-
tagoes aos ,Annaes“, de Lima e Silva, da-lhe cerca de 9.000
homens, servindo-se, conforme declara, de ,dados fornecidos
pelos historiadores argentinos e uruguayos”, e do officio diri-
gido por Alvear ao ministro da Guerra de seu paiz, em 8 de
abril de 1827.

De nossa parte, ja se acham publicados os velhos mappas
e outros documentos officiaes da época. O mappa do ajudante-
general, pouco antes da batalha, consignava um effectivo dis-
ponivel de 6.304 homens, dos quaes mais de 500 ndo eram com-
batentes propriamente ditos. Abatidos estes, restam uns 5500
homens para entrar em combate.

Existiam entre nos as chamadas revistas de mostras, para
pagamento de soldos, com o fim de evitar que os prets, e con-
sequentemente os mappas, fossem falsificados, mas isso ndo im-
pedia que muitas vezes os effectivos consignados em taes do-
cumentos fossem fraudados. Tanto isso ¢ certo, que quando
o marquez de Barbacena assumiu o commando do exercito do
sul, ndo houve quem se responsabilizasse pela exactiddao dos
mappas. 0Os mappas dos milicianos deviam se parecer muifo
com os dos patriotas das nossas guerras civis

De qualquer modo, o exercito platino numerava pelo me-
nos mais 2.000 homens do que o nosso, em 20 de fevereiro de
1827, embora Alvear, por necessidade da politica interna, dis-
sesse que eramos 10 000 homens, para assim augmentar o bri-
lho de seu commando. :

A premissa da nossa superioridade numerica sendo falsa,
8. conclusiio ndo pode deixar de ser erronea, embora o racio-
cinio seja correcto.

O illustre general passa logo em revista, um tanto a seu
modo, a localizacdo dos dois grupos belllgerantes e a idéa de
manobra do chefe platino, em 1827. Ahi deixa entrever a
existencia de uma discussdo academica, com sympathias pela
solucao theorica de um ataque de nossa direita, marchando
directamente sobre Sant’Anna. Sabemos que assim ni@o pro-
cedeu Alvear . Este general, tendo reunido muito a tempo todas



044

suas forgas, manobrou pela linha interior, avancando pelo
valle do rio Negro, para sair em Bagé e conservar separadas
as duas forcas do nosso exercito, das quaes uma estava em
Sant’Anna e outra em Pelotas-Jaguarao.

A MARCHA DOS DOIS EXERCITOS

Ainda hoje ndo comprehendemos como se possa ter sym-
pathias sinceras pela solugcdo de marchar directamente sobre
a nossa direita. A investida de Rivera contra Bento Manoel.
no anno anterior, era um exemplo para fer a4 vista. No mesmo
dia em que o atacante vadeava o rio Arapehy, Bento Manoel
era avisado e collocava a tempo o grosso de suas tropas atraz
do Quarahy, guardava os passos e intensificava o servigo de
descoberta, para ndo ser desbordado por qualquer de seus
flancos.

Certamente, o quartel general de Sant’Anna nunca se
descuidou da diree¢do em que o inimigo poderia surgir mais
facilmente, como os proprios acontecimentos o demonstraram.
Nestas condic¢oes, como produzir-se a desejada surpresa? Nao
se dando a surpresa, como impedir que o inimigo illudisse ao
combate e recuasse, retardando a marcha dos invasores em
cada rio encontrado e chamando ao seu encontro as fropas
de léste?

A marcha pelo vale do rio Negro é o melhor traco dei-
xado pela argucia do general inimigo, pelo inesperado de sua
progressio por trechos deserticos e agrestes. Sé por ahi real-
mente era possivel que a surpresa se realizasse; s6 por ahi
poderia ser alcancada a vantagem de fer sob as maos, embora
nio o apanhasse quando delle esteve tio perto, o pequeno exer-
cito imperial de Sant’Anna.

~Obrigado a um ataque de dla, parece que seria preferivel
cair sobre a nossa esquerda, pelos objectivos politicos e econo-
micos promettidos por essa operacao a um exercito que poderia
mudar suas bases de Durasno para Mello e fartar-se, mais do
que nunca, com a propriedade privada, consoante a mentali-
dade da época. ;

Neste caso, ainda que nido fosse possivel retardar a marcha
das tropas de Sant’Anna para leste, s6 uns quinze dias mais
tarde poderiam os platinos contar com a intervencdo dellas.
Neste lapso de tempo, dado o armamento da época, a nossa



545

esquerda ou seria esmagada, ou jogada para longe, podendo
Alvear agir em seguranca, em funecio do espaco.

Segue-se a parte do discurso em que o orador affirma que
o marquez de Barbacena so 17 dias depois de iniciado o mo-
vimento offensive dos platinos é que veio a ter conhecimento
delle. E’ um trecho que se presta a uma dubia interpretacio.

Quando Barbacena assumiu o commando do exercito, ou
melhor, quando chegou a Sant’Anna, certamente nio era co-
nhecido o movimento dos platinos, comecado em 26 de de-
zembro de 1826. Nove dias mais tarde, isto é, a 11 de janeiro
de 1827, o marquez ja sabia do miovimento de Alvear, embora
imperfeitamente.

A 13 iniciou por sua vez o exercito brasileiro as suas
marchas, na execucio das contra-medidas, com que o general
Barbacena devia, em cerca de 24 dias, ganhar o primeiro lahce
estrategico, salvando o exercito da ,posicdo falsa“ em que no
seu dizer se achava.

MAL DISFARCADAS REPUGNANCIAS TECHNICAS

Sem desmerecer como concepcdo a obra do general ar-
gentino, que veiu de certo modo surprehender os nossos, é pre-
ciso dizer que o general brasileiro ndo demorou mais que a
metade dos dias de que fala o general Uriburu, para saber que
o inimigo havia tomado a offensiva; bastaram-lhe alguns (lias
de commando para impedir que o adversario colhesse os me-
lhores fructos de sua obra.

Affloram aqui e acola, no discurso do mestre de Buenos
Aires, mal disfarcadas repugnancias technicas. K’ assim (ue
empenha o seu testemunho em favor das ,adecuadas medidas
de exploracion y de seguridad” adoptadas pelo general brasi-
leiro, até a4 reuni@o de todas as nossas forgas, pela incorporagio
do destacamento do marechal Brown, & margem Este do arroio
das Palmas. ,Una ojeada sobre la carta evidencia-que el grupo
prinecipal del Ejéreito Imperial desfilo durante su marcha de-
lante y a dos jornadas de los republicanos, presentandoles el
flanco, y que de haber sido atacados por estos, no habria es-
capado a una derrota segura y completa; pero 1* providencia,
en forma de una terrible tempestad, al dejar impraticables los
caminos, los arroyos y los rios, evité a las armas imperiales su
total aniquilamiento.”
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Aqui, sentindo-se o ftechnico em novas difficuldades,
appella para o sobrenatural, como se vivessemos ainda sob os
céos de Troya ou do Egypto. Foram os deuses e ndo Alvear,
que puzeram a perder essa opportunidade. Nao succedera aos
exercitos de Pharadé alguma coisa de parecido, quando os he-
breus, guiados por Moysés, deixavam o Egyplo?

Num dos periodos seguintes, ao constatar a reuniao das
forcas brasileiras, sem que Alvear pudesse evital-o, nao con-
corda com a falibilidade das coisas humanas para explicar o
fracasso de uma manobra bem coneebida.

De nossa parte, em vez da boa estrella de Barbacena, de
que fala o brilhante orador, lembramo-nos de um ftrecho de
Dragomirow, citado pelo general Foch: . Les principes del’art
de la guerre sont & la porlée de Vintelligence la plus ordinaire,
ce qui ne veut pas dire qu'elle soit en état de les appliquer
(Les principes de la guerre).

UM REPARO DE BARBACENA

Em ecarta dirigida ao brigadeiro Cunha Maltos, datac:
de 2 de marco e do Passo de S. Lourengo, escreveu Barbacena:
~Ainda hoje estou por comprehender o porque aquelle general,
a testa de 10.000 homens, deixou de me atacar, podendo mesmo
fazel-o antes de eu passar o rio, ou no momento da passagemn.
se tivesse adiantado a sua marcha de algumas horas.”

A perda desse primeiro lance, de natureza estralegica,
nao podia ter uma influencia decisiva sobre a campanha, dado
o facto da superioridade numerica dos platinos ndo ter des-
apparecido com a junccdo das tropas imperiaes. E’ sob a in-
fluencia de um factor desta ordem que vamos apreciar o general
Alvear no terreno tactico. Nfo se pode negar as suas quali-
dades de soldado, sobre o campo de batalha: bravura, energia,
resolucio prompta, ete. Mas, nao se deve todavia ir com muita
sede ao pote. Se as criticas feitas pelo orador ao nosso desdo-
bramento, a falta de reservas, ao eschematismo do emprego
das grandes unidades, ete., merecem os nossos applausos. o
hymno ao chefe inimigo que se mette num beeco sem sahida,
aceifando a luta com um rio intransponivel ds costas, nio me-
rece 0s nossos louvores, porque ou foi um erro grave, que podia
ter as mais desastradas consequencias, ou ndo foi Alvear quem
escolheu o ecampo de balalha.
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»La caballeria limitando-se al ataque de las fraceciones
Republicanas quando sus cargas se quebraban ante los cuadros,
mostré incomprension de su empleo technico, ete.”  Aqui con-
vém notar que mais de metade da cavallaria era miliciana e
que de accordo com os figurinos da época se repartia em varios
commandos e se empenhava a cavallo sobre o campo de batalha.
Alids, os nossos adversarios, fora do terreno tactico, sé podem
apresentar o emprego da cavallaria de Mansilla confra Bento
Manoel, no Umbu. Ahi & nossa raposa velha foi lograda, pois
quando pensava em sair na frente do inimigo,-deixando-o no
»fundo do Loreto“, faltava ao ,rendez-vous™ do Passo do
Rosario.

Chegando & retirada dos brasileiros, o general Uriburu
procurava justificar a falta de perseguicdo por parte dos ven-
cedores: cancaco por parte dos homens e cavallos. Essa fa-
diga ndo impediu que as hostes platinas, apés um curto des-
cango marchassem em sentido mais ou menos opposto ao que
foi seguido pelo nesso exercito: por que preferiu Alvear seguir
para S. Gabriel, e dahi para o Sul, em vez de se lan¢ar nos
dias subsequentes no rastro de Barbacena?

OUTRO ENGANO

Accrescenta o orador: ...la vietoria Republicana did
margen, como lo habia previsto el general Alvear en su plan
con objeciivo limitado, a las negociaciones de paz que puzieron
fin a la guerra, efc.”

E’ puro engano. A conven¢iio de paz de 245 1827,
firmada ftres mezes mais tarde, consagrava a mais completa
vicetoria do Brasil e foi recusada pela propria Republica Argen-
tina; o tratado de paz de 1828, que erigiu a provincia cisplatina
em Kstado soberano, nada tem a vér com o general Alvear, que
havia deixado o commando e soffria graves accusacoes de seus
compatriotas.

Depois de outros trechos, ainda sujeitos a reparos, eon-
tinua o culto chefe do exercito vizinho: ,Asi se explica que
Lopez, illustre e talentoso historiador, aunque nedfito en el arte
militar, dijera que Alvear copié y realizé en otro terreno el
plan de Napoleon de 1815, y que el coronel Baldrich, en su obra
»La Guerra del Brasil®, le encuentre sabor napoleénico. Uno
vy olro, sin embargo, incurren en error, a mi entender, desde
que los planes de campafia no son susceplibles de ser copiados
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por que las eircunstancias que los originan y diferencian no lo
permiten’. Aqui, as responsabilidades do technico de alto valor
se sobrepoem das exigencias do orador popular, obriga a flazer
eslrategia e apologetica ao mesmo- tempo.

Eis as reflexdes que nos foram suggeridas pelas pala-
vras do general Uriburu, junto & estatua de Alvear, — mais
feliz do que o seu rival 1827, que em vez de receber um monu-
mento de pedra ou bronze, ha um seculo soffre a ingratidao
dos homens de sua terra.

Néio vale a pena repetir que mais felizes fomos em 20
de fevereiro por nao havermos vencido, do que se vencessemos.
Ksmagado o exercito invasor e afogado nas aguas do Santa
Maria, outros rumos politicos seguiriamos.

Mas, as novas geracdes brasileiras, dentro dos moldes da
civilizagdo absolutamente paecifica que aqui se desenvolve, que
¢ uma experiencia nova para a historia de todos os tempos
e de todos os povos, ndo comprehenderia hoje a escravizacao
do povo uruguayo.

Digamos, porém, antes de encerrar estas consideracoes,
que o general Uriburu sempre nos mereceu o maior acatamento.
Ii" que embora seja elle um historiador apaixonado, ndo deixa
de ser uma alta expressio de saber militar e de cultura geral.



Discurso

do sr. Mansueto Bernardi proferido ao ser recebido no
Instituto, em sessdo extraordinaria de 13 de Maio de 1927

Sr. Presidente e demais socios do Instituto Historico e
Geographico.

Acostumado a viver na penumbra, é com certo constran-
gimento, e ofuscamento dos olhos, que ora transponho as portas
do Instituto Historico e Geographico do Rio Grande do Sul, em
cujo seio a vossa generosidade me admittiu.

Nao premiastes, com a vossa eleicio, nenhum mereci-
mento. Nao recompensastes, com a vossa escolha, nenhum
servico de utilidade collectiva. Nao coroastes, com a honra de
vossa companhia, nenhum labor intelectual proficuo.

Si assim ndo fora, outro, que ndo eu, devéra ser hoje
recebido aqui.

Eu, para oulra cousa aqui ndo estou, sindo para aprender.
Eu, para outro fim aqui ndo me tendes, sinfdo para estudar,
sob 0s vossos conselhos e os vossos exemplos. Aqui eu me
encontro no simples desempenho de um dever civieo, visto
que de outra maneira néo inlerpreto o vosso chamado, nem
se explicaria a minha filiagio no vosso gremio.

Trabalha-se aqui dentro por amor da Patria grande e
particularmente da nossa querencia. Investigam-se 0s succes-
sos da vida preterita e catalogam-se os da contemporanea.
Rememoram-se e comemoram-se factos e homens ilustres. Cul-
tivam-se virtudes e tradi¢oes. Combate-se, numa palavra, um
combate bom, qual seja afan de iluminar com lume de verdade

37
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e de vestir com veste de justica, respectivamente, os faclos e
factores: da nossa evolugdo social.

Somente para tal fim, presumo eu, me convocastes e
somente por essa razao nao hesito, soldado raso, entrar em
forma e dizer-vos: presente!

Mas vos, que tendes galdes e sois veteranos; vos, entre
quem avisto, para citar apenas estes dois, o sabio e venerando
Carlos Teschauer e o meu querido primeiro mestre dr. Eduardo
Duarte; vos é que instruireis o recruta bisonho, que mal bal-
bucia o a-b-¢ da sciencia que cultivaes.

»Sciencia nova' lhe chamou Vico, ha uns tresentos annos.
A mim, porém, me parece que ,sempre nova“ ¢ que se lhe
devéra chamar, tamanho ¢ o seu poder de metamorfose e de
renovacao.

Aquelles que, por qualquer motivo, logram sorver um
calice, uma gota que seja, do seu elixir maravilhoso, armados
e imunizados estdo contra os ultrajes e as corrosdes do {empo.

Gontemporaneos de todos, gozam da perpetua juventude.
Ao sol das pragas publicas ou no elaro-escuro das bibliothécas,
Lvivem* em espirito, no interesse continuo das geracgdoes.

Ella, diz Cicero, ¢ a testemunha dos tempos, a luz da
verdade, a vida da memoria, a mestra da vida, a nuncia da
vetustez. ,Historia est testis lemporum, lux veritatis, vita me-
moriae, magistra vitae, nuntia vetustatis*.

Ella é que repara as injusticas. Ella é que premeia os
sacrificios. Ella é que confere os verdadeiros louros. Ella ¢
que derruba os idolos de pés de barro. Ella é que desmascara
os impostores. Ella ¢ que decifra os enigmas, e indica o0s
rumos certos, e resuscita os morlos.

Felizes os povos que ndo tém historia — diz a leviandade
por, ahi.

Mas felizes porque? S0 si ¢ porque, desse modo, as criancas
das escolas nio precisam estudal-a.

Mas nio é nas escolas que se estuda historia. Esses 1o-
mes, essas daltas, essas cousas enfadonhas que se aprendem
nas escolas, siio apenas exercicios do intelecto, passaportes nos
exames, verniz do cérebro, poeira dos olhos.

Por via de regra, ndo (emperam o caracter. Nio decidem
de uma vida. N&o orientam os espiritos. Nao renovam. Nio
transformam. N&ao alimentam.

Somente depois de habilitados em historia, ¢ que todos
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nos comecamos devéras a estudar e aprender historia. I a
sentir a beleza e a grandeza da historia. E a compreender a
utilidade e a necessidade da historia.

Conductores de lomens costumam denominar-se por ahi
os guerreiros e os politicos. De certo modo, nao é improprio
0 apelatlvo porquanto sdo, de facto, os generaes e os chefes o
partido que conduzem os soldados para os entrechoques da
guerra e 0s votantes para as tranquibérnias das elei¢oes.

Mas os verdadeiros itinerarios e roteiros dos homens, para
a finalidade dos seus destinos, sdo os historiadores que os tra-
cam. Somente elles eonhecem a fundo e podem com seguranca
informar os ponfos de partida e de chegada, que mais convém.

E ai dos povos que os desprezam, porque andardo &s
apalpadelas, bordejando, como no escuro, ou (ristes, camba-
leantes, desatinados como bébados!

- Néo é sem fundamento que a Sagrada Escriptura adverte,
das profundezas do ,Livro de Job*:

»Pergunta as geracdes passadas, e examina com cuidado
as memorias de nossos paes. I elles te instruirdo, te falardo
¢ dos seus coragdes tirardo palavras.

Porque a vida dos homens e particularmente a vida dos
homens ilustres, que sdo os verdadeiros artifices da historia,
nao termina com a sta inhumacao na morada final.

Como a filha de Jairo, a maior parte deles niao esta
morta; dorme apenas, & espera do oportuno despertar. K
quem, nesse letirgo, souber acordal-os e interrogal-os, com
afecto, verda como logo, em resposta, elles ,dos seus coracdoes
tirarao palavras.”

Por isto e para isto é que tantos milhares de individuos
se debrucam continuamente sobre os lkivros e os tumulos, no
intuito de descobrir a verdade e assimilar a sabedoria dos
avoengos.

Por islo e para isto vos congregastes vios em instituto,
ja tendo exhumado da poeira dos archivos e reintegrado na
luz da publicidade e da discussdo proveitosa dezenas de docu-
mentos essenciaes 4 historiographia do Rio Grande do Sul, ao
julgamento dos seus pro-homens, e & norma de nossa conducta
civica, por conseguinte.

Porque o fim da historia ndo ¢ a narrativa arida, a expo-
sigio fastidiosa dos factos. Vai muito mais longe. Desce muito
mais fundo. O escopo da historia é explicar as causas e 0s

37*
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efeitos dos eventos humanos, e extrahir dos mesmos um codigo
de moral colectiva, um estimulo &s nobres ac¢des, um impulso
para o melhor.

A historia deve ser um aparelho propulsor da actividade
de cada um, para o aperfeicoamento e o bem-estar de todos.

Nao se estuda historia para saber historia, sindo para se
conhecer quando e como fizeram os nossos antepassados, afim
de nos orientarmos nos mesmos na confusdo do presente e nas
veredas do porvir.

Ella é, por conseguinte, nio um desporto de ociosos, um
passa-tempo de colecionadores, uma loja de bric-a-brac, mas
uma balanca de pesar justica, uma bussola de viagem, um
contador dos esforgos comuns, um instrumento de seleccio
moral.

Nédo é um velorio de corpo ausente, nem uma lapide fu-
nebre e fria, nem um arquivo coberto de po, mas um secreto e
fecundo laboratorio de energia nervosa, uma forga que penetra,
vitaliza e transfigura os animos. Sob este aspecto, ella é pa-
renta proxima da poesia.

E o seu dominio, é mais da educacdo, que da instruecio.

O fim essencial da historia — ensina Savicki — deve ser
procurado na recta manifestagio da vida espiritual, sob o in-
fluxo da verdade, da bondade e da beleza.

Constituir o reino da cultura, da razdo e do espirito, iste
¢, o reino da verdadeira liberdade e da dignidade humana, eis,
continua o eminente filosofo, o fim historico do homem.

Il ajunta: A recta expansido das energias humanas, em
que consiste o escopo da hisloria, produz como natural con-
sequencia no homem a gradual realizacio da ,perfeicio ideal”
e visto acompanhal-a uma salisfagio intima e um crescente
dominio sobre o mundo dos bens externos, ella conduz ao
mesmo tempo & ,verdadeira felicidade®.

Tirae & historia essa finalidade imanente e transcendente,
esse espirito que vivifica e apenas restard a letra, que sufoca
e mata.

No tocante ao Rio Grande do Sul, qual serd a funccao dos
cultores da historia?

Preliminarmente, presumo competir-lhes o encargo de reu-
nir e sistematizar os materiaes indispensaveis 4 elaboracdo de
nossa carta historica, ainda por fazer, mau grado as diversas
e louvaveis tentativas até agora efectuadas nesse sentido.
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Com effeito, s6 & deficiencia de documentos pode ser
attribuida a falta de um quadro historico geral, de um pano-
rama retrospectivo de conjunto da existencia continentina.

E elle se faz dia a dia mais necessario, 4 medida que
ascende o nivel da cultura e se multiplicam habitantes e pro-
blemas.

Urge que cada qual saiba de onde vem e para aonde vae,
a que vem e para o que vae. Cumpre que cada qual aprenda
o que lhe incumbe fazer ou deixar de fazer, na sociedade em
que vive. Importa que todos os rio-grandenses possam, na
hora decisiva, escolher entre o bem e o mal, distinguir a moeda
falsa da moeda verdadeira, julgar com plena consciencia
quando devem dizer sim e quando devem dizer ndo.

E essa faculdade de escolher caminhos, de aferir valores e
de julgar homens e eventos, s6 a historia a confere. S6 me-
dindo, pesando, comparando, é possivel averiguar, e portanto
eleger o que ¢ melhor, o que mais convem, o que mais requer
a felicidade commum. E nés, andamos nés no bom caminho
ou perdidos num labirinto? De onde vem o mal-estar presente?
Para que banda orientar os espiritos? Em que horizontes mer-
gulhar os olhos? Para que métas propelir as almas?

Qual ¢ a nossa missdo? .Somos pastores ou somos
rebanho?

Devemos conduzir ou ser conduzidos? Corremos em leito
natural ou somos um rio desviado do seu proprio curso?

As respostas a todas essas perguntas, a solucdo de todos
estes graves problemas do nosso destino social, sé poderdo ser
dadas ecom o auxilio direeto da historia.

Eu, de mim para mim, creio sinceramente, convictamente
que, no concerto da federacdo brasileira, nos estd reservada a
pratica de grandes cousas.

Creio’ que frazemos em ndés mesmos os germens de extra-
ordinarios cometfimentos, seja de ordem physica, seja de na-
tureza moral. ;

Creio que a velha theoria das tres racas tristes ndo tem
applicacao alguma no Rio Grande do Sul, onde nio ha lugar
para desanimos e nostalgias.

Vivaz ¢ a cadencia dos canlos que se ouvem aqui.

Creio que nestas serras ventiladas, ubertosas; nestes val- .
les abrigados, acolhedores; nestes campos abertos, batidos de
sol, a tristeza ¢ uma nuvem errante, uma sombra estrangeira,
pois que tudo, o meio, o clima, as influencias ancestraes, a
alimentagdo, os generos de vida, tudo nos predispde e inclina
para o trabalho, a saude, a confianca, o optimismo, a alegria.
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Creio que do Rio Grande do Sul, um dos Estados mais
saudaveis do Brasil — do que sfo prova as nossas accoes e
reaccoes civicas, individuaes e colectivas — como ja partiu o
impulso inicial, deve tambem partir a campanha decisiva do
saneamento moral e politico da Nacdo.

O Minuano precisa soprar sobre todo o paiz.

Creio, com Raul Pompéa que, ,quando brevemente se
effectuar na patria a fatal evolucilo republicana, ao Rio Grande
do Sul, sobre todas as provincias do Brasil, caberd a superio-
ridade que lhe garantem os nove annos de lutas e provacoes,
inscritos na sua historia como uma longa serie de sacrificios
a4 Liberdade, »porquanto« ha de valer-lhe sempre a gloriosa
experiencia do heroismo.*

Isto escrevia o pensador e sociologo de ,Ateneu” em 1883,
mas jamais as suas palavras soaram mais a proposito do que
na hora ainda sombria que estamos vivendo, com a diferenca
apenas de que, nesse interregno, se multiplicaram as lutas e
provacoes e acrescida foi a experiencia do heroismo.

Creio no prodigio de uma primavera proxima, em que as
letras rio-grandenses, as artes rio-grandenses, as sciencias rio-
grandenses, florirdo para gaudio e relustre de toda a palria
regenerada.

Creio que, dentre os conduetores de rebanhos nas coxilhas,
sairdo, na hora propicia, os conductores triumphantes das
multidoes nacionaes.

Creio que, dentre todos os povos da brasilidade, nenhum
foi forjado com mais forca do que o rio-grandense para as
altas e nobres emprezas, os postos de perigo e de commando,
a hegemonia, a expansido e a construccao.

Creio, ainda, que os elementos bdsicos para essa obra de
integragdo do Rio Grande do Sul na orbita do seu destino,
devem ser fornecidos pela historia. K ella os tem. Basta re-
quisital-os e utilizal-os. E o que por ventura faltar a historia,
supram-no a téla, a estatua, a musica, o romance, a poesia.

Despontem, por ora, os sonhos. Enunciem-se o0s pensa-
mentos. Desenhem-se as voli¢oes.

As idéas motoras, os factos coneretos virdo em seguida.



Discurso

do dr. Adroaldo Mesquita da Costa saudando o novo
consocio, sr. Mansueto Bernardi

Ex.me sr. dr. presidente do Instituto. Dignissimos conso-
cios. KExmas genhoras. Meus senhores.

Momentos ha, na contingencia de nossa vida terrestre, em
que a creatura, mais que nunca, sente a sua pequenez e apalpa
a sua imperfeicio. Experimenta, entdo, o homem, todas as
consequencias do barro em que foi plasmado e debalde procura
alcandorar-se ds ethereas regides.

Néo erro, ndo simulo e nio engano, nobre recipiendario,
em affirmando que me encontro, na hora presente, precisa-
mente, em um desses instantes em que a creatura soffre a im-
potencia de sua expressdo verbal, por ndao encontrar no voca-
bulario do affecto, na linguagem dos sentimentos o termo que
traduza com fidelidade e justeza tudo o que lhe empolga o
espirito, quanto lhe enche de alegria o coracdo.

Devo, entretanto, fallar, para saudar-te em nome do In-
stituto e, comtudo, preferivel seria agora o meu silencio 4s
descoloridas palavras que enfileiro em teu louvor, porque elle
responderia em tom mais eloquente e em estylo mais terso e
empolgante, & formosa oracdo com que nos surprehendeste,
ao transpores os humbraes deste templo, erguido ao culto da
Verdade.

Mas, se o silencio é de ouro, porque se me obriga a rom-
pel-o? é o que, admirado, me pergunto a mim mesmo, repetindo
com o prineipe da poesia do Lacio

,»Quid me alta silentia cogis rumpere?*
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Ah!, ndo fora esse imperativo categoria, ndo o da Razio
Pura de Manoel Kant, sendo o dos nossos Estatutos, que me
ordenam a dizer duas palavras nesta solennidade e eu me dei-
xaria ficar assentado, a bater palmas a tua gloria, certo de que
a tua saudacgdo, estava feita, convicto de que as bodas vindas
ja te haviam sido dadas, porque

Ja finalmente todos assentados
Na grande sala, nobre e divinal

tiveram a ventura de te escutar e de ouvir a tua bella liccio,
doutrinaria e convincente.

.Ingressas, hoje, de direito, no Instituto Historico e Geo-
graphico do Rio Grande do Sul que, de bragos abertos, te recebe.
como um de seus mais distinctos consocios e, nesta admissio,
nao sei quem mais se dignifica nem se mais honras recebes
do que das, porque se grande ja é o renome desta benemerita
instituicao, cujos relevantes servicos & causa publica sdo de
todos proclamados, ndo menor é o teu mérito, conquistado
pelo teu esforco proprio, porque o que ¢s a ti o deves, por uma
vida de quarenta annos de trabalhos indefessos, de dedicacio
constanle de actividade proficua exercida na vida publica e
privada, nos teus mistéres de cidaddo e nos teus cuidados de
esposo e filho amantissimo, de labor honesto no mundo das
letras e das bellas artes, no estudo sincero e apaixonado da
verdade na historia.

Ingressas de direito, disse eu, porque ha muito ja perten-
cias de facto a esta casa, desde quando proferiste a tua ma-
gistral conferencia ,Bandeira Nacional e Bandeiras Esta-
duaes®, a qual, pela criteriosa orientacdo que lhe imprimiste,
pela seguranca dos conceitos emittidos, pela belleza da férma
em que a vasaste, pelo acervo de verdades ali proclamadas,
destemerosamente, houve por bem o Instituto perpetual-a nas
paginas de sua Revista.

Antes della, os teus pendores pelo estudo da historia que
¢ sciencia, ndo nos haviam sido ainda revelados, mas o leu
nome ja era citado e encomiado nos centros de bellas artes,
nos circulos dos poetas, mas dos bons poetas que cultuam a
poesia como virtude e para os quaes sdo as rimas apenas
meio e jamais fim.

Fazias versos, eras poeta, mas a tua poesia era a historia
da tua propria alma; era a tua auto-psychologia que nos con-
tavas em verso; era o leu caracter que nella estereotypavas,
era o teu retrato que ali espelhavas, despercebido, quicd, de
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que assim agindo, permittias que te reconhecessemos integral-
mente, acompanhando as alternativas de tua vida.

Escreveste, entdo, esse philosophico poema cyclico, que
é Terra Convalescente.

Partindo da negaciio absolula, chegasle & affirmacdo
absoluta, se assim me é permittido expressar-me. Do negro
pessimismo foste, aos poucos, attingindo o sadio optimismo de
uma vida encantadora, cujo céo se cobre eternamente de um
azul sereno e limpido; num perenne anceio de verdade, emi-
graste da tréva para a luz; sahiste da dor para a alegria;
rumaste do mal para o bem. A tua formosa intelligencia havia,
emfim, attingido a verdade, que ¢ o motivo unico da vida. K’
que a tua poesia havia esquecido o mundo de illusdes e phan-
tasias que se desfazem e se evaporam como sonhos de mil e
uma noites. E desviaste a réta de tuas preoccupacgdes para os
dominios da Historia. Nao foi, porém, sensivel essa mudanca
de tranjectoria. E porque? Ja o disseste e bellamente o de-
demonstraste. Porque a poesia ¢ parenta proxima da historia.
Subscrevo o conceito. A poesia foi a primitiva linguagem dos
primeiros historiadores do genero humano; foi em versos que
a creatura extasiada ante a natureza, narrou-lhe as excellen-
cias e louvou o Creador. Em versos estdao escriptos todos os
monumentos impereciveis que a historia da antiguidade nos
legou, porque a poesia reinou durante os seculos. ,Ella se
casa hem com a infancia dos povos; a reflexdio vem com a
edade: a analyse acompanha a experiencia da vida. O facto
historico estd, pois, bem de harmonia com a marcha do espi-
rito humano.”* E assim como tem succedido na vida dos po-
vos, assim tambem occorreu na tua. E a tua primeira historia,
a historia das successivas mutacOes por que passou o teu eu,
tu a narraste em versos, recordando, quem sabe, a assertiva
de Plinio, o Moco, de que ., historia quoquo modo seripta
delectat*.

Depois, penduraste a lyra; calou-se o bardo e surgiram os
teus estudos de historia.

Nascida debaixo do invejavel céo italiano, naquella poetica
Veneza, com o temperamento ardente de latino, caldeado ao
s6l do Rio Grande, que adoptaste como patria, a fua alma de
argonauta do ideal, sentiu-se attrahida pela epopéa de Sepé
Tiaraju, chronologicamente o primeiro caudilho riograndense,
a quem a supersticdo popular canonisou; foi seduzida pelas
facanhas cavalheirescas, pelos lances épicos da gente farrou-
pilha que fazendo de sua espada penna e de seu sangue tinla
escreveu pelas coxilhas do Rio Grande o mais bello poema de
bravura e de civismo que encerram os Fastos Riograndenses.
E puzéste-te a estudar-khes os heroicos feitos. Varejaste archi-
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vos; interpretaste documentos; cotejaste opinides; reproduziste
com [idelidade quanto ouviste e apprendeste; separaste o mytho,
da realidade; descreveste os factos com a exactidio da mathe-
matica e, ao cabo de porfiadas lucubragdes, publicaste pon-
derado estudo sobre ,,0s Italianos e a Republica de Piratiny*,
grata homenagem aos teus irmaocs de berco e na qual salien-
laste a conftribuicdo valiosissima que tiveram elles neste des-
abrochar da idéa republicana em nosso Estado.

Com juizo imparcial, como uma sentenga de Bruto,
alravés de uma critica sevéra, buscando em tudo e por tudo
s6 a verdade, pois que ella é a primeira e a unica lei da
historia, reintegraste Livio Zambeccari, a cabeca pensante, o
real director mental da Revolucdo de 35, como o denominou
com justica Assis Brasil, no verdadeiro logar que lhe compete
nesse movimento ineipiente da idéa republicana em terras rio-
grandenses. Salientaste os feitos de Rossetti, Anzani e Ga-
ribaldi e tudo o fizéste, buscando, no passado ensinamentos
para o presente, afim de que nos sirvam de bussola do futuro
que é 0 X da equacdo da vida, porque ,,a historia ¢ scbretudo,
como o escreveu Oliveira Martins, uma liccdo moral; nos vi-
cios e nas virtudes, nos erros e nos acertos, na perversidade e
na nobreza dos individuos que foram ha um exemplo excellente;
e, na sabedoria ou na loucura dos actos politicos e administra-
tivos passados, ha um meio de prevér e encaminhar a direcciio
dos actos futuros: porque a historia é verdadeiramente ,uma
experiencia antecipada®, como a denominou com toda a exacti-
ddo o grande Berrier.

Péde-se divergir de algumas de tuas conclusées; pode-se
mesmo contestar alguns de teus conceitos, mas sempre se ha
de reconhecer a sinceridade de tuas affirmativas.

Na historia do Brasil, ndo ha temeridade nem exaggero
na proposi¢io; esta tudo ainda por fazer-se. Quatro seculos
apos o descobrimento, ainda se disputa se elle foi casual ou
intencional ; ndo havendo mesmo accordo sobre a data em que
occorreu. A propria graphia do nome Brasil ¢ perenne pomo
de discordia, entre philologos abalisados e competentes. Cem
annos apos a independencia, poe-se em duvida a preponde-
rancia de José Bonifacio, nesse lance decisivo de nossa eman-
cipaciio politica, quando essa verdade era aceita como dogma
indiscutivel e até a Tiradentes, baseado em documentos, ja
existe quem lhe negue a pureza de inten¢des no seu holocausto
pela redempcao da patria.

Estamos ainda na phase incipiente da chronica; na da
collecta dos factos e na do joeiramento dos pormenores. Sem
a perfeita exactidio das premissas, impossivel obter-se uma
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conclusao exacta. E’ cedo ainda para cuidarmos da philo-
sophia da nossa historia.

A hora presente é de benedictinas pesquizas nos archivos
e de rectificacoes e ratificacOes sinceras e necessarias.

»Muitas figuras que o panegyrico baldfo icara para ele-
vados pedestaes de glorias ficticias sdo apeadas dos improvi-
sados Gapitolios pela méao inexoravel da critica; como tambem
muita reputa¢do denegrida pela calumnia procaz, e indiscu-
tivelmente aceita pela docilidade inepta dos que pensam por
cerebro alheio, vae sendo arrancada & gehena tenebrosa em
que pendra innocente, para ser restituida & luz e as auras a
que tinha jus.“

Esbogamos, 4s carreiras, na angustia das fugitivas horas
que passam a tarefa ndo pequena que os posteros hdo de ter-
minar, ou melhor, hdo de executar.

Esse ha de ser ainda e por longo tempo o papel de nosso
Instituto.

Pelo novo obreiro que hoje se alista em nossas fileiras,
a nossa alegria, as nossas congratulacdes.

Presado consocio, sé benvindo.

Disse.



Os tracos eternos do Rio Grande

Conferencia do dr. Fernando Osorio,
realizada em sessiio do [Instituto Hi-
storico e Geographico no salfio nobre
daBibliotheca Publicade Porto Alegre,
em 29 de maio findo.

Levo para todos os meus dias a recordacdo das scintil-
lantes palavras com que me acaba de saudar em nome dos
intellectuaes rio-grandenses, illustrando a minha vida, nobili-
tando o meu trabaho e o meu desejo de ser bom e util, Alcides
Maya, o glorioso cantor do Rio Grande, interprete do genio de
amor da nossa raca.

Para agradecer-vos a alta confianca e a fraternidade
honrosa com que me abristes as portas deste Instituto, quiz,
lealmente, tendo, neste aconchego o respeito e a affeicio por
todos vos, homens de cultura educadora e de pensamento ulil,
cujas paginas largas, fortes e generosas, como a terra santa
do Rio Grande, eu admiro no culto das tradi¢des, no lendario
nativo, na gaucheria literaria, na historia e na legenda, a alma
como ,un brandon ardent®, da imagem de Taine, que para
brilhar, ,a besoin d’avoir autour delle d’autres tissons inflam-
més”, quiz, com o meu enlevo e o meu desvanecimento aos que
pela presenca insigne enchem e explicam esta reunido, trazer
um novo confingente de esforco modesto a prol dos estudos
rio-grandenses, em consideracoes de conjunclo, em contornos
concretos, e coordenadores de factos sociaes e de verdades uteis.

Em ambiente de trabalho e de affecto, cujo lusire as
minhas palavras ndo poderdo augmentar, solicito a benevo-
lente attencdo dos coracdes generosos que me recebem, nesta
visita a Porto Alegre, congregando-se, para meu estimulo, com
o carinho dos homens intelligentes e bons que sentem o Rio
Grande, na frui¢io de um nobre orgulho, querendo factos, la-
vrando a alma do Brasil, nas induccoes da vida coeva, religadas



062

a4 forca conservadora do passado garantindo o passo para o
future, com o espirito e o coragio abertos & verdade, pelo
estudo e pela honestidade mental.

Tracos eternos de Rio Grande

A justica do seu povo precisa, srs., numa glorificac¢io
magestosa, pela suggestio conjuncta, reunir, em tributo civico,
o que deve aos operarios anonymos, formidaveis, da sua hislo-
ria, que, com a fieira nos seus constructores e genios, crearam
o nome collectivo; realizando, a homenagem de um monumento
perenne, na accepc¢do exacta e ampla do lermo; um monu-
mento, na sua concepcido e tentamen, na mais plastica das
esthesias que ¢ a esculplura, que se condense na unidade de
effeito ethno-sociologico: uma consagracio, uma narraliva
esculptural que pede o Rio Grande do Sul, capaz de fazer senlir
o que livros inteiros nao conseguiriam nas energias populares,
como a inspiragdo social maior, a commemoracio que lhe
assignale os — ftracos eternos — nas scenas, nos aspectos e
factores essenciaes do seu processo historico.

Por maneira que de um golpe irradiando, explicita e sa-
liente, na perpetuidade do bronze, possam todos tactear, numa
arte de harmonia, a rachis da nossa estructura politico-social,
adivinhando o sentido intimo do caracter, o trago original do
espirito, rio-grandense, a consciencia dos ideaes communs, a
que espontaneamente obedecemos, com o legitimo orgulho, no
Brasil, dum grande destino de alma!

Nao hesito abordar o assumpto complexo, nas suas laces
principaes, firmado no reconhecimento dos perigos a que, por
toda a parte e hoje mais do que nunea, se expoem 0s povos
nio senhoreados da idéa da continuidade, do nexo gradual,
progressivo de sua evolucdo; conforme estas palavras de ouro
em face dos erros dos homens quasi sempre provindo da in-
correccao dos seus estudos historicos, naquillo que Bernhardt,
haurindo a verdade de que o pensamento humano encadeia-se
logicamente elaborando a cultura, chamou — falta de historia,
—— palavras formuladas pela Liga do Ensino belga:

,Para a creanca, como para o homem inculto,
todo o facto historico ¢ insulado. Uma tal disposicio
de espirito ndo permitte apanhar a chave da historia;
homens feitos, instruidos, até muita vez pereorrerdao
a historia, sem deparar jamais aquillo que os refreie
de se fazerem aventureiros revolueionarios®.
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Como ¢é bem de ver, existe, ao servigco da causa do desen-
volvimento social, uma das mais elevadas manifestacoes das
relagbes ou formas da actividade, que, pela contemplagio hu-
mana, corrige os habitos da analyse fragmentaria e sem nos
illudir, faz-nos sentir toda a verdade da apparencia como o
effeito complexo e constante da realidade: ¢ a Arte, na sua
magnitude, devidamente applicada & educagdo de um povo.
Philosophicamente, na esthesia que pretende realisar, ella con-
siste em uma representacio ideal do que é, destinada a cultivar
0 nosso instineto da perfeicdo focalisando as consciencias, refor-
cando e engrandecendo o culto civico, em suggestdes fortes,
encantando, sem dispersies e estreitezas, com as energias de
um intuito construetivo a vida humana, na condensacao de
uma synthese, pela satisfacdo dada aos nossos instinctos
altruistas; isto é, de um modo, digno extasiando as intelli-
gencias numa flamma irradiante e arrebatando e vinculando
0s coracoes, symbolicamente, sob a forma intensa, pois que o
bello sé pode ser o esplendor da verdade, na perpetuidade das
bellezas humanas para o seu culto, si coadunar-se com a de-
finigdo positiva da ,gloria® como consistente na ,aptidao a
produzir eternamente o bem*.

I

Creio que a effigie central de um monumento civico ao
Rio Grande do Sul ha de, em recorte supremo, tombar sobre
a nossa alma, do cimo de um altar ao herde eterno, anonymo,
impessoal, o nobre, o experimentado povo rio-grandense -
de trabalhadores e patriotas que, soffrendo a lei da sua posicio,
se submetteu, historicamente a guerra, bem seleccionando as
suas qualidades em combate e acampamento. Mas esse povo,
valente, soffredor e cavalheiroso que deu 4 Patria os seus
melhores filhos, impulsionados, por contra-golpe, pelas multi-
does, que elles conduziram, synthetisando e adquirindo a con-
sciencia dos seus desejos profundos, esse Povo Gaucho, esse
Povo Psladino — formou-se no aconchego aspero e doce dos
lares do Rio Grande, lares modestos e sadios, que tiveram a
Mulher rio-grandense, mie, esposa e filha, como providencia
moral. FElia que representa a imagem da Republica, num cimo
de luz, prolegerda o herde futuro, a creanca gaucha, com o
sacrificio do seu amor aos sonhos que rolam no coracio dos
herdes, nesta terra de redempg¢do e de bencdo!

Incomparavel symbolo esse que, celebrando a influencia
redemptora dos antecedentes christidos, annuncia o predominio
affectivo, na evolucdo brasileira, o bom genio de amor da
nossa racga!
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Pois si ¢ verdade que no futuro sera o nome da terra
patria mudado pelo de terra ,matria®, por isso que o amor
por ella ¢ o prolongamento do amor natural, ndo hesitard o
artista eminente, emblemar as qualidades modestas e sadias,
formadas, como dlgo no aconchego dos lares rio- grandenses
pela efflgle da mulher, com o melhor da nossa affectividade
originaria e do nosso idealismo nativo. E’ & conta dessas
principaes caracteristicas brasileiras, que podemos lancar cada
movimento em nossa historia. ,Spiritus flat ubi vult®. Seja
qual for a patria a que pertenca o historiador, seja qual for a
epocha estudada por elle, o ponto de referencia do verdadeiro
espirito historico ¢ naturalmente universal, é o da fraternisacio
republicana, amando o homem acima das éras que se succe-
dem e das doutrinas que passam com o senso do moralista, com
a visdo do poeta, com o criterio do sociologo, na funcc¢io de
educar a alma collectiva. E’ pois, ao heroe-eterno, o Povo,
formado nos lares do Rio Grande e historicamente seleccio-
nado, de face voltada ao proprio espirito da nacionalidade, no
élo que a prende ao espirito geral das sociedades americanas,
¢ a essa effigie que a Mulher resume, que devemos sublimar,
com veneracao filial, domestica e civica, no verdadeiro |>at1m-
tismo ,0 patriotismo-humano, porque esse culto cavalheiresco,
para com a Mulher é o maior titulo de orgulho da nossa raca.
Pois bem. Foi um ideal de raca, que o gaucho brasileiro, de-
fendeu nesta admiravel fronteira do extremo-sul, raca que,
num ,slancio” sublime, deu ao mundo a arle grega, (raca mie
da esculptura), o imperio romano, a moral christd, a Re-
nascenca, as cruzadas, desvendando ao mundo o conlinente
que habitamos, no impeto da Cavallaria do Mar; porque a for-
macao do Ro Grande é um dos termos sociogemcos essenciaes,
— de defesa, de repulsa, de expansao, de luta e de equilibrio,
— na America do Sul, cujas sociedades experimentam, defi-
nitivamente, os seus regimens politicos reflectindo a preponde-
rancia da civilisacio do occidente.

Isto posto, ereio que para condecorar um monumento a
historia inconfundivel do Rio Grande, opulenta de actos e de
vultos representativos, de scenas tocantes, de lances formida-
veis, de lighes generosas, poderdo desafiar a inspiragio do
'altlsta de animo sereno, em largos paineis da grande alma
brasileira dos rio- grandenses a alma collectiva que se affirma
em nossa adolescencia de povo-paladino:
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A allegoria ao animo forte do bandeirante que, sendo o
agente economico e o traco de unidao racial que creou o Brasil,
no testemunho do historiador allemao Handelmann, permittiu,
como ¢ justo reconhecer ao alijar do Parana o hespanhol, que
o gaucho se formasse a si proprio e que formasse o Rio Grande,
consciente de si e do seu meio.

Obra puramenle dos filhos do povo, o bandeirismo, arrojo
que alcancou a chancella internacional, garantido na letra de
um tratado pela ac¢do do avo dos diplomatas brasileiros, Ale-
xandre de Gusmaio, salvando, depois do bandeirante e do
gaucho, do dominio extrangeiro o Rio Grande (desajudado de
Portugal) e Santa Catharina, na defini¢do territorial do Brasil.

Ao delinear este trabalho, se me deparou, na imprensa do
Rio de Janeiro, um artigo em que o publicista Oliveira Vianna,
annuncia o sentido de um livro que quer publicar sobre as
populacdes meridionaes do Brasil, emprestando aos bandei-
rantes, com interpretacio materialista da historia, o movel,
tao somente, de se atirarem ao Deus dard, rumo ao sul, para
arrebanhar gados e cavalhadas e prear indios até o Uruguay.
Pergunto si foi isso apenas o impeto das bandeiras do qual
nasceu o Brasil. Pergunto por aquellas palavras desses mes-
mos bandeirantes que alijando o hespanhol do Parana, per-
mittiram que o gaucho brasileiro formasse o Rio Grande, ao
declararem, dirigidos, em 1630, por Antonio Raposo Tavares,
cahindo sobre a provincia de Guayra: — ,,Vimos expulsar-vos
deste paiz, pois nos pertence, e ndo ao rei de Hespanha.

Era o sentimento brasileiro que lhes brotira na alma de
velhos paulistas, essa raca de gigantes, no testemunho de Saint-
Hilaire, que repetiu no devassamento do cora¢do do paiz e pelas
campinas do sul, as facanhas ao Deus dara da cavallaria do
mar dos avios portuguezes, immortalisados pelo cantor do
poema ideal de Patria. Conlemplemos, no tablado da historia,
outros amplos horizontes moraes.

111

A allegoria a esse despontar do genio continentino, a esse
primeiro soldado rio-grandense que, respirando a livre atmo-
sphera de pampa e cochilha neste povo seleccionado em com-
bale e acampamento, defendeu a obra, mantida do bandeirante:
suldado de occasiio, campeador no (rabalho das estancias re-
presentado pela fina flor dos indomaveis Dragoes do Rio Pardo,

38
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em cuja estirpe sobranceiam Raphael Pinto Bandeira e o
martyr commandante desse regimento ou esse marechal Josd¢
de Abreu, o rival victorioso dos maiores caudilhes hespanhoes
do Prata, entre os principaes salvadores da nossa fronteira
meridienal na America Portugueza.

Campeador que preparou a historia rio-grandense, sosinho.
vigilante de aspecto, na suggesldo do proscenio comparado ao
exelnplo grego de Hercules a esmagar, sem amparo de ninguem.
no ber¢o, a serpente ameacadora da inlegridade territorial,
atalaiando as lindes nacionaes, como forca defensiva, o olhar
voltado para o horizonle distante e o espaco caatelllano. num
cunho magestoso da accilo integradora, deecisiva, que a altitude
invicla do gaucho, collectivamente, imprimiu com revivescen-
cias historicas, no branco marmore da coragem. ..

Iv

A allegoria, em taes linhas esculpluraes do dragdo de lar-
deta, de calcbes até os joelhos, botas de polimento, espadim
ao lado e um capacete com pennacho, do qual saia o cabello
comprido, amarrado por uma fita, sempre prompto ,a com-
bater como os cavalleiros medievaes e a morrer pelo seu Deus
e a sua ,Dama”, allegoria & multiplicacdo de herdes, com José
Borges do Canto que, no apostolado de Patricio José da Camara,
realizaram na expansao geographica do Rio Grande, a ultima
obra dos dragodes: a conquisla missioneira, l& onde repontou
esse genio continentino, akongando as linhas nacionaes, em
milhares de kilometros quadrados.

Vv

allegoria, portanto, ao sonho de poesia selvagem em
scenario imponente, sonho de liberdade, que se mudou em se-
guida num ideal de patria, por intimo sentimento, necesario,
que chamarei instineto de nacionalidade, phenomeno sociolo-
gico de enorme alcance politico, na fidelidade do Rio Grande
a Patria, em formacdao, separado, como elle estava, do resto do
paiz, pelo deserto até Sdo Paulo e pelo e%pauta.].ho da barra,
mas defendendo, desde as jornadas coloniaes, mais do que o
territorio, — a lmgua, as tradi¢des, os usos, os costumes com-
muns, o ideal de raca!
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VI

A allegoria ao alvedrio de eminenle artista, sindo ao
sonho jesuitico de um imperio theocratico, abortado, nos dias
virgens do drama rio-grandense, quando, no oeste, na extensiva
Banda das missoes do rio Uruguay, se [undiu o ferro pela
primeira vez no Brasil e appareceram os livros guaranys, sob
a direcgdo paternal dos semeadores christios; ao menos aos
primeiros povoadores do territorio gaucho — que foram os in-
dios, encarnados, na figura sympathica de Sepé, o chefe dos
guaranys, (ue o nosso povo canonisou, na singeleza da sua
vida, na pobreza dos recursos materiaes com que resistiu, de-
fendendo o territorio, com devolamento fransmittido ds geracoes
que o substituiram; dedicagdo & terra nativa, tecida naquelle
symbolo de fidelidade no amor, pelo pleciro de Bazilio da
Gama, povoando os lares gauchos com a estirpe de Lyndoya,
,morta embellecendo a morte”, num remoto interior de bosque.

'

VII

A allegoria, ndo so & incorporacio espontanea do indio,
como em nenhum outro territorio americano, & sua funcc¢io
social no Rio Grande, ao cabo de decennios, nas milicias e,
como adequado mestre, no scenario das estancias; mas aquelles
dois vates immortaes que cantaram primeiro a natureza da
America, a selva, o rio, a montanha e a pampa rio-grandense:
o autor do poema ,Uruguay", que mesclando o rito christao
aos ritos barbaros, foi considerado o mais pacifista dos poetas
brasileiros, antepondo, declaradamente, os labores e as artes da
paz, as bellicas fadigas, detestadas das mades e das esposas: e
o magno vulto riograndense do cantor de ,,CGolombo*, o annun-
cador de Gongalves Dias, o antecipador da poesia historica (luta
do homem, na America, com a natureza fravada para fins de
civilisa¢do) revelando, no dizer de ecrystalino espirito, o pri-
meiro passo do nosso advento internacional.

Tambem o coracdo rio-grandense faria um ministro de
Bento Gongalves tornar patente que a luta farroupilha nio era
sO uma empreza particularista, dizendo elle, em 1840, ,a Causa
Santa em que estamos empenhados, ¢ a da liberdade universal
do continente americano.”

sse sentimento que accendera, antes, a coragem daquelle
simples gaucho rio-grandense, Pedro Vieira, o popular ,,Perico
el bailarin®, filho de Viamao, o gaucho que foi o braco direito
da columna do norte de Arligas armando-a, equipando-a, para

63
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exclamar, sem deixar de ser rio-grandense, fago isto ,,por puro
amor 4 la libertad”, como ao lado de Artigas participou um
regimento de trezentos rio-grandenses, de trezentos continen-
finos; e como esse velho sentimento da terra americana iria
despontar, irradiando por todos os lados da America, no coragio
de dois rio-grandenses que, no Estado Maior do general San
Martin, realizaram, com elle, a celebre proeza que os fez atra-
vessar a cordilheira dos Andes!

VIII

A allegoria ao escravo negro que descobrio o ouro no
Rio Grande do Sul, a essa raca trabalhadora, heroica de Mar-
cilio Dias, terna e dedicada, que fez crear, como um symbaolo
a lenda mais genuinamente rio-grandense do abnegado martyr
do pastoreio que é a propria imagem do passado gaucho, que
se perpetua na lembranga de que a inspira¢io da lei de 13 de
maio, tal como foi formulada da coragem e prestigio de um
ministro rio-grandense, de espirito hellenico, Ferreira Vianna.

A’ grande regra, no dominio da arte ha de obedecer o
estatuario, — a sinceridade, — de que falava o genio de Rodin,
notando, ao collocar-se entre as duas tendencias da concepgio
esculptural hellenica de Phidias e a da austera grandeza de
Miguel Angelo, como pelo movimento e pelo modelado faz, sem
artificio, o artista, viver as figuras evocadas, reunindo as dif-
ferentes phases de uma acc¢do, pelo milagre de condensal-as
numa grande imagem, nas varias scenas que se succedem num
mesmo grupo esculptural, a exemplo da rajada da ,Marse-
lheza*, no Arco de Triumpho, que Rude talhou, esculpiu, com
a verdade do conjuncto contemplando o espectador na dispo-
sicio das personagens, primeiro as que comecaram a . accio,
depois aquellas que a continuam e, por ultimo, as que com-
pletam o valor scenico da arte.

IX

Pede um monumento ao Rio Grande a allegoria nio s
a indole dos nossos capitdes generosos prophetas da terra pa-
cificada, ndo s6 4 musa creadora dos poetas, mas ao genio dos
estadistas que condicionaram, na Republica, uma forca de accio
e de irradia¢io mental. Ao arrepio do que, por ahi se escreve,
inconsideradamente, — direi que o Rio Grande nunca foi um
presidio, em sua genese social. no cadinho americano, desde a
remota phase em que a perfeila intuigdo de um espirito forle
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de organisador, soldado e patriota, como foi o brigadeiro José
da Silva Paes, se mostrou em carta, a Gomes Freire de Andrade,
affirmando que a occupacao do Rio Grande era muilo mais
util ao Brasil que a de Montevidéo e provendo a necessidade
de todos andarem a cavallo. Sim, a allegoria nesta terra, que
nunca teve donatario, 4 tendencia do povo para disciplina,
militar e depois social, comprovada na altitude respeitosa, or-
deira, desse povo, em sua primeira insurrei¢cio politica, a 26
de abril de 1821, mesmo ao revoltar-se contra a autoridade;
e enobrecida no criterio humano e cavalheiresco da luta far-
roupilha. Tendencia para os governos fortes sob a inspiragio
dos compaltriotas-sociaes (usando a expressio de Taine), como
ja ao tempo da capitania elles eram duraveis, em torno de
dois homens capazes, que administraram, em trinta e dois annos,
da estatura de um José Marcellino e um Veiga Cabral, ao passo
que em Santa Catharina, ,vinham e iam coroneis governadores™
no triste papel de simples mandatarios do vice-rei; para con-
pensar o facto de haver o Rio Grande, emquanto provincia
da monarchia, tide 102 presidentes e vice-precidentes em exer-
cicio, tocando, em média, seis mezes para cada governo, sem
unidade de vistas, sem traco apreciavel, com raras excepgoes,
cerceados na applicacio dos meios de exploracdo das nossas
riquezas latentes. Basta dizer que o regimem do ,deficit"* attin-
giu no Rio Grande provincial a perto de setenta e seis mil
contos, de 1840 a 1889.

X

A allegoria, num symbolo ao trabalho, 4s grandes linhas
economicas, determinadas pelas culturas, pelas xarqueadas, pelas*
industrias, que tragaram a prosperidade rio-grandense, favore-
cida pelas excellencias tonificantes do meio, familiaridade com
o trabalho, visinhanga de viris populagdes, contadas as des-
semelhancas entre o ,gaucho-malo® platense, em luta com a
autoridade e a sociedade e a generosidade do caudilho rio-
grandense que ndo foi ambicioso nem cruel. Alma que se
veio elaborado... N&o era mais o bandeirante, ndo era o la-
gunense, ndo era o acoriano, o indio, o hespanhol... K era
tudo isso... era o genio continentino forjando-se a figura
bronzeada do gaucho, no cadinho americano, como um pheno-
meno novo, a partir do insigne momento em que repontaram
as suas qualidades de impeto e cavalheirismo, com a alma jd
certa de si e certa do conhecimento do seu meio... Bento Ma-
noel era paulista, e na atmosphera de pampa e cochilha, levou
0 quixotismo immortal do gaucho ao ponto de mandar na ba-
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lalha de Sarandy desencilhar os cavallos em frente do inimigo,
dispondo-se a luta. ..

Vida feliz do Rio Grande, a que, no remod¢lo dos affluentes
da boa massa emigratoria, se arraigaram nucleos laboriosos.
lranquillos e adeantados.

Somos o grande Estado que, na phrase do douto Joao
Ribeiro, ,se impde por equilibrie de forgas construclivas da
civilisacdo nacional®.

XI

E o Rio Grande deu ao Brasil, ao seu progresso material,
o maior genio constructivo, o seu filho conspicuo, Visconde de
Maud, o incrementador principal do espirito de associacdo no
paiz; virtuoso na fortuna e heroico na adversidade, aquelle que,
em 1854— assentou no Brasil a primeira estrada de ferro e a
cujo patmotlsmo de accdo deve o Amazonas sulcar-lhe as aguas
um vapor, pela primeira vez, generalisando-se até ao Pmld
esse genio operoso e de altissima visdo politica, nas relacies
com o0s povos visinhos, genio filiado & escola sociologica de
Saint-Simon e philosophos humanitarios, como accentua o seu
biographo.

Nem faltardo materiaes bastantes, sobre o chio da Pampa,
para erigirmos um monumento ao Rio Grande do Sul, que
no dizer do geographo Reclus, possue um resumo das riquezas
da terra: ouro, prata, cobre, marmore, estanho, chumbo, ferro,
no complexo de suas, vantagens naturaes que ja Nathaniel Plant
descrevera, fazendo prosperar os afttributos nativos dos mais
brilhantes batalhadores da historia nacional. .

E si material bastante nos faltasse, diriamos como o poeta.
sem mendigar fulgores ds estrellas:

.Temos na terra o que ndo ha no céo,
Recolhe os ossos dos titdes soldados,
Apanha as armas que a seus pés cahiram,
E ajunta as balas que os canhdes cuspiram,
E, entdo, de sabres e canhdes e balas,
Lancas partidas, pavilhdes rasgados,
Levanta o alto pedestal da estatua
Que ird nas brumas se perder no espaco. ..
E assim aos astros erguerds seu craneo,

E ao mundo infeiro, estenderds seu braco!



o7l

XII

E para a expressao concreta e perpetua da nossa gratidao
brasileira, alteia-se nesta terra forte o cavalleiro andante que
confundiu a sua sorte 4 nossa, aquelle que illustrou a sua vida
no Rio Grande, muito-.antes da campanha da unificacdo da
Italia, — Garibaldi, o herde dos dois mundos, que teve o coracio
assds grande para amar as patrias todas, amando ainda
mais a sua, depois de apurar o seu heroismo, de-
pois de emplumar o seu enthusiasmo ao lado dos cria-
dores da nossa liberdade politica, os farrapos ,cenobitas da
religido civica* ; Garibaldi, o guerreiro de profissdo, que odiava
o morticinio e amava ardentemente a paz, dizendo elle mesmo,
em Caprera, ,,a0 olhar a sua panoplia, que so se servia daquellas
armas para aniquilar outras armas peiores, propagadoras da
iniquidade e escravas da ambicdo, lamentando nao ter podido
fazer com palavras de amor e beijos, o que fizera com cutiladas
e sangue‘.

XIIT

E essa mesma allegoria & velha alma dos generosos sol-
dados, dos chefes de industria, dos estancieiros, de que descen-
dem os rio-grandenses, dos xarqueadores que ergueram desde
Pinto Martins, vastas officinas de sello proprio, no Brasil me-
ridional, encerra, virtualmente, a alma dos campeiros, dos tro-
peiros, dos vaqueanos, dos batedores de estrada, dos vigias de
acampamento, cuja labuta se transformou na realidade dos
magnificos painéis que ostenta o Rio Grande dando-me a im-
pressio de um ,gigante que cresce”. Vac acabar o gaucho de
hoje? recuando para a grandeza estatica do passado, evanescido,
como actor em decadencia, vencido, pelo meio modificado?
Mas nesse orgulho de dominador expulso a se sentir extrangeiro
dentro do proprio pago, o ,protagonista amado das turbas e
da gloria®, trocando a carabina pelas novas armas do trabalho,
lembrard, sempre, o paradoxo spenceriano da maior belleza,
quigd , de um caslello em ruinas e de um prato fixado ds
paredes, mais bello do que um prato 4 mesa... ,ficando em
derredor da pyra“, como disse Luiz Murat, silenciosa e espectral,
~um frémito de jubas®.

Foi isto assim: Elle nasceu, o gaucho, romanesco e glo-
rioso, como nasceu o Rio Grande: da fradiccio viva e moca
das estancias e do pé das batalhas, um pulsar de coragdo pelo
rythmo do coracdo da Patria, um instinetivo amor, enamorado
da terra e enamorado de si mesmo... IIm baixo-relevo da
estatua de Alencar, no Rio de Janeiro, o eseulptor figurou o
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duello do gaucho Manoel Canho, personagem que nio exprime
o filho singular da Pampa, nos azedumes do romancista que
nunca viajou pelo sul do Brasil.

XIV

Essa é a allegoria 4 contribuicdo dos actos, dos sentimen-
tos e das idéas no Rio Grande, a prol da sua gloria e da sua
prosperidade, em demanda do futuro, na belleza de attitudes ¢
~de linhas esculpturaes que salientam o altivo porte civico dos
liberaes rio-grandenses, como Xavier Ferreira, delatados nas
tramas republicanas pela Independencia do Brasil, a alma bem
temperada do nosso major de milicias, Alexandre Luiz de Quei-
roz, que em 1820, sahiu &s ruas de Cachoeira dando vivas &
Republica e 4 liberdade; essa Republica de que ld na provincia
da Bahia, foi propagandista, desde 1836, um filho de Pelotas,
Domingos Guedes Cabral, dedicando-se & imprensa e escre-
vendo, um livro: alma bem temperada, em duros prelios, dos
nossos camponios, dos elementos dirigentes, dos intellectuaes,
dos scientistas, como Araujo Ribeiro, Visconde do Rio Grande.
dos seus poetas, como o vate mavioso das ,Auras do Sul”
qual, no momento condoreiro, ,nenhum outro no Brasil supéra,
excepto Castro Alves™; allegoria ao espirito dos escriptores,
oradores, professores e jornalistas, espirilo que se reflecte no
binario que presenliu Euclydes da CGunha, conslituido, de um
lado, pela phantasia poderosa dos nortistas e de outro, pela
intelligencia do sul, mais bem apparelhada de um conceito
organico da realidade.

XV

Sao representantes individuaes da raca que resumidos nos
seus valores maximos, devem figurar em véra effigie, sobre que
a morte estendeu o seu manto. S@o os grandes soldados de
um povo livee, ensinando-nos a lutar sem odio, como Bento
Gongalves, resumindo com probidoso eserupulo, e prophetico
descortino, o plano objectivado em dez annos de heroicidades
que propugnaram pelo governo federativo do paiz, na ela-
boraciio de um codigo politico, appellidado de berco historico
do direito republicano no Brasil.

Sdo os legionarios do heroismo que em investidas home-
ricas, na allucinagao das cavalgatas gauchas, encarna — An-
drade Neves -—, bradando, nos ultimos estertores da dguuia. 2 C8-
maradas, mais uma carga!“ Sdo, na vanguarda dos bravos, as
espadas que burilavam, ao sol da gloua 0s poemas do tuumpho
com a \eremdade (laquell‘e gesto de Porto Alegre quando, avi-
sado pelo ajudante de ordens de que estava o seu ginete en-
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cilhado, respondia, em primeiro uniforme, que ,ainda nio
tinha abotoado as luvas®, zombando da bombarda que retum-
bava a seus pés.

Sao os sabios, desinteressados e puros, como Joaquim
Caetano da Silva que, apezar de quasi cégo, nunca deixou os
seus estudos historicos, escrevendo, num francez de Racine,
a obra immoredoura que preparou a victoria de Rio Branco.
como em oufro passo, o fariam os nossos patricios do nordeste,
ao mando de um gaucho — Placido de Castro.

o AT

E’ nessa energia rio-grandense, a largos tracos evocada,
energia, que nos encanta, para o nosso bem e para o bem da
fraternidade americana, é nesses motivos moraes que o artista
de genio descobrird um grande risco de belleza, no mais alto
grao, para, numa arte de harmonia, por em communhéo todas
as legendas vivas do Rio Grande! para que, descortinando esse
seminario de heroes, este viveiro de patriotas, essa escola de
sabios e de estadistas, marche a creanga o heroe-futuro sob a
proteccao da mulher, cujo amor se sacrifica, estoicamente aos
sonhos que rolam no coragiao rio-grandense, enaltecidos no
estandarte da Patria, como um acéno de irmdos, por um grande
pensamento humanitario, tres vezes nosso, pelas cores azul
e branca do primeiro penddo colonial, pelo symbolo da terra
primaveril no segundo pendao de José Bonifacio e pela lem-
branca da luz do sol e da posteridade no labaro fulgente de
Benjamin Constant o que mais soberbo e admiravel fluclua
sobre a face do globo, numa representacio ideal.

XVII

As bandeiras sdo ,as azas da Patria”, arremettidas sobre
o horizonte physico e moral, anciosamente espalmadas na atti-
tude ,ovante e cohesiva das syntheses”. E o genio prophelico
do artista eternisard na esculptura de um menumento ao Rio
Grande, o gesto dos seus heroes, freneticamenle, a aperlar, de
encontro ao coragio, a bandeira dos farrapos, a flammula tri-
color que ¢ a graca eucharistica da terra natal, porque o mo-
vimento de 35 teve a sabedoria, o amor bastante para proclamar,
ainda mesmo depois do brado ephemero.da independencia que
antes de sermos rio-grandenses, somos brasileiros. .. sentindo
os tempos que se abragam... contendo o espirito do presente
na projeccao ideal de um symbolo de estrellas, na propria
logica das cousas, o verde, a terra joven ou a terra em flor; o
amarello, a terra fructo; o azul, a terra ether; as estrellas, a
terra luz; o sonho e'a realidade; a esperanca e a victoria, como
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foi dito, a ordem cyclica dos phenomenos geraes orientados
pelo progresso; a exhortacdo da universalidade, o exemplo e o
aceno ao desejo de obedecer, da fraternisa¢io humana, ao
rythmo da consciencia universal, pela indulgencia eterna e Iu-
minosa do Cruzeiro do Sul!

XVIII

Jia o Rio Grande, em marcha para a representa¢io pu-
blica da licdo da sua historia, lanca, generosamente, de par
com oufros monumentos erguidos, a pedra fundamental de
uma estatua a Osorio, emprestando-lhe, assim, a symbolisacido
dos seus fortes ideaes, resumidos na conhecida phrase que
podera ser esculpida no bronze, a phrase que elle proferiu, como
amigo dos proletarios fardados, predilecto dos humildes na
paz e na guerra: ,,0 meu maior desgosfo ¢ ver a minha Patria
em luta, e achar-me num campo de batalha, e a data mais feliz
da minha vida seria aquella em que me dessem a noticia que
0s povos — os civilisados pelo menos — festejavam a sua con-
fraternisacdo, queimando os arsenaes“.

Ja numa époeca profundamente guerreira, Aristophanes,
principe do theatro grego, venerava a Paz como a ,deusa su-
perior a todas as oufras, chamando-a a veneravel deusa que
preside aos canticos e aos noivados®.

Hoje nos temos no coragao o futuro da humanidade, como
bem disse Semmi Meyer, perante o quadro da evolugdo do pen-
samento da cidadania universal!

Poderia multiplicar as imagens do Rio Grande como os
pintores das cathedraes anfigas que, no dizer de Barrés, tantas
vezes, juxtapuzeram, com o mesmo processo de symetria, as
figuras da velha lei em frente 4 nova, entre o tumulo
e Jesus, o presepio e Maria, Moysés e a sarca ardente,
identificadas com os fins de Deus ou os fins da humanidade,
que, na tarde de Roncevaux, fizeram murmurar Orlando:
,Doce paiz, -minha terra natal!

Aquelle que consagrou a saudade ao servigo da esperanca
santificando o homem na historia, elle proprio alimentando
augurios dos mais risonhos no ,,duplo elemento iberico, no meio
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resultante da expansio americana“, quando 4 capacidade re-
servada d civilisacdo da America do Sul, de destruir e apagar
preconceito quiga resultante da mistura de racas, da fusido
de ideaes, costumes, justica e crenca dos differentes povos co-
lonisadores. Comte advertia que s6 a Arte, tdo propria a desen-
volver os instinctos sympathicos, pode suscitar o egoismo nos
que resumem a sua felicidade, estreitamente, em gozar os sons

ou as formas, despreoccupados do intuito social.

XIX

Essa narrativa esculptural da labuta que se transformou
na magnifica realidade dos paineis ostentados pelo Rio Grande,
ouso acreditar que s6 pode ser, numa elaboracao reflectida,
comprehensiva, ethnica e socialmente, nos seus assignalados
motivos episodiados por um monumento cyelico, impesoal, que
nao seja uma mentira de bronze. O que nesse thema compete
ao artista, na representaciio plastica da forma conereta, soccor-
rendo-se ao mesmo tempo, da visdo e do tacto, afim de com-
binar o desenho dos perfis com o modelado dos relevos é con-
ceber o assumpto nos seus aspectos principaes, na sua novidade
e complexidade, mediante allegorias apropriadas a caraclerisar
a accao e o grao de importancia de cada uma das phases em
apreco. Mais ainda: o que nessa composi¢cao compete ao estudo
e 4 moralidade de um artista eminente, ¢ alongar a visdo in-
terior pelo tempo, mas nao idealisar, ndo sonhar a realidade
ao acaso da phantasia, antes ,revelar, crear o sonho de que
¢ feito o tecido das legendas“, aformoseal-o embellezar, espi-
ritualisar a realidade com uma utopia nova, no dizer de lucido
espirito, utopia que podera ser a ante-manhd de uma oufra
realidade mais formosa.

XX

Sabem o que ¢ ser rio-grandense, pela intelligencia, pelo
estudo, pela honestidade mental, os que dao ao seu patriotismo
o cunho de fiel analyse de nds mesmos, amando consciente-
mente o Brasil e justificando com os factos e perante a razao,
o nobre orgulho de ser rio-grandense, e o trago original do
espirito dos povos estd no que nelles ha ,,de flor, de flagrancia
e de esplendor de vida“, a lourejar no corpo, na alma e no
meio social em fundas marcas que ficam. Até mesmo, no zelo
pelo sorte de nossa terra, é inconcussa a observacgio, de Lu-
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clydes da Cunha: o que seria um mal, como forma definitiva do
caracter, ¢ um bem na tranzi¢io que ultima o Brasil; a glori-
ficacdo tornada maior da realidade nacional, que nasceu de um
sonho, como desta guiza se embalaram as nacdes estaveis, com
uma missdo definida no destino geral da humanidade.

Para tudo dizer numa palavra com clareza, precisio e
consistencia: O Rio Grande, na tradi¢io, na chronica, na
historia, nas institui¢cdoes, no lendario nativo, como um dos
termos sociogenicos, essenciaes, na America do Sul, de defesa,
de repulsa, de expansdo, de lucta e de equilibrio, outra cousa
niao fez sindo despertar, seleccionando em combate e acampa-
mento, lutar e pensar como um povo-paladino, a equilibrar-se,
definitivamente, no seu fado. Sim. Que tem feito o Rio Granda
na sua vocacio de sangue e de alma, na sua confribuicdao es-
piritual ao Brasil, desde as jornadas eoloniaes, sindo defender,
sindo manter a obra brasileira do bandeirante, desde o Ama-
zonas e nesta admiravel fronfeira do extremo sul, assignalada.
em impressoes de patria, por esse mesmo ideal de raca, a ex-
primir-se, energicamente em usos e costumes, em institutos,
em genio local, em unidade de lingua, ideal espelhado em for-
mas superiores de cultura, num regimen de boa humanidade?

Sobre as eabecas culminantes dos nossos specimens-typos
de humanidade americana, sobre as nossas scenas anonymas,
na massa pululante das renuncias collectivas, que valem ainda
mais do que os nomes proprios méde-se a grandeza e langa-se
a (riangulacao do Rio Grande do Sul. Sao os pontos sobran-
ceiros, no alto da esplanada, das ,vertentes de todas as aguas
que fertilizara, atravez dos tempos®, a nossa evoluciao. Nao im-
proviso este modo de pensar, porque certa vez escrevi, em mo-
desto trabalho, intentando deliminar os pontos do nosso espaco
historico, na apreciagio dos aspectos e factores da nossa evo-’
lucio, atravez de rudes, incisivos, claros moldes de heroicidade,
desde as jornadas coloniaes, em lutas atropeladas, até o presente
atropelado de lutas: — Emblemado, no seu maior grdao, por um
grande herdeiro, (o heroe-eterno o Povo), um grande para-
dygma do typo rio-grandense espéra o Rio Grande, no dom
magico concedido aos illuminados, no embellezo das compre-
hensivas visoes de um povo anceia o Rio Grande pela nota mais
alta, sadia e duradoura, da sua commemoragdo social, pro-
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funda e complexa, como synthese historica do dominio do sen-
fimento vinculando as aspiragOes e unificando os homens, na
grandeza symbolica do seu destino ecivico, expresso pela Arte,
num monumento ethno-sociologico, que consagre uma ampla
affirmacio do nosso genio historico, numa idealisacdo dos
grandes lances moraes, no lampejo heroico, leal e cavalheresco
da nossa vontade como existencia nova da Patria brasileira,
fixado os impulsos, as idéas, os sentimentos; as virtudes e o
valor da raca, allegoricamente, fazendo do Rio Grande mais do
que uma sentinella, uma prophecia de civismo, consciente e
cohesivo, nos aspectos e factores essenciaes, rio-grandenses e
humanos, da_sua marcha para adeante!

Nio me atreveria a cercear a liberdade do artista prefi-
xando, impondo-lhe a expressio minuciosa, catalogada, no
bronze de uma homenagem ao significado maximo do caracter
rio-grandense, tarefa em que exceder-me-ia a mim mesmo. Pro-
voquei associagbes de idelas, 14 onde paira a imagem ideal do
Rio Grande Arrastaram-me inelina¢cdes moraes a sahir da
minha obscuridade rendendo de coracao e com amor, este preito
a terra do Rio Grande, chamada num hymno commovedor de
orchestra periodos, terra de qualidades excelsas, no thesouro in-
calculavel dos seus merecimentos, tendo cimos de luz para se
medir com as mais altas grandezas e sobras de magnificencia
para se lembrar até dos mais pequeninos e lhes deixar cahir
um pouco do que lhe transborda dos seios opulentos.

Tracejando, como procurei fazer, em contornos concrelos,
a visdo dos tempos rio-grandenses, ndo sei se com o espirito
synthetico que a intelligeneia do assumpto reclama, bem obser-
vei o aphorismo celebre de Leibnitz: — A ordem chronologica
das epochas ndo é a sua ordem philosophica; em vez de dizer,
o passado, o presente e o futuro, é precizo dizer, o passado o
futuro e o presente. Finalmente, nao sei si encarando o desen-
rolar dos factos e a fieira dos vultos, que, nas idealidades da
familia rio-grandense, talharam o molde de sua propria estatua;
nao sei, (outros o dirdo) si, a talho de servir comsigo ligar o
futuro ao passado harmonioso do Rio Grande encontrando,
no delineamento do nosso typo sociogenico, a logica da histo-
ria, aquelle n6 central e permanente que na sociedade, como
no individuo, ao que ensina Durkheim, chama-se — caracter —
porque liga entre si os diversos momentos da existencia e de-
termina a continuidade da vida.
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Permitto-me accentuar, como formula synthetica do meu
pensamento, que o artista, a quem, no bronze, couber a insigne
missdo social de exprimir semelhante {ributo ao Rio Grande
do Sul ha de elevar-se da simples emotividade pessoal & con-
cepedo e lentamem de um a verdadeira epopéa, ja philosophica-
mente sentida por Schelling, Hegel, Goethe e Jodao Paulo Richter,
thema ao qual o artista, nas duas syntheses racional e emo-
cional, sera conduzido, em estros novos, com o clareza das
ideias e a sinceridade da expressio, desde que o genio s6 é com-
pleto, come presentia Balsae, quandc reune com a faculdade
de crear a potencia de coordenar as suas creacoes.

E ao confiar neste sonho florindo na ,manha da huma-
nidade* (como chamou Garibaldi o Rio Grande) espero que
maior inspiragiio de verdades superiores actue pelo impulso
suggestivo, generalisando, determinando as conseciencias, pon-
derando os estimulos com a formulag¢io dos votos e disposi¢ies
que a vida e alma do Rio Grande sao apropriadas a inspirar.
Resta-me a face moral da empreza.

Realizem os artistas o que sonharam os philosophos e
collima a historia — o cumprimento da alla missao para a qual
Goethe chamou os eleitos, convidando-os a apoderarem-se da
lyra de Orphéo, cuja ressonancia o autor do poema ideal de
Patria escutou nos Luziadas, ao prefaciar uma éra nova da
vida universal, com o tra¢o luminoso do espirito latino.

E’ o que ha para conservar no Brasil: esse espirilo da
raca, caracter, lingua, alma dos grandes homens, bom senso ¢
bons costumes, o equilibrio do genio rio-grandense, o amor
da Patria e repito, em geral, todas as nobres qualidades selec-
cionadas pela historia no cora¢do de nossos maiores!



O PENSAMENTO RELIGIOSO
DOS FARRAPOS

Conferencia proferida no Instituto
Catholico de Sciencias e Letras, em
outnbro de 1927 pelo nosso confrade
sr. Mansueto Bernardi.

AS FUNDAGCOES DO EDIFICIO FARRAPC

Sob muitos aspectos foi estudada a Revolucido Riogran-
dense de 1835.

Perquiriu-se jd, por exemplo, si tendia para a uniao fe-
derativa ou para a separaciic. Si a animavam sentimentos
effectivamente republicanos ou monarchicos. Em que dou-
trinas politicas e sociaes se abeberava. CGomo concebia o in-
dividuo e o Estado. Quaes as causas que a determinaram.
Que influencias internas e externas soffreu.

Procedeu-se jd, por assim dizer, no edificio farrapo, a
uma vistoria mais ou menos completa. Da flor do sélo a
cumieira, portas, janelas, paredes, vigamento, divisdes interio-
res, coberturas, tudo foi examinado com plausivel mintcia e
curiosidade. S6 as [undagdes, quér dizer, as suas directrizes
religiosas, foram esquecidas.

Enftretanto, por ali é que devia ter comecado o exame.
Dali é que devéra ter partido a vistoria, porque exactamente
sobre a religido ¢ que assenta a republica e porque destrde lodo
fundamento da sociedade humana quem das republicas elimina
a religido.
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Religio vera est [irmamentum reipublicae. Omni huma-
nae societatis fundamentum evellit, que religionem convellil.

Assim falava, nao o saltimbanco Zarathustra, mas a hoca
preclara de Platdo.

Vejamos, pois, de que modo encaravam o pastoreio das
almas os bellicosos pastores de Trinta e Ginco.

Vejamos que atitude mantiveram, em face do grande
evento guerreiro e politico, os representantes da Igreja.

Vejamos como pensavam e agiam aquelles revoluciona-
rios, em materia de religido.

Como todos sabem, a Guerra dos Farrapos teve inicio
com o combate travado na ponte da Azenha, na noite de 19 de
Setembro de 1835, entre revolucionarios ao mando de José
Gomes de Vasconcellos Jardim e Onofre Pires da Silveira Canto
e legalistas obedientes as ordens do Visconde de Camamu. Ven-
ceram aquelles, que no dia seguinte, 20, entraram triunfalmente
na cidade, obrigando o Presidente Antonio Rodrigues Fernandes
Braga a fugir para o Rio Grande.

O afastamento dessa autoridade era, pelo menos na apa-
rencia, o prineipal intuito da rebelido, a qual entregou inte-
rinamente o poder ao Vice-presidente Marciano Pereira Ribeiro.

Ao Governo Imperial, entretanto, competia prover & cerca
da substituicdo de Fernandes Braga e nessa conformidade, para
preencher a vaga aberta pela renuncia forgada daquelle, foi
nomeado o Dr. José de Araujo Ribeiro, posteriormente agra-
ciado com titulo de Visconde do Rio Grande.

Era Araujo Ribeiro um conterraneo de alto valor como o
provam os cargos de relevo que exerceu na diplomacia, na
administracido e na politica e as obras que compoz, dentre as
quaes se destaca O [im da creacdo, ensaio de filosofia, que teve
um éxito mundial, sendo vertido para o inglez, o francez e o
germanico.

Todavia, os Farrapos, que a principio aplaudiram a sua
escolha para presidir a Provineia, encontraram, depois, razies
bastantes para mudar de aviso.

E assim é que impugnaram a sua posse.

Tal deliberou a Assembléa Legislativa Provineial, eleita

em virtude da lei de 12 de Agosto de 1834 e que pela primeira
vez entdo se reunia



0 CLERO E A REVOLUCAO

Dize-me com quem andas e eu te direi quem és.

Gom quem andou o Cléro naquella emergencia? Averi-
guaram os estudiosos que, com excepcao apenas dos vigarios
dv Pelotas, Piratiny e Sdo Borja. todos os demais se identifi-
caram discreta ou abertamenie com a causa da revolugao,
tendo mesmo alguns delles intervindo de modo saliente na sua
faze preparatoria e no seu ulterior desenvolvimento.

Na faze preparatoria, exerceu consideravel influencia o
padre José Antonio Caldas, antigo deputado & primeira Assem-
bléa Constituinte do Brasil. Condenado & morte como impli-
cado na Confederacdo do Equador, evadiu-se da fortaleza de
Santa Cruz, no Rio de Janeiro, emigrando para a Republica
Argentina, onde aleancou o posto de capelao do Exercito.
Transferiu-se, vem seguida, para o Uruguay, sendo nomeado
vigario em Mélo.  Republicano extremado, de ld entrou em
contacto com os liberaes rio-grandenses, notadamenle com
Bento Gonealves, ecom quem urdiu os primeiros fios da trama
revolucionaria.

Por esse motivo ¢ que o presidente Braga, na sua fala de
20 de Abril de 1835, em que denuncia a conspira¢io & Assem-
bléa Provincial, indica de modo expresso e pejorativo ,0 in-
digno padre José Antonio Caldas”, como um dos promotores
do desassosego da provincia. '

Declarado o movimento, apoiaram-no francamente os sa-
cerdotes Jodlo de Santa Barbara, Antonio Pereira Ribeiro, Fe-
liciano Rodrigues Prates, depois elevado & dignidade epmoopal
Sebastido Pinto do Rego, que depois foi Bispo de Sdo Paulo,
Joao Temudo Cabral l)mu, Manoel Justino Garcez Moncada,
Roberto Gongalves, Antonio da Costa Guimardes, e varios
outros menos conhecidos.“1)

Na Assembléa que denegou a posse ao presidente Araujo
Ribeiro, contra o volo apenas do deputado Bento Manoel Ri-
beiro, tinham assento nada menos de quatro ministros da
[greja. Eram elles os padres Juliano de Faria Lobato, Fran-
cisco das Chagas Martins Avila Souza, Fidencio José Ortiz e
Tomé Luiz de Souza, sendo que este ultimo exercia cumula-
tivamente com o seu mandato de representante do povo, as
funceoes de vice-presidente daquella historica corporagio, pelos
legalistas da ¢poca denominada conventiculo sedicioso, taes as
idéas radicaes que professava.

1} A. Varella. — Rev. Cispl.,, IL, pg. 934.



582

~Aconteceu — disse o deputado Alvares Machado, em
pleno Parlamento Brasileiro — aconteceu que a melhor mocei-
dade do Rio Grande do Sul, se deixou ilaquear pelas idéas de
republicanismo e que as melhores familias da Provineia, a mo-
cidade mais inleressante, mais forte, mais corajosa, mais rica,
do paiz, os proprietarios do interior, abracaram a rebellido.”

»Pela campanha do Rio Grande — attesta igualmenle Si
Britte, em sua Memdria — achou a Revolucdo quasi unanime
assentimento As prineipaes familias, os homens mais abasta-
dos de seus bens, os mais valentes soldados, com raras excepeoes,
adheriram todos ao movimento de 20 de Setembro. com enthu-
siasmo.”2)

LA electricidade revolucionaria abrangeu toda a Provin-
cia*, confirma ainda Lobo de Barreto.?)

Kzequiel Vieira, depondo a proposito, certifica este facto
com uma exclamac¢do pitoresca:  Parece que cada capim ¢
um republicano!*4)

[ era assim mesmo. Quasi todo o povo se identificou com
a revolu¢io. K com o povo confraternisou, tambem, quasi
todo o cléro.

Nem lodos os representantes da Igreja. comtudo, deno-
taram o mesmo entusiasmo pela revolucao. Uns se limitaram
a apoia-la discretamente. Outros se conformaram apenas com
ela. Outros arrostaram por ela todos os perigos, e oulros,
ainda, em nome dela, chegaram & pratica de verdadeiros
desatinos.

O PADRE PEDRO DOS REIS

Perdura ainda a fama daquele violento e turbulento padre
Pedro Joaquim dos Reis, que, nos dias seguinles ao vinte de
Setembro, andou com um grupo de exaltados, |>(1as ruas de
Porto Alegre, desfeiteando e agredindo os caramuris.

~Armado de uma palmatoria — informa Assis Brasil -

2) A. Varella. — Rev. Cispl., 11, pg. 542.
3) A, Varella. — Rev. Cispl.; 1L, pg. b42
4) A. Varella. — Rev. Cispl., 1L, pg. 978.
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esle furioso padre aplicon a muitos portugueses o bdrbaro
castigo dos bolos, obrigando depois os infelizes pacientes a
passar recibos do que ele chamava pagamento das afrontas
que. o partido nacional havia sofrido.“5)

Nasceram dahi os seguintes versos, cantados na época
pelos trovadores da legalidade:

Muitas revolugoes

nos aponta a antiga historia.
Mas sO nesta se receita

A vergalho e a palmatoria.

Mas quem com lenho fere, com lenho serd ferido, diz
mais ou menos, um velho anexim.

Santa Luzia, manejada tdo a miude pelo sacerdote re-
voltoso, acabou por se revoltar tambem, virando-se contra o
manejador, quando este, um ano depois, caiu nas maos dos
legalistas. E chegou entdo a vez do padre Pedro apanhar bolos
e passar recibo.

Foi isto em Pelotas, no dia 30 de Outubro de 1835, como
se pode ver da seguinte noticia, do Jornal do Commercio, de
23 de Novembro daquelle ano:

Sequranca individual e recibo de bolos.

.Felizardo Rodrigues Braga, ajudante de campo
do major Almeida, junto com quatro homens® recom-
pensam os servicos de um saecerdote, como consta do
recibo junto.

»Recebi generosamente por muito minha livre von-
tade 10 duzias de bolos; ficando saldadas e bem saldadas
as asneiras de bolos, que dei, porque com uzura e bem
puxadas chupei.

LPelotas, 30 de Outubro de 1835.

N. B. — Sédo 12 duzias e ndo 10, além de 2 bofe-
tadas e de lagassos.

Padre Pedro Joaquim dos Reis.*
5) Assis Brasil — Historia da Republica Riograndense, pg. 98.
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TE-DEUM LAUDAMUS

Depois de um anno de luta, no dia 6 de Novembro de 1836,
na villa de Piratiny, foi proclamada officialmente a Republica
Foi aquelle um instante verdadeiramente dramitico, porque
ali se declarou abertamente a provincia de Sido Pedro do Rio
Grande do Sul, desligada do Imperio do Brasil.

O illustre e sempre admiravel Assis Brasil descreve o
histérico episédio numa pagina magisiral:

,Dentro e fora do recinto simples e modeslto agglome-
rava-se uma grande massa de povo. Do aspeclo geral desse
ajuntamento, que pela primeira vez se via depois (lu grifo re-
volucionario, resumbrava um accento de profunda solennn-
dade, que transluzia no semblante de cada um dos congregados.
listava ali o coronel Antonio de Souza Netto, na plenitude da
sua gloriosa vida, revelando ainda claros no rosto os tracos da
belleza physica de que era dolado e essas tendencias cavalhei-
rescas que fizeram delle até a velhice — um galanteador, um
soldado e um patriota, em tudo extremado e ardente; ao seu
lado, sentava-se o nobre velho José Gomes de Vasconcellos Jar-
dim, que ndo levou em conta o péso dos annos ¢ os cuidados
de uma grande fortuna para arrojar-se a defeza das suas idéas,
embora nos azares de uma revolucdo; ficava-lhe vizinho Do-
mingos José de Almeida, grave e pensativo, como que lhe pas-
sava jd pelo pensamento a efficaz direc¢io que havia de im-
primir 4 paftria que estava creando; estava ali tambem Joaquim
Pedro Soares, lenente-coronel, ajudanle general e comman-
dante do 1.° ecorpo de lanceiros, esses semi-barbaros redimidos
da escravidao, que a sua bravura guiava ao combale com a
impetuosidade da torrente; o major Joaquim Teixeira Nunes,
seu immediato, raro e legitimo typo de verdadeiro gaucho, cujo
denodo espantou um dia o proprio Garibaldi, o homem que a
fama consagrou o mais valente deste seculo; Antonio Vicente
da Fontoura, espirito culto e grande talento; o dr. Antonio
Pereira de Siqueira Leitdo, o major José Mariano de Mattos,
o capitdo Manoel de Macedo Brum da Silveira, o advogado José
Pinheiro de Ulhoa Cintra, o tenente-coronel José Alves de Mo-
raes, o padre Miguel Justino Garcez Moncada e grande numero
doutros patriotas, que vinham concorrer com a sua presenca
e o seu volo para a installacdo desse Estado a que irdo mais
tarde sacrificar o sangue e a propria vida.

Extranhas commocoes deveriam agitar a alma desses ho-
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nens, no momento supremo em que se iam desprender da sub-
jeigdo 4 patria antiga e assumir a responsabilidade da inde-
pendencia. Erros funestos daquelles a quem estava confiada
a direc¢io dessa patria os haviam precipitado féra do tecto
em que nasceram; a idea da grandeza da luta que fatalmente
se tinha de seguir, dos sacrificios que era preciso affrontar e
vencer, das privacoes e da miseria que acompanham as guerras
civis; a lembranca de que, para triumphar, era preciso subju-
gar a resistencia de um vasto Imperio, vinte vezes maior do que
a por¢io rebellada; tudo isto e mil outras conjecturas assal-
tavam o animo da assembléa e produziam, pela concentracio
dos espiritos, um silencio magestoso e solemne.”%)

Acontecimentos que taes nao se realizam, por via de regra
sem manifestacoes publicas de regosijo, palmas e vivas, ga-
Ihardetes e musicas, estouros e libagdes.

Tratando-se de gaiichos, seria licito presumir que tambem
tivesse havido um churrasco. E depois do churrasco, uns bai-
lados, talvez, e talvez uns descantes ao ar livre, a tyrana, o boi
barroso, a chimarrita, o periedo.

Pois nao houve nada disso. Nao houve churrasco, nem
carreiras, nem fandango, nem desafios. O que houve foi
apenas uma funeccdo religiosa.

Com um Te-Deum Laudamus, celebraram os homens de
35 a proclamacdo da Republica de Piratiny.

,Em nome da camara o Sr. prezidente da mesma convidou
ao dito Exm. Sr. prezidente, e em geral aos espectadores para
assistirem a um 7Te-Deuwm Laudamus, que manda celebrar em
accio de gracas.

E de como esta camara assim resolveu e praticou, mandou
lavrar esta acta, em que assinardo todos os Srs. vereadores, e
eu Antonio Belarmino Ribeiro, secretario da mesma, que a
escrevi.7)

Saindo do edificio da Camara Municipal, logo apds a
constitui¢io do governo, os Farrapos, a convite de Vicente
Luecas de Oliveira, tendo 4 sua frente o major do Corpo de Lan-
ceiros, Joaquim Teixeira Nunes, que conduzia o pavilhao tri-
color, foram todos ao templo catholico da vilka, render as suas
gracas a Deus, entoar louvores a Deus, pedir o auxilio de Deus
para o vasto empreendimento politico a que se abalancavam.

Bastaria esse simples acto, essa ptiblica demonstracio de
fé, para caracterisar o seu pensamento religioso. Porém ha
mais. Ha muito mais. :

6) Assis Brasil — Hist, da Republica Riograndense, pgs. 187—189.
7) Acta da proclamagiio da Republica,



PALAVRAS DE UM CRENTE

Coineidiu, mais ou menos, com a irrupgdo do movimento
democratico-republicano de 35 a publicacdo, em Franca, das
Palavras de wm crente, de Lamennais, que tanto ruido provo-
caram.

0 seguinte capitulo dessa obra, ardente e bella, mau grado
alguns extravios doutrinarios, inserto no orgédo official da Re-
publica de Piratiny, sobremddo auxilia a difinicdo da crenca
religiosa dos Farrapos. Reproduzo-o quasi tal qual como foi
traduzido:

,Vos ndo lendes mais que um dia a passar sobre a terra;
fazei por passa-lo em paz.

A paz ¢ o fructo do amor, porque para viver em paz ¢
mistér soffrer muitas cousas.

Ninguem ¢ perfeito; todos tém sendes; cada homem ¢
pesado aos outros, e s6 o amor aligeira este peso.

Si ndo podeis supportar os vossos irmaos, como 0s VOssos$
irmios vos supportarao?

Fsta escripto pelo filho de Maria: Tendo amado os seus
que estavam no mundo, amou-os até o fim.

Amai, pois vossos irmdos, e amai-os até¢ o fim.

0O amor ¢ infatigavel, nunca se canga. O amor ¢ inexhau-
rivel, vive e renasce de si proprio; e quanto mais se dilata,
mais sobeja.

Quem se ama a si mais do que a seu irmao, nao ¢ digno
de Christo, que morreu por seus irmaos.

Se tiverdes dado os vossos bens, dai igualmente a vossa
vida, e o amor tudo vos restifuird.

Em verdade vos digo, o coracdo de quem ama ¢ um paraiso
na terra. Elle tem em si a Deus, porque Deus é amor.

0 homem vieioso nao ama, cobica; tem fome e séde de
tudo; seus olhos, quaes os da serpente, fascinam e attraem,
mas para devorar.

O amor repousa no fundo das almas puras, como a gola
de orvalho no calice da flor.

Ah! se soubesseis o que ¢ o amor!

Vos dizeis que amais e no entretanto, muitos de vossos
irmaos carecem de pao para sustentarem a vida, de vestidos
para cobrirem seus membros nus, de casa para se abrigaremn,
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de alguma palha para fazerem o seu leito, quando vds pelo con-
trario tudo tendes em abundancia.

Vos dizeis que amais, e ha, no entretanto, em grande nu-
mero, doentes que languecem privados de soccorros sobre o
seu miseravel catre; desgracados que choram, sem que ninguem
com elles chore; criancas que vao, tranzidas de frio, requestar
de porta em porta aos.ricos uma migalha de sua mesa, e nao
podem obtel-a.

Vos dizeis que amais 0s vossos irmaos; mas o que farieis
enlao si os odiasseis!

Em verdade eu vos digo, todo aquelle que, podendo-o,
nao soccorre o seu irmao afflicto, ¢ inimigo delle; e todo aquelle
que, podendo-o, ndo alimenta o seu irmdo que tem fome, é
seu matador.”8)

ARTIGOS E PROCLAMACOES

Uma proelamacido de Bento Gongalves, chefe militar da
revolucio, e presidente da Republica, datada de Alegrete, aos
28 de Agosto de 1839, concluiu com este periodo, que synthe-
tisa bem o seu estado de consciencia:

O Deus, que nos deu a vida deu-nos tambem a liberdade:
A tyrania pode destrui-las, mas jamais conseguirda desuni-las.”

Menos expressiva nao ¢ a linguagem do jornal O Paovo,
orgdo official da Republica.

Um artigo editorial, por exemplo, estampado no n. 6,
de 19 de Setembro de 1838, em Piratiny, econfessa com nobreza:

~Estavamos nos, descalcos, verdadeiramente esfarrapados.
Quem tlivesse julgado de nds pelo estado de nudez em que
nos achavamos, facilmente acreditaria que nosso Exercito nio
tardaria a desamparar a Bandeira da Republica.

Porém nos defendiamos uma causa que, pela sua santi-
dade, pela justica em que se apoia, de per si 86 nos valia tudo.

Tinhamos a estimagdo de nds mesmos, fé em Deus, nossas
esperancas e nossas espadas.”

81 0 Povo, n.°* 138—139 de 29 de janeiro e 1.* de fevereiro de 1840.
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Outro escripto, inserto em o numero de 6 de Maio de 1840,
em Cacapava, diz:

»As revolugdoes feitas por um principio sdao indestructiveis.
Pode a forga algumas vezes reprimi-las, porém como o fogo
occulto nas entranhas da terra, rebentardao por donde e quando
menos pensarem, Como o Anteo da fabula, adquirem forcas
cahindo.

... Ainda quando um povo parece seguir cégamente a
hum partido ou a hum homem, esse povo vae em busca de
alguma couza, que lhe falta; elle segue o primeiro que lhe
offerece leval-o & Terra Promettida, porque o movimento he
para a Humanidade o mesmo que o calor e a luz para a harmo-
nia do mundo.

Hum povo ndo se subleva ¢ ndo sustenta huma, guerra,
sem hum grande motivo. A desordem estéa na superficie, a

ordem no fundo. — E este hymno estrondozo dos povos que se
poem em marcha, he o hymno da partida para as terras inesplo-
radas do futuro. — E o futuro, o reino de Deus, o reino da

Igualdade, prégado pelo Christianismo. he a Republica.”

A IGREJA CATHOLICA E O ESTADO FARRAPO

Por decreto de 6 de Novembro de 1836, foram organizadas
provisoriamente as reparticoes e secretarias do Estado Farrapo.
Eram seis e denominaram-se do Interior, do Exterior, da Fa-
zenda, da Justica, da Marinha e da Guerra.

A’ Secretaria da Justiga ficaram affectos todos os negocios
ecclesiasticos religiosos, aléem dos que diziam respeito a4 admi-
nistracio da justica civil e eriminal e & bda politica do Estado.

Como se provia 4 assistencia espirituak no novo Estado
e como se desenvolveram as suas relagdoes com a lgreja?

Tristdo de Alencar Araripe, responde cabalmente & per-
gunta.

A separagdo politica da provincia do Rio Grande do
Sul da communhéo brazileira trazia tambem por natural con-
sequencia a separacdo ecleziastica; e assim o rebanho rio-gran-
dense sahia da jurisdic¢dao do pastor fluminense, a cujo governo
espiritual entdo axava-se a mesma provincia subordinada.
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Era indispensavel prover de remedios a similhante dez-
arranjo. As ideas religiosas entdo dominantes tornavao ne-
cessario mostrar fodo o apreco para com a religiao catolica
apostolica romana aceita peka quasi totalidade da populacido
rebelada.

Proceder por modo diverso seria crear mais uma pode-
rosa arma, com que por certo jogariio os adversarios da re-
publica contra ella no meio de uma populacio balda de ilus-
iracio e abitnada a seguir as vozes do seu cura d'almas.

Assim o governo republicano cogitou logo de constituir
uma entidade, que suprisse as vezes do bispo, e nomeou um
vigario apostolico com a inspec¢do superior sobre as materias
religiosas, e sobre os sacerdotes da provincia.

O vigario apostolico nomeado foi o Padre Francisco das
Xagas Martins Avila, sacerdole respeitado por sua avancada
idade e bons costumes; o qual exerceo a sua missio evangelica
até os ultimos dias da lepuhllca a cujo servico dedicou-se, go-
zando de influencia notavel entre os seus amigos, exercendo
o cargo de ministro do poder executivo, e tomando assento
na malograda assemblea constituinte.”9)

O Vigario Geral Apostolico da Republica de Piraliny,
vencia annualmente a congrua de 2:400%8000, e o seu tratamento
era o de ,Excellencia Reverendissima®, quer verbalmente, quer
por escripto.

Como vimos acima, além das funcgoes de Vigario Geral,
equivalentes, mais ou menos, ds de bispo, desempenhou tam-
bem o padre Chagas o cargo de Ministro e secretario de
Fstado dos Negocios do Exterior.

Era elle irmao do General David Canabarro, primitiva-
mente chamado David José Martins

Resumindo: a ruptura das rela¢des entre o clero rio-gran-
dense e o brasileiro, durante a revolucao de 1835, importou
num pequeno scisma, tanto que ao Vigario Apostolico Geral
Farrapo, foram suspensas as ordens sacerdotaes.

Mas foi um scisma todo especial, um scisma suigeners,
pois ndo se verificou, no caso, uma rebellido contra a autori-
dade da Igreja, mas apenas contra as autoridades eclesiasticas
do Brasil.

E tanto assim foi que, concluida a luta, uma portaria do
bispo do Rio de Janeiro, de 13 de Maio de 1845, regularizou a
situagdo, investindo do vicariado ao padre Thomé Luiz de Souza,
com a incumbencia de repor as cousas no estado primitivo,
consoante o disposto no tratado de paz.

9) M‘anpc, — Guerra civil do Rio Grande do Sul, pg. 167.
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O JURAMENTO REPUBLICANO

Por decreto de 7 de Junho de 1837 delerminou o goverto
de Piratiny que todo cidaddo republicano prestasse juramento
de fidelidade ds novas instituicoes.

Os termos desse juramento so uma demonstra¢ao irre-
fragavel da crenga religiosa dos Farrapos, evidenciando que
acima de todas as outras cogitacdes de natureza temporal, eles
colocavam a saude das almas, o bom governo das consciencias.

Era, com efeito, do teor seguinte o juramento republicano:

sJuro manter a religido catolica, apostolica, romana;
sustentar a independencia e indivizibilidade da republica con-
stitucional rio-grandense; observar e fazer observar as leis da
mesma republica, e provizoriamente a constituicio e leis do
Brasil, em tudo quanto for compativel com as actuaes circum-
stancias da nacio e sua independencia; e de cumprir religiosa-
mente as ordens do governo.“10)

CONSELHO DE PROCURADORES GERAES
DOS MUNICIPIOS

Na acta da proclamagdo da Republica Farrapa, em Pira-
tiny, no dia 6 de Novembro de 1835, ficara deliberado convoear,
logo que o permittissem as circumstancias, uma Assembléa
Geral Constituinte, para o fim precipuo de elaborar o estatuto
da nova nagdo.

Nao sendo possivel a convocacao dessa Assembléa Con-
stituinte do novel Estado, por achar-se em armas a maioria de
seus filhos, ,e querendo o presidente do Estado dar mais uma
prova de quanto respeita os principios adoptados e desejando
marchar com toda a circumspecc¢do e acerto na administracio
que lhe fora eonfiada, ha por bem convocar um conselho de
procuradores geraes dos Municipios, ao qual possa consultar
nas suas deliberagdes, afim de que estas aparecam com o cunho
de retiddo que tanto anhéla; e determina em consequenecia as
Camaras Municipaes do Estado que, dos cidaddos mais aptos,
probos e sem a minima sombra de inimizade & causa rio-gran-
dense, passem a nomear um procurador geral, que, para os fins

10) Araripe — Documentos, pg. 4006.
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indicados e no conselho referido, represente o municipio.”
{Decreto de 18 de Setembro de 1838).

Desse conselho de Procuradores Geraes dos- Municipios,
faziam parle dois sacerdotes — O Vigario apostolico Fran-
ciseco das Chagas Martins Avila Souza e o padre-mestre Jodo
de Santa Barbara, posteriormente substituido pelo procurador
José de Carvalho Bernardes, como representantes, respeetiva-
mente, de Rio Pardo e Cachoeira

Devido as vieissitudes da guerra civil. o Conselho sémente
se reuniu um anno depois, a 21 de Dezembro de 1839, na cidade
de Cacapava, entdo capital provisoria da Republica.

Ao tomar posse de seu cargo, cada procurador prestou o
seguinte juramento:

»Juro manter a religido catolica apostolica romana: a
independencia, integridade e indivizibilidade da republica con-
stitucional rio-grandense; observar e fazer observar as leis em
vigor e ordens do governo; como em tudo quanto por elle for
consultado a bem dos interesses da nac¢do, dar livremente o
parecer que convier, tendo diante dos olhos a Deos e o0s in-
teresses da Patria.“11) .

ASSEMBLEA CONSTITUINTE E LEGISLATIVA

Dentre as providencias adoptadas pelo Conselho dos Pro-
curadores Geraes dos Municipios, destacou-se a da pronta con-
vocacao e installacio da Assembléa geral rio-grandense, accor-
dando todos os procuradores que ella fosse ao mesmo tempo
constituinte e legislativa, ,por assim convir ao bem da nacao.*

Deliberou-se mais que se compuzesse de 36 deputados,
eleitos por eleicdo gerah indirecta, isto é, por intermedio de
eleitores designados pelo voto dos eleitores activos de cada
parochia.

Das urnas abertas para esse fim, sairam sagrados, como
era, natural os nomes dos mais proeminentes cabecilhas da re-
volugdo, dentre os quaes Netto, Bento Gongalves, Gomes Jardim,
Onofre Pires, Lucas de Oliveira, Antonio Vieente da Fontoura,
Jodo Antonio da Silveira, Domingos de Almeida, Mariano de
Mattos, Joaquim Pedro Soares, Ulhda Cintra, Ribeiro Bar-
reto; ete. ..

11) Araripe — Documentos, pg. 440.




Dentre os 36 eleitos, figuram quatro sacerdotes, que eram
Franecisco das Chagas Martins Avila Souza, Jodo de Santa Bar-
bara, Ildefonso de Freitas Pedroso e Francisco Leite Ribeiro

Detalhe interessante: de todos os representantes eleitos,
foi o Padre Chagas que alcangou a maior votagiio, pois que
reuniu 3.025 sufragios, ao passo que Bento Goncalves nao lo-
grou mais do que 1.964, Netto 1.253, e Canabarro apenas 855,
razdo por que foi declarado suplente.

A’s 10 horas do dia 29 de Novembro de 1842, na cidade
de Alegrete, efectuou-se a 1.* Sessdo preparatoria da Assemblia
Constituinte republicana, actuando como presidente o padre
Chagas, deputado mais votado. Achavam-se presenles 22 de-
putados, dos 36 eleitos.

No dia seguinte, 30, realizou-se a 2.* Sessdo. Antes, po-
rém, do inicio dos trabalhos, o presidente convidou todos os
deputados a se dirigirem & Igreja Matriz e sendo ali, ouviram
a missa do Espirito Santo celebrada pelo paroco, e prestaram
nas maos do mesmo o seguinle juramento:

,Juro manter a religidao catolica apostolica romana, a
independencia e integridade do Estado rio-grandense; cum-
prir solennemente as obrigacoes de deputado & assembléa con-
stituite do mesmo Estado e promover quanto em mim couber a
prosperidade geral da Nacdo. Assim Deus me ajude.12)

No dia 1.° de Dezembro, instalou-se solennemente a Assem-
bléa Geral Constituinte, sendo eleito para presidi-la, no pri-
meiro escrutinio, por maioria absoluta de votos, o padre Ilde-
fonso de Freitas Pedroso.

Recebido com todas as formalidades do estylo, perante
ella, o presidente do Estado, General Bento Gongalves da Silva,
renunciou aos poderes descricionarios que lhe haviam sido
expressamente conferidos, no acto da sua eleicao.

E em resposta 4 eloquente Fala do presidente de Estado.
acentuou entre outras cousas, o congresso constituinte:

»A assembléa penetrada da mais acerba dor observa a
tenacidade, com que o governo imperial do Brasil pretende
reduzir-nos pela for¢a, mas na divina Providencia, na santidade
da nossa causa, na intrepidez e constancia do exercito rio-
grandense, espera, que alfim {riunfem nossos prinecipios; quica
raie entdo um dia de gloria, em que possa verificar-se a lizon-
geira idéa de nossa unido & grande familia brasileira, pelos
lagos da mais estreita federacio.”13)

12) Araripe — Documentos, pg. 455.
13) Araripe Documentos, pg. 460.
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0 PROJETO DA CONSTITUICAO FARRAPA

A primeira necessidade do Estado — salientou o presi-
dente Bento Gongalves, na sua Fala de abertura da Assembléa
Constituinte — ¢ uma constilui¢do politica baseada sobre os
principios proclamados no memoravel dia 6 de Novembro
de 1836.

Para elaborar o projeeto dessa constituicio, designou o
congresso de Alegrete uma commissido composta dos deputados
José Pinheiro de Ulhda Cintra, Francisco de S& Britto, José
Mariano de Mattos, Seraphim dos Anjos Franca e Domingos
José de Almeida.

Que dispunha esse projecto, em materia de religido?

Pelo Arte 5., dispunha o ,Projecto da Constituicdo da
Republica Rio-grandense* que a religido” do Estado fdsse a
Catholica apostolica romana.

Todas as outras religides eram, todavia, permittidas, com
seu culto domestico ou particular, em casas para isso apro-
priadas, sem férma alguma exterior de templo.

Ndo obstante adoptar officialmente a Religido Catholica
e prohibir mesmo, pelo art.° 95, a eleicdo, para a camara dos
deputados, de quem nao professasse essa religiio, vedava ter-
minantemente o Estatuto basico farrapo que qualquer pessoa
fosse perseguida por motivo de religido, sob a condi¢do apenas
de respeitar a do Estado e ndao ofender a moral publica.

Ao contrario dos constituintes de Porto Alegre, de 14 de
Julho de 1891, os constituintes de Alegrete de 1843 acredita-
vam no Deus vivo, que baixou & Terra para completar a obra

paterna e redimir com o seu sacrificio o genero humano.
' Tinham fé, e alto e bom som a proclamavam.

UMA COMPARACAO OPPORTUNA

Daria materia para um volume inteiro o cotejo dos prinei-
pios philosophicos e religiosos que presidiram & elaboracao
das constitui¢oes republicanas rio-grandenses de 43 e 91. Nao
tenho o intuito de faze-lo aqui.

Sem embargo, como pelo dedo se conhece o gigante, assim
tambem pelo simples exordio pode-se, muitas vezes, apreender
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o sentido, a orientacdo e o alcance de um discurso ou de um
codigo inteiro. [, alidas, o que pensam e estimam os maiores
constitucionalistas.

O eminente Jodo Barbalho por exemplo, nos seus ja clas-
sicos Commentarios & Constltmgau Federal Brasileira, refe-
rindo-se ao Preambulo, assevera:

+O Predambulo annunecia por quem, em virtude de que.
autoridade e para que fim foi estabelecida a Constituicao. Nao
¢ uma peca inutil ou de mero ornato na construceao della; as
simples palavras que a constituem resumem e proclamam o
pensamento primordial e os intuitos dos que a architectaram.

Cumpre tel-o sempre em vista para a boa intelligencia
della.”

Mitre considera igualmente que ,o0 preambulo de uma
constiluicdo ¢ a sua synthese”, equivalente a uma verdadeira
Jdeclaraciio genérica de principios. E Barraquero conceittia.
por sua vez:

,Un preambulo al frente de una constitucion escrita ja-
mas debe considerar-se como una mera formula. El, es una
especie de resumem de la constitucion en el que se consignan
de una manera general los principios que le sirven de norma.

Es la mejor clave para interpretar una constitueién, por-
que explica los motivos y objeclos lenidos en vista al formularla:
v si alguna disposicion fuese susceptible de dos interpretaciones.
debe adoptarse la que esld mdas en relacion con las clausulas
del predmbulo.*“14)

Nessa conformidade, quem quizer conhecer, por exemplo,
a differenca radical dos criterios seguidos, em materia de cultos.
pelos homens publicos de 43 e de 91, nada mais precisa do que
ler os preambulos das constitui¢oes, que a seu turno elaboraran.

Reza a primeira. com solenne accento:

LEm nome da Santissima Trindade, nds, representantes
do povo da Republica Rio Grandense, reunidos em Assembléa
Geral, devidamente autorisados por nossos conslituintes para
fixar as regras fundamentaes do Estado, e estatuir uma forma
de governo adequada a seus costumes, situagdo e circumstan-
cias, que proteja com toda a efficacia a vida, a honra, a liber-
da(le a seguranca individual, a propriedade, e a lguald&de bases
essenciaes do direito do homem; desejando satisfazer a vontade
de nossos concidadaos, firmar a justica, promover a felicidade
publica e asseguarar o goso de todos estes bens para nos e nossa
posteridade, estabelecemos, decretamos e sanccionamos a Con-
qtltmgdu do theor seguinte:*

¥ Espirito y Prdtica de la Constilucion Argentina, pg. 53.



Declara a segunda:

,NOs, representantes da sociedade rio-grandense, reunidos
em Assembléa Constituinte para organizar o Estado do Rio
Grande do Sul, decretamos e promulgamos, em nome da Fa-
milia, da Patria e da Humanidade, a seguinte Constitui¢io
Politica:*

Reorganizar sem Deus nem Rei — foi a divisa de Augusto
Comte, eseripta por Miguel Lemos e Teixeira Mendes no fron-
tispicio daquellas ,,Bases de uma Constitui¢do Politica Dictato-
rial Federativa para a Republica Brazileira®™, que serviram de
molde aos autores, ou antes ao autor da Constitui¢io vigente
do Estado

Agiram pelo contrario, os Farrapos, visivelmente influen-
ciados pela doutrina christa, antes, pela moral catholica e em
seus espiritos a idéa de ereatura andava sempre associada 4
idéa de Creador

,Viva a Republica! Viva a Religido Gatholica! Viva o
Povo! Viva Deus!” sdo gritos que irrompem indistinctamente
e com frequencia do peito dos Farrapilhas, seja no seio das
reunioes politicas, seja na efervecencia e no atropelo dos
combates.

K, do seu conceito de religido, nada pode nos fornecer
mais cristalina imagem, do que este excerpto de um artigo
doutrinario estampado pelo jornal official O Povo, em scu
numero de 3 de Agosto de 1839,

Tem o citado artigo. exactamente os seguintes titulos:
Da religido. Como ¢ a Religido connexa com a politica.

Da tolerancia. K o seu autor, no desenvolvimento da
sua these, entre outras verdades que proclama e assumptos que
aborda, como por exemplo, a santidade e a divindade da Igreja
Gatholica, e a questao de suas relagoes-com o Estado, preleciona:

.0 homem ¢ naturalmente religioso.

A Religido ¢ para elle huma preecisdo, e hum dever; he
hum auxilio durante a vida, e huma consolac¢ao innefavel nos
infortunios; offerece motivos sublimes & boa moralidade, da
huma retribuicio sem preco a todas as virtudes; serve por isso
mesmo aos fins temporaes, e ao mesmo passo offerece as con-
solagoes de huma justa esperanca no futuro de toda a eternidade.

A Religiao nao he s6 necessaria para governar o povo.
ou a gente indouta e pouco ilustrada, como alguns filosofos tem
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querido incukcar. Esta Religido Santa, que nos abrac¢dmos, e
de que a constituicdo, que adoptimos, faz um dos primeiros
fundamentos do Estado, foi quem policiou o mundo, e mostrou
o caminho do céo, e por isso tanto he necessaria aos ricos, como
aos pobres, aos sabios como aos ignorantes, e a0 mesmo passo
que he eminentemente essencial as nacoes, que estimam a Li-
berdade, ainda fica sendo de mais urgente necessidade nos
depositarios do poder.

A sociedade humana nao pode subsistir sem o auxilio
dos motivos que resultam da sance¢ido religiosa.”

Julgando o catholicismo um crédo exhausto e decadente,
(que ja havia cumprido a sua missdo soeial, os primeiros bus-
cam libertar-se cada vez mais do que elles chamam .as illu-
soes theologicas e névoas metaphisicas.* Afastam-se, por isso,
0o mais possivel de Deus, em cuja existencia ndo acreditam.

Os segundos, pelo contrario, na idéa intima de Deus e na
pratica sincera da sua doutrina assentam toda libertacao.

+Pour étre libre — conceitia Lamennais naquellas Pa-
roles d'un croyant, tao familiares aos dirigentes da Revolucao.
— pour étre libre, il faut avant tout aimer Dieu, car si vous
aimez Dieu, vous ferez sa volonté, et la volonté de Dieu est la
justice et la charité, sans lesquelles point de liberté.”

Uma pergunta se impode, em face do dissidio.

Quem anda no bom ecaminho? Os que, saturados de ra-
cionalismo, querem organizar o Estado sem Deus ou os que,
para ligeferar, e construir edificios sociaes, se inspiram na
religido revelada por Deus?

Podem todas as filosofias positivas, e todas as politicas
positivas do mundo assegurar que sdo os primeiros. Eu sigo
pensando e erendo e proclamando que sdo os segundos.

Porque ,se o Senhor nao edificar a casa, em vao se tém
posto ao trabalho os que a edificam; se o Senhor ndo guardar
a cidade, inutilmente se desvela o que a guarda.“19)

Porto Alegre, 26-10-1927.

15) Ps. 126.



A expedigao do general Rivera contra
Bento Manoel em maio de 1826

(Souza Docea)

Sob esse titulo o tenente-coronel Juan Beverina, que é
lido, com justica, como um dos mais brilhantes escriptores
militares que constituem a luzida pleiade de intellectuaes argen-
tinos, que versam esses assumptos, publicou um artigo em
.La Nacion®, de 23 de maio ultimo.

Pouco diz o erudito historiador no que respeita extrieta-
mente ao titulo de seu trabalho. Procura, entretanto, dizer a
verdade e revela um espirito de justica superior ao de seu col-
lega de farda Amadeo Baldrich, que tambem escreve, a seu
modo porém, sobre-assumptos historicos.

Cremos ter sido a falta de documentos que impediu o
autor de chegar a uma conclusio positiva sobre a attitude de
Rivera nessa expediciio, e houvesse | por isso recorrido, depois
de attribuir, acertadamente, a uma ordem do general Martin
Rodriguez, a retirada daquelle caudilho, a informacdes vagas,
tendenciosas, que {ranscreveu de ,Duas Grandes Intrigas‘.

0 que consta dessas informaedes é verdadeiro em essen-
cia, mas a forma por que ali se faz a exposicdo das occurrren-
cias desperta malicias, dd margem a sophismas.

A historia ndo deve ser feita dessa maneira e sim de
modo claro, positivo, authentico.

Silenciou, o tenente-coronel Beverina, sobre actos indispen-
saveis para um juizo imparcial no assumpto e que muito compro-
mettem a lealdade do general Martin Rodriguez, embora fossem
elles gerados pela intencdo de bem servir sua patria. Nao se
defende uma causa nobre, com expedientes que a consciencia
possa repellir. A doutrina de Machiavel, pode ser commoda e

. 40
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facil mas nao ¢ honesta. Os sagrados interesses da patria, niao
devem assentar sobre allicerces impuros.

[Expoz, ainda o nosso illustre camarada argentino, obscu-
ramente a conducla do coronel Bento Manoel Ribeiro.

Possuimos copiosa documentacido, que projecta inteisa
luz no horizonte daquelles acontecimentos, dos quaes vamos,
assim esclarecidos, fazer uma descripeao.

9m seguida ao desbarato de Sarandy. o coronel Bento
Manoel com sua brigada, por ordem do barao de Cerro Largo,
enldo commandanle das Armas do Rio Grande do Sul, no
Rinedo de Catalan, proximo d margem dirveita do arroio deste
nome e a montante da confluencia do actual Juan Manoel
Ribeiro se conecentrou, cedo. Segundo mappa assignado por
aquelle coronel, a referida brigada contava, em 31 de janeiro
de 1826, incluidos doentes e destacados, 1.140 homens, assim
distribuidos: :
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1.140

Essa for¢a nao tinha a missao offensiva que lhe empresta
Baldrich, nem a que lhe attribuiu o governo argentino. Desli-
nava-se, exclusivamente, a cobertura.

Quando o general Francisco de Paula Massena Rosado
assumiu, em fevereiro de 1826, o commando das Armas, ao
contrario do que o vem affirmando, ali conservou, com o mesmo
objectivo, aquella brigada, entdo reduzida a 800 homens.!

Achando-se o exercito existente na Provinecia do Rio
Grande do Sul, desorganisado, sem instruccio, desarmado, sem
meios de transportes em geral, sem fardamenlo, o novo com-
mandante das Armas so pensava iniciar as operacies na en-
trada da Primavera.2)

1) Officio de 8
Provineia.

2) Officio de Rozado ao minisiro da guerra, em 14i—4F—1820,

3—1826, do brigadeiro Rozado ao presidente da
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Apprehensivo com o estado do exercito sob seu com-
mando e temendo um ataque do inimigo, (ratou, o general
Rozado, de protelar isso, recorrendo a um expediente pouco
honroso, mas em voga na época, de lancar a cizania entre os
sontrarios, com a promessa de grandes e fuluras recompensas
e com o suborno immediato pelo dinheiro. Valeu-se, para o
effeilo, no primeiro caso, de sua amizade com Ricardo Lopez
Jordao, com quem entrou em communicacoes offerecendo ele-
mentos para uma revolugio contra Léon Solas, por quem
aquelle se julgava expoliado do cargo de governador de Enfre-
Rios.3) O suborno foi feito por intermedio do eommandante
da fronteira de Jaguardo. No officio em que Rozado communi-
cava aquellas manobras ao presidente do Rio Grande do Sul,
disse: “Da mesma forma ao coronel Benlo Gancalves, enlrego
dinheiro e muitos Proclamas, para introduzir na Cisplatina.”

O presidente rio-grandense ndo annuiu 4 intriga e a de-
nunecion ao governo imperial, com parcialidade, filha, sem
duvida, da futil, ominosa ¢ impatriotica questao, que mantinha
accesa com aquelle general.

0 estado do exercito platino ndo era, na occasido, muito
mails lizongeiro do que o do nosso, no que respeita ao ponto de
vista malerial e muilo peor sob o aspecto moral, visto que era
composto de ,forzados y reclutas“.#) [E como sobre-carga
a 1ss0, as desobediencias sestrosas de Lavalleja, em eterna com-
pelencia com Rivera. Ambos visavam a libertacio do Estado
Oriental da tulela argenlina, mas, um e outro, nulrindo vehe-
mentes e insofreaveis desejos de mando supremo,

Em dezembro de 1825 ordenou o governo argentino ao
general Martin Rodriguez que iniciasse as operacoes de guerra,
seguindo para o Estado- Oriental. IEssa ordem ndo foi cum-
plnla, allegando o general em chefe que suspendera o ,mo-
vimento, tanto pela d]Hloul(Ia(Iv de o realizar, se o Ex.m Go-
verno niao se digna vencer um crescido numero de inconve-
nientes que o general apontou em diversas occasites. como
pelas causas agora adduzidas, as quaes convencem a evidencia.
que o exereito nao se acha em atitude de abrir as hostilidades,
porque ndo leve tempo nem recursos para organizar-se; e
porque presentemente nao tem fundo algum nao so para
custear os gaslos de um tal movimento, como nem ao menos
para comprar cavallos ou pagar a divida para com o0s
soldados.*5)

3) Offieio de Rozado ao presidente da Provincia, de 8—3-—182i,
4) Officio de Martin Rodriguez ao ministro da guerra, datado
do Arroio Molino, de 16—12—1825.

5) Ihidem.
40



. AR AN SOL AR WO AR BB Ay T g

0O governo reiterou a ordem. O general em longo officio
de 8 de janeiro de 1826, communicou: ,De qualquer modo, sr.
Ministro, a attitude do exercito, em nada variou, depois da nota

96 que, como outras anteriores, pintava o quadro deplo-
ravel que o mesmo offerece. As razioes que o general teve para
suspender o movimento & Banda Oriental subsistem ainda e
tém adquirido desde entac maior forca. O general sente viva-
mente, que o P. E. N. se tenha surprehendl(]o com a apre-
sentacdo de razoes tdo poderosas, visto que ellas o deviam
fazer-lhe conhecer a impossibilidade de mover-se. Agora
mesmo, sr. Ministro, o general queria por-se em movimento,
mas como faze-lo? O sr. Ministro, e por conseguinte o go-
verno, sabe tdo bem como o general, que o exercito nao tem re-
cursos. De onde virdo estes se o governo niao os envia? K’
cousa admiravel, sr. Ministro, que sequeira exigir que se em-
prehenda uma obra, que ha de occazionar grandes gastos
quando se sabe & evidencia (que nao omste um unico maravedi
disponivel.*

Accrescentou depois de varias consideracgoes, que ia cum-
prir a ordem do governo, ficando, porém, sua responsabilidade
salva, em vista do que expuzéra e expunha, e lerminou com
estas consideractes alarmantes: ;0 general se sente vivamente
commovido ao considerar a posi¢cdo em que se encontra, ainda
(que sua honra e opinido estejam a coberto de responsabilidades
visto haver recorrido em tempo & autoridade de onde devia
emanar o remedio para tantos males, mas se horroriza do que
pode soffrer a patria e muito mais quando pelo posto que
occupa, sua imaginacao lhe diz, sem cessar, que estd. talvez,
destinado a ser o instrumento, posto que innocente.

O general que em sua communicac¢do n. 96 fez renuncia
formal do commando deste exercito, insiste de novo, fundado
nas mesmas causas, em que o P. E. N. se digne nomear oulro
general que o succeda em um posto tao difficil e que nao
pode desempenhar de um modo correspondente, carecendo de
auxilios necessarios."

O governo prometteu substituto, em termos duros e man-
dou actwar as operacdes. Para cumprir essa ordem o general
Martin Rodriguez tratou de concentrar o exercito sob seu com-
mando, com o fim de melhor apparelha-lo para sua missio.
Temendo, porém, um ataque do inimigo, procurou isso re-
tardar, fomentando a desordem no Rio Grande do Sul. Com
esse proposito se dirigiu ao coronel Bento Manoel Ribeiro, em
8 de fevereiro de 1826, incitando-o a proclamar a independencia
daquella provincia, dizendo-lhe que o ,governo da Republica
ao tomar armas para sustentar seus incontestaveis direitos,
prevé, cheio de dor, os males que resultardo de um movimento
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enlre o Brasil e as Provincias Unidas, e o sente tanto mais
quanto a Provineia de S. Pedro do Sul destinada como esta
a supportar a guerra e a ser o theatro de seus horrores inevi-
taveis, ¢ talhada pela natureza de sua situagio topographica,
costumes e relacoes, as mais intimas, para ser a alliada, a
amiga das que compdem a Unido Americana. Esta conside-
racao importante e o desejo de ver rotas as cadeias de um povo
por tantos titulos credor da liberdade, me movem a dirigir-me
a V. S. porque me ¢ lizongeiro vaticinar que o destino o col-
locou em uma posic¢ao tal que, pondo em execu¢io a influencia
e a opinido que V. S. tem enfre seus concidaddos, poderd dar a
terra de seu nascimento a gloria e a prosperidade por que sus-
pirdo todos os povos sob a ordem social, e a paz, a doce paz,
de que para sempre deve esquecer-se a Provincia de S. Pedro
do Sul, si com o tempo, mao forte, ndo romper o ominoso jugo
sob que gemem todos os povos do Brasil, em consequencia de
sen funesto systema de governo.”

Depois de longas consideracoes sobre os elementos de que
dispunha e de informar das sympathias das demais republicas
do Continente pela causa argentina, assim terminou seu incita-
mento: ,Em summa, sr. Coronel, V. S. péde imparcialmente
julgar si se trata de vas especulagdes. E, se depois de um
maduro exame V. S. se decide a dar a liberdade a seu paiz, ar-
vorando seu pavilhdo sagrado, nada mais grato para mim do
que haver iniciado esta negociacdo — nada mais glorioso para
V. 8. do que ser o instrumento de um successo ldo prospero
e que estd ha muito tempo indicado, pela ordem natural dos
acontecimentos niemoraveis em que ¢ tdo fecundo nosso for-
moso continente. KEu, por minha parte, ¢ em nome de meu
governo, prometto a V. S. e a todos os habitantes da Provincia
do Sul, que minhas tropas ndo pisardao seu territorio, a nao ser
requisitadas por uma autoridade representativa della para se-
cundar aos benemeritos patriotas, em acontecimento fortuito
e apurado.*

Bento Manoel, conhecedor da situa¢ao precaria do exercito
brasileiro existente no Rio Grande do Sul, procurou partido
desse offerecimento, para protellar as operacoes, respondendo
verbalmente, com subterfugios e disso deu sciencia, em seguida,
ao general Rozado. Este achou magnifico o expediente, o
approvou, deu instrucgdes para nelle continuar e autorizou
ao coronel Bento Gongalves da Silva a ter igual procedimento.

0O governo argentino desapprovou as negociacoes do ge-
nerak Martin Rodriguez, dizendo-lhe por intermedio do mi-
nistro da guerra, em nota ‘de 15 de margo: .0 governo nio
- tem conhecimento nem noticia alguma da negociaciao que diz
haver entabolado eom o coronel inimigo Bento Manoel Ribeiro,



602

e qualquer que esta seja, a considera prejudicial e morosa avs
hons resultados que se devem esperar das operacies activas
do exercito sob seu commando.” E, em termos rispidos reiterou
o que ja havia ordenado em sua nota de 22 de fevereiro ultimo.
isto é: ,,que a divisdo do referido coronel Bento Manoel Ribeiro.
deve ser destruida a todo custo, e quando isto nao seja, possivel,
deve ser perseguida até ser arrojada do territorio oriental.”
fista ordem ndo foi cumprida, allegando o general argentino,
a distancia de mais de 80 leguas em que se achava Bento Ma-
noel e que este, dada a inferioridade de sua tropa, sob o duplo
ponto de vista numerico e moral, se retiraria em boa ordem,
e que, portanto, o movimento sobre esse chefe seria infructuoso
e occasionaria, ao mesmo tempo, a perda da cavalhada que
se empregasse.?)

Deante da insistencia desabrida do governo e da formal
desapprovacdo da correspondencia com Bento Manoel, o general
argentino tomou providencias para marchar sobre o chefe im-
perial, ordenando a formacdo de uma columna expedicionaria,
cujo commando confiou a Fruetuoso Rivera, por insinuacao
deste. FKssa columna nao poudo porém, ser logo organizada,
pela recusa manhosa de Lavalleja, nio altendendo a ordem do
general em chefe de mandar ,para o quartel-general em S. José
as fropas veteranas e 500 homens escolhidos de milicias.”

Embaracado o general Martin Rodriguez com esse pro-
cedimento de Lavalleja, recorreu ag governo argentino, pe-
dindo-lhe que fizesse ver ao chefe oriental que sua extranhavel
conducta .em circumstancia da maior importancia, era con-
traria a que se devia ter para seguranca do lerritorio e hem
estar do paiz.“8) E das occullas do mesmo governo a quem
se dirigia, escreveu novamente a Bento ‘\1&1109[ £ a0 mesmo
tempo a Bento Gonealves, desta vez, porém, de parceria com
Fruetuoso Rivera, assumindo dlnbos compromissos que muito
mal os collocam, visto que os offerecimentos que faziam eram
positivos, formaes, sem que livessen, enlrelanto, intengio de
cumpri-los, porque emquanto assim pmee(hdm lmnavam por
outro lado, medidas para atacarem de surpresa o primeiro dos
chefes brasileiros citados.

Em carta de 16 de abril, dizia Rivera a Bento Manoel:
+Fallo-lhe pela ultima vez aproveitando a opportunidade de seu
irmao e amigo Maximino, que de viva voz instruirda V. S. dos
desejos que animam ao sr. general (Rodriguez) e. ao governo

6) Officio de Rozado, de 8 de margo acima ecitado.
7) Nota de 4—3—1826.
8) Nota n.® 223 de" 7—4—1826.



da Nacdo. Creio, pois, que a V. S. se apresente a occasido mais
favoravel para livrar estes paizes de uma guerra, que occasio-
nard terriveis e desaslrosos males. Fallo a V. S. com a lin-
guagem da verdade: estd V. S. destinado para fazer a
felicidade da sua terra nalal, tornando-se o orgulho de todo
o Brasil. Nao duvido meu amigo que se lhe apresente umn
exlenso campo e o apoio de um exercito, que somente fara
que V. S. ordenar, desde que entremos em accordo.”?)

Tres dias depois, o general Martin Rodriguez se dirigia
a Benlo Manoel, em longa uﬂld onde se lém esles topicos: .0
sincero e nobre desejo d@ precaver pelos meios da razio e do
convencimento, os males da guerra, entre povos que a na-
fureza destinou a serem irmios, felizes e imlepemientes e a
confianca que inspira o caracter illustrado de V. S. e seu amor
pela. verdadeira liberdade e prosperidade de Hlld Patria, me
inspira o grafo dever, antes de tentar o recurso funesto das
armas, de dirigir-me novamente a V. S., com a esperanca de
que havendo meditado sobre os verdadeiros interesses de seu
Paiz e dos seus proprios, esteja V. S. mais inelinado a um
accordo que impega a dolorosa efusio de sangue americano e
o sacrificio dos Povos para sustentar pretencoes e interesses
que nao sdo seus."

O Brasil esta governado despoticamente e este estado
violento ha de produzir tarde ou cedo um sacudimento que dé .
a. liberdade, pela qual tem feito tantos sacrificios sem fructo.

Estd nas maos de V. S. apresentar este glorioso aconte-
cimento. O destino o collocou, como por providencia, na feliz
altitude de ser o liberlador de sua Pafria, pela influencia de seu
nome e pelo conceito de que V. S. gosa entre todos seus con-
cidadaos.

Lembre-se V. S. que ¢ americano, que este nome ¢é odiado
de todo europeu; que sua patria geme sob 0 jugo de um homem
extrangeiro, nascido do outro ]a(lo do Oceano, e nao duvide que
seus compatriotas opprimidos, bem dirdo a mao bemfeitora que
intente romper suas cadeias. Ao primeiro gesto de liberdade
que se ouca no Brasil, todos os estados americanos responderio
com fransportes de enthusiasmo, e por minha parte posso asse-
gurar a V. 5., em nome da Republica Argentina, que pode con-
tar para seu apoio com um exercito forte, numeroso e disei-
plinado, que auxiliard os esfor¢os que fagam os brasileiros com
fendencia a sacudir o jugo ominoso do Imperador. Eu posso
dar a V. S. todas as garantias que considere necessarias para

9) Esta earta é do proprio punho de Rivera e o orviginal de que
temos copia se acha no Archivo Nacional
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assegurar-lhe que meus desejos todos se dirigem a dar a liber-
dade ao conlinente, como de que tambem um so soldado do
exercito que tenha as minhas ordens, nfo transportara os li-
mites de nosso territorio, sem que seja solicitado. Absterme-
hei, sempre, de intrometter-me no estabelecimento do governo
que seus habitantes julguem conveniente.

Se V. 8. se decide a arvorar o pavilhdao da liberdade, seu
nome passard & posteridade, ao lado dos mais celebres bem-
feitores da humanidade. O Brasil independente e livre, lograri
as vantagens de um sistema liberal e benelico, sem os riscos
e as vieissitudes que tém corrido os outros Estados que en-
traram nessa carreira, sem o respeito de uma forca lal como
a que V. S. commanda e sem a protec¢io de um exercito como
o que tenho sob as minhas ordens.”

Essas duas cartas foram remettidas ao general Rozado
por Bento Manoel com outra de seu proprio punho, datada
de 22 de abril.

Martin Rodriguez, como acima ficou dito, fazia por um
lado os offerecimentos que ficaram transeriptos ¢ por outro.
tomava medidas para atacar Bento Manoel, de surpreza. I
elle mesmo quem o diz nestes termos: 0 general em chefe
do exercilo em operagoes na Banda Oriental leva ao conlieci-
mento do governo da Republica por inlermedio do sr. Ministro
das relagOes exteriores, encarregado dos Departamentos da
Guerra e Marinha; que nao tendo o menor aviso do ex.™ go-
verno desta Provincia da remessa do corpo de Dragoes e
300 10) milicianos escolhidos, que com tanta insistencia os tem
pedido,, para que, unidos aos 400 homens do commando do
coronel Julian Laguna, marchem sob as ordens do general
de divisio Fructuoso Rivera, a dar um golpe no coronel ini-
migo Bento Manoel Ribeiro, para cujo fim, dispoz que as pro-
vincias de Corrientes e Missoes reunam uma forca de GO0 ho-
mens, para chamar a attencdo daquelle coronel, por aquella
parte, para que desmembrada a for¢a do inimigo se logre me-
lhor e mais rapidamente o exito que se propoz o general em
chefe, e por ludo isso reiterou, ha 6 dias, o pedido a lLa-
valleja.“11)

O oriental continuou sonegando os recursos. Deante disso
o general Martin Rodriguez organisou com os elementos de
que dispunha uma columna forte de 1000 homens sob o com-
mando geral de Fructuoso Rivera, tendo como auxiliares, chefes
de justo renome. KEssa for¢a partiu tendo Catalan como

10) Em nota anterior fallira em 500 homens.
11) Nota n.° 223, acima citada.
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objeetivo, em 5 de maio. Cineo dias depois, aquelle general
julgou conveniente reforcal-a com mais 500 homens e 3 pecas
de artilharia, que seguiram immediatamente sob as ordens de
seu chefe de Estado Maior - o general Bento Martinez.

A Rivera foi ordenado ,intentar uma surpreza sobre a
divisdo de Bento Manoel ou atacal-a se esperasse pelo combate.
O general Rivera tem ordem de ndo se internar na fronteira
inimiga e de se retirar ao seu actual acantonamento (em Lau-
reles) caso ndo possa lograr os objectos desta operacdo.“12)

Na manha de 16 Rivera com seu destacamento passou o
Arapehy, no Passo do Magrulho. Na noile desse mesmo dia
era Bento Manoel avisado dessa ocecurrencia, que immediata-
mente levou ao conhecimento do general Rozado e ordenou em
seguida ao capitio Antonio Muniz Mariano que fosse retirar
as partidas postadas em observacdo no Passo das Pedras e no
de Belem. o que fol realizado com felicidade.18)

A 17, pela manha, Bento Manoel fez sair uma partida de
observagdo, que encontrou a vanguarda de Rivera nas ponlas
do Gatalan. Informado disso o coronel brasileiro mandou sua
bagagem para S. Diogo e seguiu com sua brigada para a
margem direita do Quarahy, passando este rio no Passo do
Ricardinho. Ainda na manha de 17, ordenou a uma praga de
sua confianca que se apresentasse a Rivera, como desertor da
forca brasileira e que depois de se informar dos elementos do
inimigo e de sua direecao, fugisse. [ssa praca executou com
arrojo e felicidade sua difficil missdo: 4s 10 horas da noite,
do mesmo dia, informava ao seu chefe que a forca inimiga era.
segundo seu caleulo, de cerca de 1.500 homens e que tinha em
vista alacar o acampamento brasileiro no Quarahy. Duas horas
depois, se apresentava a Bento Manoel, evadido do inimigo,
o capitdio Louren¢o Antonio Garcez de Moraes, que se achava
prisioneiro desde o combate de Sarandy. Suas informacoes
confirmaram as da praca referida. A 18 toda a for¢a de Rivera
baixou até o Catalan. Retirou em sua frente a partida bra-
sileira de observacfo, fazendo-lhe guerriltha.l4) [ No dia 19,
diz Bento Manoel, ,marchou o inimigo para Quarahim, mesmo
defronte ao meu acampamento, e ali se conservou até agora,
tem mandado algumas forcas a este lado do Quarahim como
a desafiar e fazer guerrilhas, mas as minhas partidas vém re-

12) Officio de Martin Reodriguez ao gavernador argentino de
1826.
13) Officio de Bento Manoel ao presidente da Provincia, datado
de 21—5—1826, do acampamento volante na Estancia do Velho Padilha.
14) Thidem.
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tirando-se, chamando-os, e elles logo voltio e deste lado do
Quarahim s6 occupam aquellas cochilhas mais proximas ao
Passo onde eslao.15)

A 20 o commandante das Armas informou ao presidente
da Provincia da invasio do inimigo e declarou que esle ao
ser descoberto por patrulhas da 2. brigada, nas pontas do Ca-
talan, ,seguiu a4 barra desse arroio, de onde se passou ao Qua-
rahim em lentas marchas, niao se podendo por emquanto per-
ceber qual ¢ a sua inten¢iio. A 2. Brigada que de Catalan pas-
sou para mais seguranca a acampar-se no lado direito do Qua-
rahim, nido lendo forgas para obstar a invasio dos rebeldes,
e 0 seu proseguimento pelo nosso lerritorio, descampou dalli
a approximacgio do inimigo, e como este conlinua com a sua
incursio, achando-se hoje no arroio Sarandy, vae aquella bri-
gada seguindo seus lentos movimentos, e assim aftrahindo-o
mais ao interior da Provincia, para ser mails seguro e vanla-
joso o golpe de ma@o que se pretende dar.”

Ainda a 20 Fruetuoso Rivera officiou a Benlo Manoel,
reclamando a liberdade do capitdo Garcez, que elle dizia ler
sido preso pelos brasileiros, quando marchava & Irente de sua
vanguarda, em missido pacifica, qual a de acalmar as familias
rio-grandenses Como fundamento dessa reclamagao fallava
em direito das gentes e allegava que o dito ecapilio sendo pri-
sioneiro dos platinos . havia obtido permissdo para cuidar de
seus interesses, mediante cinco mil pesos de fianc¢a de seu com-
portamento.” Declarou tambem que o exercito da Republica
Argentina respeilava eserupulosamente a pessoa e a proprie-
dade dos brasileiros. Foi portador desse officio o capitio Josd
Maria Cortinez, que levava ainda a incumbencia especial de
cumprimentar, pessoalmente, ¢ chefe brasileiro, em nome do
oriental.

0 galhardo coronel brasileiro com a nobre altivez e fran-
queza que o caraclerisava, respondeu: ,0 coronel comman-
dante da 2.* Brigada do Exercito ITmperial, responde a com-
municagao do Ill.me Sr. D. Fructuoso Rivera, ex-brigadeiro do
mesmo exercito, datada de 20 do corrente. O honrado capitdo
Antonio Garcez comprando sua liberdade, como oulros innu-
meros militares brasileiros, que tiveram a desgraca de cair
prisioneiros em poder dos argentinos, parece podiam seguir o
destino que lhes conviesse, portanto nao havia molivo para o
mencionado eapitdo ser preso pelos seus ecompanheiros: o co-
ronel que subscreve estranha qual seja o direito que lem o
[1hme D, Fruetuoso Rivera de o reclamar. Ao que respeita bom

15) TIhidem.
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(ratamento dos habitantes brasileiros, ainda se veem cinzas dos
incendios! Orph@os chordo o assassinio de seus paes, commel-
tidos pelas tropas intituladas patriotas, sempre movidas por
essa. Republica decantada. O coronel que subscreve agradece
ao Illme D. Fruetuoso Rivera o cumprimento mandado fazer
pelo sr. capitdo José Maria Cortinez e se vé privado de retri-
buir por igual forma, mandando um “official ao seu campo.
porque o Ill»e Sr, D. Fructuoso Rivera costuma fazer prisio-
neiros os officiaes que vao em fé de amizade como aconteceu
com o tenente-coronel José Rodrigues Barbosa, nas imme-
dia¢oes de Mercedes."

Essa correspondencia foi remettida por Bento Manoel ao
presidente da Provincia, em officio datado de 22 de maio, de
seu ,Campo Volanle na frenle do inimigo.”

A 23, houve um choque das patrulhas de Rivera com as
de Bento Manoel. O brasileiros tiveram ahi dois mortos e nao
doze, e dois feridos: um tenente e um soldado. Pertenciam
esses quatro homens ao 23.° Regimento de Cavallaria de 2.
~linha. Os feridos ficaram em poder do inimigo. Este nao
obstante a perda de oito mortos, ficou senhor do campo, em
consequencia da protecgio que immediatamente recebeu, se-
gundo se 1& no officio que Bento Manoel dirigiu ao presidente
da Provineia, em 2 de junho de 1826, de seu acampamento vo-
lante, nas pontas do Sarandy.

Accrescentou nesse documento o chefe imperial: O ini-
migo depois de occupar Quarahim e Catalan doze ou mais dias,
relirou-se para a costa do Arapehy, abaixo do Rincao de Mata
Perros, deixando uma vanguarda de 200 homens que ainda
hontem guarneciam o Quarahim. Parece incrivel que dois mil
homens incompletos, estivessem tantos dias & barba de um
exercito e voltem sem ser batidos! st

Esta mesma noite podia amanhecer & retaguarda dos 200
homens e agarrar a todos e retomar-lhe os dois feridos que
estdo em Catalan, mas receio franstornar os planos do Exme
Sr. General das Armas e mesmo tenho ordem positiva de ndo
atacar, por isso espero pelas suas deliberacoes.”

Em officios subsequentes, isto ¢, de 8, 10 e 11 do referido
mez de junho, Bento Manoel exproba com grande revolta a
inaccdo do general Paula Rozado: Nao atacando o inimigo,
quando delle esteve proximo: niao acceitando depois o offereei-
mento do referido coronel, para bater partidas de Rivera que
andavam pelo Arapehy e ordenando-lhe, finalmente, em ter-
mos desabridos, que abandonasse o acampamento de Quarahy
e fosse estacionar nas pontas do Ibirapuitan Chico. Reiterando
essa determinacdo, disse Rozado em officio de 8 de junho:



,Convem que V. S. se retire para o ponto que no meu officio
de hoje Ihe indiquei, abandonando o Quarahim, deixe simples-
mente espides bem pagos, e nio arrisque mais um s homem,
da sua brigada, poupando ao mesmo tempo a cavalhada, que
nos ha de ser de primeira utilidade para a abertura da nova
campanha, ou para se acaso o inimigo tornar a invadir."
O presidente do Rio Grande do Sul com o entendimento
e os olhos turbados, pelo fogo e pelo fumo de uma miseravel
questdo, nio ligou a devida importancia 4 invasio de Rivera,
vendo-a por um prisma differente do principal objectivo desse
ataque. E, lomando como real seu ponto de vista, se engol-
four mais uma vez em recriminacdes contra Rozado. Sao de
- seu officio n. 27, de 28 de maio de 1826, eslas consideragoes:
»Reflexionando com madureza na quelle officio,’¢) e conside-
rando qual o interesse dos rebeldes, parece-me inteiramente
fora de duvida que o verdadeiro fim de seus projectos ¢ in-
vadir a fronteira do Rio Grande, dar um saque na villa deste
nome, e se os meios lhe proporcionarem, avancar até S. Fran-
cisco de Paula de Pelotas, lugar da Provincia o mais provido
de numerario, escravatura, e outras riquezas, lentativa que nio
devera estender-se alem de um golpe de méo, e que desgracada-
mente a meu ver ¢ facil de realizar, indo adeante o plano
annunciado pelo Governador das Armas em mandar marchar
as tropas Kxpedicionarias para as proximidades de Catalan,
ponto da Fronteira de Rio Pardo ameacado sagazmente por
Fruectuoso, 4 testa da diminuta for¢a de 1.500 homens, que so
pode ter por objectivo uma falsa invasdao afim de mascarar
a verdadeira e 1lludir o credulo general que (segundo se diz)
ja comecou a cair na cerriola, desguarnecendo a esquerda da
linha, e deixando unicamente a 6.* Brigada para a defesa da
Fronteira do Rio Grande, que além de fraca acha-se collocada 2
distancia de nao prevenir o plano que imagino dos rebeldes.”

Do exposto se verifica:

a) Que Rivera ndo deu liberdade a prisioneiro algum,
para avisar Bento Manoel de sua approximag¢io;

b) que o chefe brasileiro desde 16, tinha informacdes
diarias dos movimentos do oriente;

¢) que entre esses dois commandantes nenhuma commu-
nica¢do houve, desde o dia da invasdo até 19;

16) Referia-se ao officio de Rozado, communicando-lhe a invasio
do inimigo.



d) que a 2. Brigada imperial abandonou seu acampa-
mento no Rinedo do Catalan a 17, e foi em seguida estacionar
na margem direita do Quarahy;

e) que Bento Manoel ndo se retirou precipitadamente
para o interior do Rio Grande do Sul;

f) que toda a correspondencia que esse chefe manteve
com os platinos, antes e depois da invasdo, deu sciencia, em
seguida, ao commandante das Armas e ao presideénte da
Provinecia;

g) que Fructuoso Rivera manteve com Bento Manoel e
Bento Gongalves, assidua e longa correspondencia, com pleno
conhecimento do general Martin Rodriguez e até por este se-
cundada, a despeito das ordens em contrario do governo ar-
gentino;

h) que o general Martin Rodriguez assim procedendo.
faltou duplamente ao seu dever de lealdade, visto que trans-
gredia ordens imperativas de seu governo e em nome deste, sem
autorisacio, fazia positivos offerecimentos, que sabia ndo se-
riam cumpridos, e que se ndao podem classificar de ardis de
guerra;

i) que Lavalleja despeitado com o acolhimento que o
general Martin Rodriguez déra a Rivera e, como este, visando
o mando absoluto e supremo no Estado Oriental, fugia sestrosa-
mente ao compromisso assumido, em Buenos Aires, em abril
de 1825, de entregar sua patria 4 tutella argentina;

J) que a invasdo de Fructuoso foi facilitada pelo des-
mantelo em que se achava o exercito imperial estacionado no
Rio Grande do Sul;

k) que muito concorreu para essa precaria situacao uma
questdo mesquinha entre o presidente da Provincia e o com-
mandante das Armas

Dubias, vagas, omissas, ém sido as referencias a esses
acontecimentos. Attribuindo-lhes pouca importancia, os auto-
res os tem deixado & margem.

O que parece um pingo dagua no oceano, para o investi-
gador que se preoccupa exclusivamente com os resultados dos
feitos militares da occasido — é um manancial precioso para
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0 sociologo ou para o historiador de pontos de vista mais largos.
Todas as occurrencias que se prendem a expedicao em apreco.
quer antes, quer depois da realisacio da mesma, fornecem ele-
mentos do mais allo valor, para o estudo da mentalidade da
época, para o conhecimento da psychologia dos individuos de
maior actuacio, para auscultar a alma das populacoes arras-
tadas pelo fetichismo que nutriam pelos caudilhos, para ava-
liar o imperio destes, e para penelrar nos arcanos de seus actos,
muitas vezes especiaes, mascarando assim intrigas, ardis e nio
raro, ambicdes inconfessaveis.

Isto, de um e de oultro lado. No que respeila, porém, par-
ticularmente ao Brasil, temos a dizer que o quinhdo que cabe
a José Egidio Gordilho de Barbuda, na partilha dos erros e dos
males que nessa época pesaram sobre nossos avos, nao ¢ in-
significante como parece, por se ter sido até hoje desapiedado
para com o commandante das Armas e de grande generosidade
para com o presidenfe da provincia.

Em oulra occasiao daremos o porque deste juizo.



Actas das sessoes do Instituto
no anno de 1927

Acta da 10.* sessao de directoria

Aos vinle e oito dias do mez de abril de mil novecenios
e vinle e sete, na séde provisoria do Instituto, s vinle horas,
presentes os Senhores Florencio de Abreu, Armando Dias
de Azevedo, Jodo Maia, Francisco de Leonardo Truda, Amaro
Baptista e Eduardo Duarte, o Sr. Floreneio de Abreu assu-
mindo a presidencia, declarou aberta a sessao. Lida e appro-
vada a acta da anterior sessao de Direcloria, fez-se a leitura do
expediente. O Senhor presidente declarou fer concedido a de-
missao pedida pelo nosso amanuense e que, nao sendo possivel
preencher a vaga por falla de pessoa capaz que se sujeile a0
exiguo ordenado que vence o amanuense, propunha se puzesse
mensalmente a importancia de cem mil reis a disposi¢ao do
segundo secrelario para atlender ao servico de bibliotheca.
correspondencia, revisao da revisla e demals servigos annexos,
o que foi unanimemente approvado. Resolweu-se ainda con-
ceder 4 dactylographa do Museu do Estado uma gratificacio
por servicos que prestouw ao Instituto no anno proximo passado,
sendo a mesma arbitrada em reis cincoenta mil.  Foi lem-
brado por um dos nossos consocios que o Instituto devia desde
ja eogitar do levantamento do seu edificio social. tanto mais
(que a occasiao ¢ opportuna no momento em que a cidade se
remodela sob o governo de um edil operoso e intelligente. 0O
assumplo ¢ largamente disculido, ficando resolvido se consti-
tuir wma commissio composla dos Senhores Amaro, Maia ¢
Truda sob a presidencia do Sr. Florencio, para a respeito se
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entenderem com o Senhor Doutor Octavio Rocha, Intendente
Municipal. E nada mais havendo a tratar foi encerrada a
sessdo. Do que, eu, Eduardo Duarte, segundo secretario, la-
vrei a presente acta.

(assignado) Florencio de Abreu.

Acta da 9.* sessio extraordinaria

Aos treze dias do mez de maio de mil novecentos e vinle
e sete, as vinte horas, na sala de conferencias da Bibliotheca
Publica, presentes os Senhores Florencio de Abreu, Joao Maia,
Carlos Teschauer, Francisco de Leonardo Truda, Adroaldo
Mesquita da (losta, Affonso Guerreiro Lima, Alcides Maya e
fduardo Duarte, o Senhor Florencio de Abreu, assumindo a
presidencia, declarou aberta a sessdo. Lida e approvada a acla
da sessdo anterior, passou-se a leitura do expediente que constou
do seguinte: circular do Instituto Historico do Rio Grande do
Norte communicando a posse da sua nova directoria da qual
¢ presidente o Dr. Nestor dos Sanlos Lima; idem do Institulo
Historico do Matto Grosso communicando, igualmente, a posse
da sua nova directoria sendo seu presidente D. Francisco de
Aquino Correa; idem do Centro Sciencias, Letras e Artes, de
Campinas, fazendo identica communicac¢do, sendo seu presi-
dente o Dr. Carlos Francisco de Paula, idem do Tiro de Guerra
318, desta Capital communicando a posse da sua directoria.
da qual ¢ presidente honorario o Dr. Octavio Francisco da
Rocha e presidente o Dr. Joaquim Gaffrée; officio do inten-
dente municipal de Prata, agradecendo a remessa da revisla:
identica communicacio do Centro Seciencias, Letras e Artes:
officio do Senhor Telmo Manacorda, director do Archivo y
Museo Historico Nacional, de Montevideu, communicando a
mudanc¢a de nome desse estabelecimento que, sem modificar
a sua finalidade, passou a se denominar Museo Historico Na-
cional; carta do nosso confrade Senhor Jodo Belem remettendo
para o archivo do Instituto um longo eseripto que traduz a sua
impressﬁo sobre a revolta militar de Santa Maria; idem do
Sr. Aurelio Pires, director interino do Archivo Publico Mineiro,
dgra( lecendo a remessa da revista; idem do Sr. Dr. Ezequiel
Ubatuba, de Huenos Aires, remettendo diversos recortes de
jornaes referentes a Batalha do Passo do Rosario. O Senhor
Florencio de Abreu passa a explicar os fins da presente sessio,
que era receber o novo consocio Senhor Mansueto Bernardi,
nomeando os Senhores Armando de Azevedo e Eduardo Duarte
para introduzirem na sala o Senhor Mansueto. Comparecendo,
prestou este o compormisso previsto no artigo 12, paragrapho
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2. do Estatuto e passou a ler o seu discurso de apresentacio.
O trabalho lido pelo recipiendario ¢ uma peca de alto valor,
principalmente quando trata da missdo dos institutos de in-
vestigacoes historicas, notadamente o do Rio Grande do Sul
que, apesar de sua curta existencia, jd tem exhumado da poeira
dos archivos dezenas de documentos para integral-os na luz
proveitosa da publicidade e da discussdo. Estendeu-se em
muitas outras consideracdes e terminou com um credo que con-
stituio verdadeiro hymno de amor &4 terra rio-grandense Dada’
a palavra ao Senhor Adroaldo Mesquita da Costa, préviamente
designado para saudar o novo consocio, leu o orador uma bri-
lhante ora¢do em que apresenta em bello realce as qualidades
moraes e intellectuaes do Senhor Mansueto Bernardi, — o
merito que havia de ha muito conquistado para ingressar nas
fileiras do Instituto. Os oradores receberam apos a leitura dos
seus discursos fartos applausos da selecta assistencia. Em se-
guida pediu a palavra o Senhor Leonardo Truda, que formulou
a seguinte proposta: ,Proponho que se faca inserir em acta e
se communique ao eminente escriptor Senhor Alberto de Faria,
um voto de alto apreco e caloroso louvor pelo seu notavel livro
sobre Maud, com o qual fez obra de justica reparadoura er-
guendo 4 memoria do grande rio-grandense o mais expressivo
dos monumentos e, ao mesmo tempo, obra de patriotismo es-
clarecido, offerecendo ds novas geractes o mais luminoso dos
paradigmas em que ellas se possam inspirar para bem servir &
patria.“ Posta a votos essa proposta foi unanimemente appro-
vada. O Senhor Alcides Maya propde em seguida um addita-
mento a essa proposta. Recordou que em recente viagem, pelo
interior do Estado, achando-se em Arroio Grande, terra natal
de Maud, ali sugerira a idéa de uma homenagem mais alta que
as até aqui prestadas & memoria do illustre rio-grandense, cuja
personalidade enalteceu em breves palavras. Essa homenagem,
esclareceu, devia consistir num monumento a Maud, a erigirse
em Porto Alegre, como justo preito de seus conterraneos ao
rio-grandense illustre que tdo soberbas ligdes de energia lhes
legou. E o Instituto devia tomar a si a iniciativa da home- -
nagem. Kssa idéa foi acceita com geraes louvores, e posta a
votos teve a proposta approvacdo unanime, declarando o Se-
nhor presidente que seria conveocada uma sessio especial na
qual se assentariam os meios de levar a effeito o projecto.
Nada mais havendo a tratar o Senhor presidente depois de
agradecer & assistencia o seu comparecimento, declarou en-
cerrada a sessdo. Do que eu, Eduardo Duarte, segundo se-
cretario, lavrei a presente acta.

(assignado) Florencio de Abreu.
41
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Acta da 27.* sessdo ordinaria

Aos vinte e nove dias do mez de maio de mil novecentos
e vinte e sete, 4s vinte horas, no saldao de conferencias da Bi-
bliotheca Publica, presentes os Senhores Florencio de Abreu,
Francisco Hodolpho Simch, Fernando Luiz Ozorio, Manoel de
Faria €orrea, Alcides Maya Joaquim Luiz Ozorio e Eduardo
Duarte, bem com elevado numero de convidados, o Senhor
Florencio de Abreu assumindo a presidencia, declarou aberta
a sessdo. Lida e approvada a acta da sessdo anterior, passou-se
4 leitura do expediente que constou de duas cartas, uma do
nosso confrade Carios Teschauer, justificando a sua ausencia
e outra do Senhor deqembargador André da Rocha fazendo-se
representar na sessio pelos Senhores presidente e segundo se-
cretario. O Senhor Florencio de Abreu explicou que conforme
fora noticiado, estava inscripto para esta sessdo o nosso con-
socio Senhor Fernando Luiz Osorio a quem ia dar a palavra
para a leitura da sua conferencia sob o titulo — ,Os tragos
eternos do Rio Grande.” Anftes, porém, o Senhor Alcides Mava,
pedindo a palavra pela ordem, diz que quer saudar o confe-
rencista em nome dos intellectuaes rio-grandenses, pois é elle
um exemplo civico de ser seguido & nova geragio dos nossos
literatos. Disse que no Rio de Janeiro quando estudante, o
conferencista de hoje lhe chamara a atten¢io pelo seu tempe-
ramento vibratil, pelo seu espirito inclinado ao estudo de todos
os assumptos palrios principalmente os referentes 4 historia
do Rio Grande. Era em momento que o orador, preoccupado
com a propaganda do Rio Grande no seio da metropole brasi-
leira, tentava, em torno da sociedade Rio Grandense e &
margem da imprensa, uma vasta obra de congracamento e
convergencia dos nossos melhores elemenlos representativos
naquella capital. Tem saudade dos amigos, poetas, prosadores,
musicos, como Araujo Vianna; estudantes dos varios cursos
e outros que o auxiliaram na cruzada poetica de entdo. Esta-
vamos victoriosos, disse o orador — orgulhosamente victo-
riosos — eu e 0s meus amigos daqui e de 14, quando, de subito,
nos appareceu a trefega e espiritual figurinha, muito joven ao
tempo, de Fernando Luiz Ozorio. Adivinhei-o, presenti-o, —
continua o orador. Aquelle que, mais tarde, havia de affirmar
com justificada gloria sentir nas veias o ,mais puro sangue
continentino' revelara-se nos seus arroubos de estudante um
genuino representante mental da nossa gente. Quando pela
primeira vez fallou a proposito de uma commemorac¢io de
Ozorio na Sociedade Rio Grandense, deu-nos a impressio de
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uma chamma a arder e a crepitar, como a lenha das nossas
restingas e dos nossos capoes. A sua vida, depois, ha confirmado
essa firme e formosa vocacdo. A sua residencia na culta, fina
e linda Pelotas, ¢ um pequeno museu rio-grandense, um archivo
rio-grandense; mas tal succede porque o santuario historico
dos nossos heroes elle o tem no cerebro e no coragdo. Declara
mais o orador, nio querer adiar o momento em que a assistencia
possa ouvir a palavra elegante e erudita do illustre escriptor
que vae orar. Pede que na acta da sessdo seja consignado um
voto de louvor & dedicagdo de Fernando Luiz Ozorio ao estudo
dos themas primaciaes do passado gaucho, historia, tradicaes,
legendas. Posta a votos essa proposta, foi unanimemente
approvada. Em seguida foi concedida a palavra ao Senhor
Fernando Luiz Ozorio, orador inscripto, que depois de se referir
ao Senhor Alcides Maya e & captivante saudac¢do que lhe fora
feita, dissertou com a costumada eloquencia sobre ,Os tragos
eternos do Rio Grande”, thema escolhido para a sua confe-
rencia e que foi brilhantemente abordado. Terminado o seu
bello estudo que em todos produzio admiravel impressdo, re-
cebeu o nosso confrade muitos cumprimentos. O Senhor pre-
sidente, declarando encerrada a sessao, agradeceu aos presentes
a sua comparencia, notadamente Ex.m Familias que en-
chiam litteralmente o saldao. Do que, eu, Eduardo Duarte, se-
gundo secretario, lavrei, para constar, a presente acta.

(assignado) - Florencio de Abreu.

Acta da 11.% sessio de directoria

Aos desesete dias do mez de novembro de mil novecentos
e vinte e sete, 4s vinte horas, na séde provisoria do Instituto,
presentes os senhores Florencio de Abreu, Leonardo Truda,
Amaro Baptista, Armando de Azevedo e Eduardo Duarte, o
Senhor Florencio de Abreu, assumindo a presidencia, declarou
aberta a sess@io. Disse, em seguida, que havendo o segundo
secretario recebido do nosso confrade senhor Souza Docea,
actualmente no Rio de Janeiro, uma carta contendo um topico
de grande importancia para o Instituto, ia 1ér o referido topico
pondo-o em discussdo. E leu: ,Estou copiando o processo
dos farrapos, que consta de tres volumes volumosos. Estd o
primeiro ja quasi copiado integraimente. Meu trabalho néo
tem sido sémente material — estou annotando tambem esse
volume, e 0 mesmo pretendo fazer com os dois outros volumes.

41%
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Pretendo publicar esse trabalho e posso cede-lo ao Instituto
mediante pequena refribui¢io pecuniaria, quasi que s6 como
pagamento do trabalho material, como sejam dois contos de
reis por volume ou seis por toda a obra, fielmente dactylogra-
phada e annotada.” O senhor presidente faz largas consi-
deragdes sobre a vantagem de acceitar a offerta do senhor
Souza Docca, pois, como todos sabem, frata-se do celebre pro-
cesso mandado instaurar pelo governo imperial contra os re-
volucionarios de mil oitocentos e trinta e cinco Ademais, com
as annotagoes que lhe estdo sendo feitas pelo senhor Souza
Docca, um especialista do estudo desse capitulo da historia re-
gional, é de esperar uma publicacdo importante como subsidio
a qualquer trabalho sobre a revolugio farroupilha. Os senhores
Truda, Amaro e Armando tambem se manifestam de inteiro
accordo com o expendido pelo senhor presidente, resolvendo-se,
unanimemente, acceitar a proposta, o que seréa communicado
ao senhor Souza Docca. O segundo secretario communica que
com a ausencia do senhor Aurelio Porto, que transferiu sua
residencia para o Rio de Janeiro, ficam vagos o cargo de
orader e de um dos membros da commissdo redactorial da Re-
vista. O senhor presidente designa entdo, de accordo com o
artigo vinte e um, numero segundo, do estaluto, os senhores
Adroaldo Mesquita da Costa, para orador, e Mansueto Bernardi
para a commissido de redac¢do da Revista. E nada mais ha-
vendo a tratar, foi encerradd a sessio. Do que, eu, Eduardo
Duarte, segundo secretario, lavrei a presente acta. E eu,
Francisco de Leonardo Truda, primeiro secretario, a subserevi
e assigno.

(assignado) Florencio de Abreu.
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